బ్రిటిష్‌ 


లో 


ఇ జా ఆప్యాయ యని స 


వా శ 
ఇడెతాం తా పం ళా చు యు? 


యే 
Por , 


వ్‌ 
గ 


శ్రీరామ. 


దెవాలయతత (ము. 
లాల క్ర ర్రర్టీక్రివక్టీ దిగా బఆలజజజాలాలు 


విరచితము. 





నస 
= iE tt ళా 
eit eal 










క 
iE 
శ Fhe 


CEN క ( పటన 
కు r{ RON aE, EN ORE గ 4 
FAG ee ER Sm హలో 


ఆ 















| జో క 
మొదటి కూర్చు, ౧౦౦౦ శ్రుతులు, 





చన్న పురి: 
వు జెల్‌ ముద్రాక్షురళాలయందు 


జ ప్ర 
ముద్రిం శంబడీియె, 


జ్‌ 





౧F౯ా౨౭. 
వెలు ౧౨ అణాలు, 


Copyright Registered. 

















"er 
OPO] 


4 






ME 


mean Wr స్థాన? 


fi, ap ల 
' శు జ వ్య 
















(12 wilh, | 
ee 


per శ Ri ' 
(1 గ 

' ॥ ॥ ర. 

క ॥ 











య! 


1111! 










on 


he Ry 
wey |, Ae ny, ade. 





Shyer లత 


i, 







' ॥ స శస (. ॥ i 
wt స్య i CU 
క se 4 0 
We arr te a dh వీత tart dy 
క్త [| ' FN 
యనా iw wernt haber టడం Pau tanta nl loc dra 


‘ln 
పోగా శా $f 


i 
ila bam ని 
RE RTE TP] » het 

| 5 ak కన ననా 
1 


మీన్‌ 





జట W ఢ Rae ల Ws ve es జ wom ME a 
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గో. ‘yp A. 


ర్‌ wr శ్రా 
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bess 
దేవాలయతత్త. పరిక్ష, 


పాపా 

ను, వను మంభోజభనుండు మున్ను మదిలో వేదంబు ము 
వాకు నె! మ్రసమందుర దలపోసి యెంతయుం బరా 
| వొళ్ళంచ మోొరడుంబు ద।క్కి_న మార్లంబున వెంట లేదనుచు 
' భక్తిం జింతే చే? సె౯ జనా | ద్దను నాత్థాకృతి నిర్వికారుం డగు 
 చుళొ దన్నార్గనిన్థాతయొ. ఛా. ౨ స్యాం. 

ఈ గంథోత్ప తి తికారణము గ్రృంథమున ర పుటల 
యందు ఛా (వ్రాసితిని. ఇష్టమృస్రాన్నమును సంపాదించి తినలేని 
వా రాకులలములు నాగ జెముడుపండ్లు తిని బ్రతికినట్లు (తో,వ 
తెలియనివారు ముండ్లు తాలు కంపలు (ఆక్కుునట్లు నిర్భల 
భక్తి సాధింపలేనివారు పరమార్లంబుల నెంటంబోయి శ్రమించి 
తుదకు (శృమమే ఫలముగా జత్తురు. ఇందు. బెక్కురు 
నిన్నో దరపరాయణులు. లోకవంచనము ఏరివృ త్తి. అంతయైన 
మేలే. మో(దు మిక్కిలి భక్సి నిష్పృయోజనమని, విగృహారా 
ధనము వ్యర్థమని, - భక్తుల ee "తెలియని 
నారు, ముఖ్యముగ శ్రీలు, ఏర మూసపుమాటలకు బేలుపోయి 


it 'జేవాలయతత్త్వ వీఫక. 


ధనము-శీలము ఏీరివాత నిజి నీళ్లు పోయుచున్నారు. అవురా కలీ 
మహిను.నవాసవము తెలివినయెడల నొక రిద్దణుయిన 7 బాగుపడ 
రాయని చే వ శ్రృమముపడం బూనితినీ. భకపతుపాతి భగవం 
తుందే క 
క్‌ విగ హో రాధకులు మందబుదులా? 
టే న స Pees 
గృహారాధకులు వపిందబుద్దులను వార్‌ వాద మెంతేమా 
త్రము నన వప్రాకపకలసీ అకడ కు గువోరాధన మా 
వశ్వ్యేకమని నా కంక గొప్పవా రనేకులు వ్రాసి యున్నారు కా 
వున నేను విస్తరించి ,పాయవలనినది లేదు. 
విగ్రహారాధన విషయమున నాక్నేపములు రెండు. ఆ 
కారము లేని దేవునికి నాకారములు గల్చించుట, లోవాదారు 
పాపాణాదులను దేవుడని పూజించుట. ఇవి విగ్రహారాధన 
విషయమున వాస్తవార్థ ము కెలియని వారు చేయు నాన్నే పములు. 
కొందణు మిగృహారాధనమును నిమేధింపకయు నది నికృష్టను 
నియు సర్వాంతర్యామియగు సక్వేశ్వరుని మానసిక ధార్టీన మే 
యుత్కృష్టమనియు.. గావున నదియే కర్దవ్యమనియు నందురు. 
ఇ(క_విగ, హోరాధకుల యఖి,పా, పాయ మేమన : పాప 
nn త భకి యోగమమొనను 
సాయుజ్యదశ (ప్రా ప్తించువజకు నైనం దాను వేజనియు 
శాన వక 
దాను యజించు థ్యానించు' భజించు నీశ్వరు.డు వేజినియు 
భావముకల నా ౧డయియే యుండునుగాని 'చానికంకు భిన్నమైన 
యభిప్రాయము వహిం చుటకు సాధ్యపడదు. కిర్గయోాగంబునం 


ao 


చేవాలయతత్త్వ వీక్‌. v 


చాను గర్గములుచేయువా(డనియు?, గర్గములు చేయించుకొను 
వా డీశ్టరుండనియు దలంచి యీశ్పిర వ్రీలికై. "తాను గర్హములు 
చేయును. అట్టులే జ్ఞాన యోగమందును జ్ఞాత వేలు స్ట్రేయము 
వేటు. భక్తియోాగంబందును ఇ రదు బోలు వేటు భజింపం 
బడివాండు వేటు. తన్ను (దాను చెలిసికొనుట ట యకమనది. స. 
సాయెాత్కాన విషయ మేకాని భగవత్సామాత్కాన విషయము | | 


నన య i 


గాదు. ఆతావలోకన సరునకుం _గైవలముమాపత్రే త్రమే ఫలము. 
sae 


aiid.) 


ఇందానందము నుగండు లేక తక్కిన యన్నిభోగములు ik | 


క న ee] 


యూనందమువంటిది. భగవదాలోకన నరునకు సాయు బ్టహ్రై ప. 
భగవంతు ననుభవించు మహానందము ఏనికిమూగ్ర గయే గలదు. 

సాపాణత్వము భూ నష్ట తోము TET ముతేంబు ౧ 

దక్క దక్కి నయందటి వుతేమున మోతదళయందు నానం 

దానుభవము గలదు, ఇందును గొందజవుతమున నానంద 
మనుభవించువారికి భిన్న స్థితియు. గలదు. 

కావున నేమతవమం.దైనను చేహముపిడిచి ముక్తుం డగు 

వణకు చె దై ఏతము శాకతస్పదు.. అంతవజుకు ముముక్షువున క్రీశ 

రాధనము తప్పడు“దా. అది చేయు బట్టు? మానసికముగ 

నైనం "చేయవలయును. బాహిగముగనైన, శయనతతప ను. మాన 

సికారాధనమున శే యంత ర్వాగమని పే! బరు: ఆత్మి స లోకన 

మమబిున వానికే కేనల మంతీ ర్యాగము a. తక్‌ న న 

వారికందణకు బాహ్యాయాగ మనళస్ట కార్యము. బాహ్య 


యాగమే చేయువానికి నాతానలోకన,వా, ఏవీ మయొటగునందు 
వాళి పమ. వో | 


vi చేవాలయతత్త పీఠిక. 


"కేమో. ప్రతిదినము బావ్యాయాగము జేయు టకుముం దంత 
ర్య్వాగము వేయవలయుననియు, మానసికారాధన మయిన పిమ్మా 
టనే బావ్యాయాగము కరవ్యమనియు శౌ (స్ర్రములు విధించుచు 
న్నవి. అంతర్య్రాగముచేని, “భోగ వ౯ వుండరీ కాత, వృూద్యా 


గంతుమయాకృళమ్‌ | అర్షసాత్ము రుచే చేశ బాహ్య స్తా్టంసమ్య 
గర్పయే” యని విన్నవించి తేదనుమతి బాహ్యాపూజం గావింప 
వలయు. ఇట్లు రెండును బేయువానికి. గాలాంతీరమున నంత 
ర్యామి సామోత్య్రరించును. నిలుకడగా నిలిచి వూజగొనును. 
ఆవల వాండు బొవహ్యూపూజ చేయకున్నను దోషము లేదు. 
అంతవజుకు. చేయకుండిన బ్రత్యవాయము కలదు. అవ 
లోకన మగువజకు ననేషణమందే కాలము సరిపోవ నిశ 
నెవరిని ధ్యానించినట్టు లెనరెని బ్రత్యేతముగ 6 బూజించి నట్టు? 
అటుగాక సర్వా తేక బ్రహానుభవము గలుగువజకు నోసస్వే 
శరా యో సర్వవ్యావీ యో సర్వళిక్రా యో 'సర్వజ్ఞా యని 
యూరక చేయు 'వాభాకవైంకర్యు మరణ్యరోదన మే కదా? ఇ ట్లర 
ఇరోదనముచేసిన గ జేంద్రునకు భగవంతుడు సాయోత్మ్కరించి 
యతని రశ్నీంపలేదా యందురే మో. సత్వము. గజేం ద్చు(డు 


ee 
పూర్వజన్గమున రాజుగా నున్నస్సడే యతేనికి నాతావలోకనము 


mare Cl RHEE ఛాలా గాగ టారు కాలా TT Darin Rit 6. మును | C 
కాల రాం లా కాస లా ద ౧న జ ఆకా 


నీదించెను. అటులు సమాధినున్న కాలముననే యగస్తుండు 
వు ల్‌ a లో తో యట 
వచ్చి శపించెను. కావున గజేందుండుగా జనించి పళకువాటచే 
ల వరో 
బావ్యాపూజగాని మానసికపూజగాని చేయకున్నను బూర్వ 
జన్ష వాసనాబలమున భ్లక్తిపూర్ణుటై యుండుటచేతనే యా 


చేవాలయతత్త స్ట వీఠిక. vii 


దశయం దట్టి మహాపలము లభించెను. కన్నులకు. గానవచ్చు 
పదార్థము నందు బట్టుమని పదినిమిషములు మనస్సు నిలుహ 
జూలనివాండు కన్నులకు. గానరానిదానియందు మనస్సు నిల 
వెద నన్నమాటయు వంధ్యాపుత్రుండియంగా నాకాశపుష్పం 
బుల నేను శిరస్సున ధరించితినని చెప్పుటయు. దుల్యములూ 
స్టూలమై దృశ్యమైన లత్య్వమును భేదింప లేనినాండు కనులకు 
గానరాని లత్యుమును శబ్ద వేధులచే భేదింపంగలననిన బుద్ధి 
మంతు€. డెవ్వడు. నమ్మును? ఇతర నతత్రములం జూపక 
యమంథధతిని నెవ్వనైన. 1 జూపలటలరా. కేత్రగణితమున విందు 
వును జూచు కొట్లు? “ప్రేం ఫుష్పుం ఫలం తోయంయో మే 
ఛభకా్వాప్ర యచృత్తి” యనిన WIG కృష్ణభగవానుల 'వాక్య్ళము 
బావ్యావూజను గాకున్న మతి శాసించును. “యో యా 
యాంయాం తనుంభ క్యా శృద్దయార్చితు. మిచ్చతి 'యనునది 
సా కారషూూర్తి పూజనుగాక సుతి జేనిని విధించును? కావున 
నాత్తదర్శికిదప్పం దక్కి-న యందజఆకు చావ్యామూార్తిపూజ యని 
వారము. ప్రుతిదిన కార్యము. న్యు ఆంగ భి కృవారి కడపటి 
దశవజకు విగ హారాధ నము శాసించెను. కావించిన శివ 
ఫూజావద్ధతి + జొడుందు. 

అగ్ని హోత్రుని సూర్యుని బూజించువారు కనులకు 
గోచరించు భాతికపదార్థమును బూజించుచున్నారా? లేక 
తదంత ర్యామి భగవంతు నర్చించుచున్నారా! అంతర్యామి 
పూజయందురేని భగవంతు. డంతర్యామియె కొన్నిటనుం 


vili డేవాలయతేత్త ప వ్రీశిక. 


కొన్నిట లేడా? అన్నిట నున్నా డనుజ్ఞానముగలిగిన చో 
భగవద్భావనతో చేనినిబూజించిన నేమిదోపము? భగనద్భా 
ననయు నధస్టవనా యము: ప్ర ప్రథానములుగాని పదార్థములు గావు. 
భగవంతు. డను డను తలంపుతో _ దేనిని కటా దోషము 
వేదు. | 
WW ఇంక నిరనయనవుండగు భగవంతునకు నుననలె నవయన 
jp స్లాఘ్యవా? వివారింతము. 
క్రైస్తవులు తీనవలె బేవుండు మనుష్యుని సృృష్వైంచె చెనని 
చెప్పుదురునాని య ని యది సరిగాదు. తనన లెమనువ్యులను స స్ఫజి బం చె 
నేని గాడిదలను గుక్క లను జెట్లను గుట్టలను నెవరు సృజించిరి.? 
వాస్తవమారయ మనవలె 'చేనుని మనము సృజించుచున్నాము. 
మనుషుష్టెలు దేనని దలంపవలయుననిన మనుష్య నిగా దలం 
పవలయునే కాని మన"స్పెజు (గని రూపమున థ్యానించుటకు సా 
ధపడ దు, కుక్క దేనని థ్యానింపవలనీయుండినయెడం గుక్క. 
గానే ఛ్యానింపవల యును. మనశ్శ్ళ క్తి క్రి యంతమాన్ర మే, ఈ 
ఏిమయమె కృ సూవతా "త “తత్ర (మందు ఎతాసియున్నాను గాన్సువ( 
బర్వితచర్వణ మేల? శే త్రగణీతమందు బిందువు. (Point) నెట్ట 
దని నోరంజెప్పుదు( నెట్టిదిగ వ్రాయు నున్నారు? అవిభ జ్యము 
ననిరా కారమునగు బిందువును జుక్క_ గావ్రాసి చూపుటశీగునా? 
కావున మనుష్యులు మనువ్యస్వభాపునిగ నే దేవుని ధ్యా 
నింపవలయును. పురుషసూకమున భగవంతునకు దల కన్నులు 
లోనైన యవయననులు చెప్పంబడియెనుగదా. ఇయ్య్వ్యాకుల 
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యింట శ్రీమన్నారాయణుడు రంగనాథాకారముతోం. గచా 
నర్చింపం బడు చుండెను. సీతారాములు లతే సొారాయణవమూారు 
లం బూజిం చునట్టు ము... గలదుకదా. అం 
తతో తన న వీతా దేని ఇ చెట్లకు నదు కుం గూడ నమ 
సరించంగదా. మార్మ. ౦చేయుండు నివలింగమును సమతను 
గోవికలిసుక పిడుచలం గా త్య్ధయిని. బూజించి]. ఇంతయేల 
భక్తిమార్ల్షమున నడచినవారందటు విగృహముల నారాధించి 
యిష్ట సిద్ధిని బొందిన వారే. DN గహారాధ నము నావే పీంచువారు 
కరాడం బంజూనో క్రా,సునో చరక యొకదానిని లతమ్యముగ 

shes వీరు నరశనసతినిధులు కావా? కా 
వున గృహా రాధనము చేయువారు వుతిహీములుగారు. తమక 
యు pe పట పనన నాలోచించియే చేయుచున్నారు, 
దానివలన శుభఫలము ననుభవించుచున్నారు. జ్ఞానము లేక 
న్నను జ్ఞానులమనుకొని శక్టికివించిన కార్భమునకుబూని తనల్‌ 
పక్షులే దురభిమూనంబున. జెడుచున్నారు. . వారి వారి EB 
సామర్ధరము లాలోచించి యే, యోగ్యతకుం దగినట్టు పూర్వులు 
కృత్యములను నియమించిరి. అది తెలిసికొన లేనివారు పాలు 
జీర్మించుకొన లేనివారు సంకటితిని చచ్చినట్టు లుత్తేముల మనిపిం 
చుకోం గోరి శక్తికిమించి న కార్యములకు బూని చెగుదురు. అల్లా 
'జీవతల తో మాట్లాడినట్లు తురుష్కుల గ్రంథములందు లేదా? 
నోరు లేక మాటలాడుకుట్లు? తల లేని నోయకలదా. నుక్కాయయం 


Moe 


పలాన అలలకు నాగా కాలాలి మకా అనానరు జానా న! 
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పాపమునకు(గాను గొడుకును భూలోకమునకు. బొమ్మనిగడ్డము 
గల చేవుడు గుజుకొట్టుచున్నట్టు తలంపని వ్రైస్తవుండు లేడు 
గదా? అకారము లేని చేవుండు +డ్నేఆఫ్‌ జడ్డిమెంటు తీర్పుచె 
ప్పుదిన మందు సింహాసన మం చెట్లు దెట్లు కూర్చుండును? 

- నిరాకారుడైన భగవంతునతు భక్తు లాకారకల్పనము 
చేయుట దోషమంచని తలంచువారు భగనంతుండు సర్వదా 
నిరాకారుండనియే తలంతుశేని యంతకుమించిన యజ్ఞానము 
లేదు. భగవంతుండు తన _యిచ్చకొలంది సాకారుండు నగుచుం 
డును. నిరాకారు. డగు చుండును, భగవంతుడు సాకారుండే 
యనికాని 0 నిరా కారు దేయనికాని చెప్పుట తస్ప. భగవంతు. 
డాకారము వహీంపలేడనువా రాయన సర్వళక్షిమత్తప్రమును 
నిరాకరించినవా రగుదురు, సర్వవ్యాపియెన భగవంతు. డర్పా 
రూపంబుల లేండనువా రాయన సర్వవ్యాపకత్వమును దిరస్మ_ 
రించినవా రగుదురు. నిరాఖ్యాతుండైన భగవంతునిం బేరం 
విలువ రాదనువారు శబ్బ బ్రహ్మమును నిరాదరించినవా రగుదురు, 
భగవంతుడు గుణహీనుండనువా రాయన దయాహీనుండు. 
జ్ఞాన ళూన్యుండు. ఆనందళూన్యుండు నందురు. సచ్చిదానందస్వ 
హాపుండుగ దా భగవంతుండంటిమేని అసత్తుగానిది సత్తు. అంతి 
మే కాని “సత్తు అని ప్ర, త్యేకముగా లేదని, శోకము కానిది యా 
నందము, అంతియేకాని ప్ర ల్యేకముగా నానందమనునది లే 
దనియు, అచిత్తుగానిది చిత్తు. అంతియేకాని ప్ర త్యేకచిత్తు 
లేదనియు నందురు. ఇట్టిదేవు. డెట్టిదేవుడో యిట్టివానిని 
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నొలిచిన ఫలమేమియుండునో యిట్టివానితోడి సా యుజ్యమున 
రాగల మేలేమో బుద్ధిమంతు లాలో చింతురు గాక, ఇట్ల వా 
డొకం డుండెనేని యట్టి చేనునితోొ భక్తులకు బని లేదు. భగ 
వంతునకు సాకార నిరాకార భేదకల్పనము శ్రుతివిరుద్దము కొ 
వున నిరాకారునకు నాకారకల్పన మనుట చబాలభాహణము 
మేలుకొలుపునం దీ విషయము విశదముగ (వ్రాయబడినది. 
డెనాలయ నిరాణో దేశము. 
(| యు ట్రేళముతో, వాలుతచే వాలయములు నిర్మింప. 
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తెలి= పెదను. భగవంతుండు సరవ్యాపియని యన్ని మతముల 


యలు Apogee arg 


వారు నంగీకరించియున్నారు. భగనంతుండు సర్వవ్యాపి మైన 
పుడు స క్‌ యు సర్వవ్యాపినియేకదా. ఈ వక్తి యే (పా CWE 
శక్షిగను వైద్యుతముగనో, hn న. నా కర్ష౯ 
శక్సిగను మజటియు నిస్పటికిం దెలినినట్టియు నిప్ప టికిని దెలియన 
ట్రయు నా నాశక్తులుగాం 'జెప్పంబడును. (ప రాస్యుశీక్తిర్వి పి ధ్రైన 
గ్యూయ తే, స్వాభా వికీ జానబల కియాచి' యని కలదుకడా. 
కావున Sh మొదలు _స్తంబ 'సరష్టంతేము గల వస్తుపులందన్నిట 
వేదో యొకశ్రక్సిగలదు. పదార్హముల దశా ఖేదముచేత నీ శక్తుల 

వృద్ధియగుటయు శీశించుటయుం గలదు. ఈ నృద్దిక యమ, 
లని వస్తు సంయోగముచేశను గలుగును. రెండునస్తువు లొక 
టెగం జేరినపుడు రెంటియందును బూర్వుము లేని మొక వింతే శక్తి 


యయుదయిం నుట యం గలదు. ఎట్టన = 
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ఒక మ్రాను మొద్దుగనున్నప్పుడు దానివంకం జూచు నా 
రుండరు. చానినే యంద మైన యాడు బొమగాం దీర్చిన యెడల 
నదియే చూచువారల మనస్సు నాకర్షింపంగల దై యాస్లాదక 
రమైయుండును. మునుపు లేని యా శ యిప్పుడు (క్రొ త్త 
శచ్చినదా? లేదు, దశాభదము'ే మణుంగుపడియుండేన శకి 
యిప్పుడు బయట బడినది. ఈ శ్రీవిగవా మవేతన మయుసమ 
జూచువారలకొనందము కలిగింపను గాముకులమనస్సు కలవగ 
పెట్టను జాలినద య్యెలో జా. ఈ బొమ్మకు6 జీరకట్టి సాములు వెట్టి 
క లక ంచినచో నీ శక్తులు వృద్ధియగు. దీని గ్గ మసిపాంతనట్టి 
వేయంయబూసిన నీ శకి తీయించు. మంచుగడ్డతో నుప గలి పిన? 
జలిమిరి యెక్కువగును. నీళ్లలో సురాకారము వెచిన( జలి 
మిరి పాద్చును. పే. ఏ నేకభుక్షిని దినిన_ విషనుగును 
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నెయ్యి లేన సకుభాగములు గలివితినిన  వివమించు. గంధకము 
సురా కారము బొగ్గు గలసినం ద దువాకి వుందగును. నాలుక కొన 
యందు బై భాగమున, దుత్తునాగము క్రిందిభాగమున వెండీ 
నాగొముంచి యీ రెండులోవాముల కొనలు కలి యునట్లు పట్టు, 
కొనిన వైద్యుశిళక్ట్స యుదయించి జిలజిలనుని నాలుకయందు. 

దెలీయును. లోకములోని ప్రతివస్తువునందును నా కర్షణ శకి 
తేజముగలవు. ఈ కారణముచే? పదా. మొకచాని నినొ 
కటి నా కర్షించుచుండును. సూర్యుండు. భూమిని, నా కర్షించిన 
భూమి సూమ్యని నా కరిం; చును. తమ లేదము చేతనే దుష్ట, గృహా 
ములు దుస ఫలము లను మంచి గృహములు క ee 
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నిచ్చుచున్నవి. నువాసనగల పణార్థము లారోగ్యమును గలిగిం 
చుటకు దుర్వాసనగల పదార్థము లారోగ్టమును దొలంగించు 
టకు నిజేశకారణము. ఈ కారణమువేతచే దురాభారులు దుళ్ళీ 
లురు నపవిత్రులు నగునారిని సమిోవించినను గీడుగలుగును 
ఈ కారణముచేతనే యళుచులు ముట్టుతేలు చండాలురు 
లోన గువారిని దాఃకరాకుండుట. ముట్టుకలు తోంటలోనికి 
నచ్చినం గొన్ని నృతములు చచ్చునని న కా 
యు “అస్పృశ్యత? పఠింపుండు. = 

ఇవి మనస్సున నుంచుకొని దేవాలయముల విషయమా 
లోచింతము. సామాన్యసుందర విగృనాములందును స్‌ శర తే 
జము, నా కర్షణశక్తియు స్వభావముగనే కలవు. ఇంక దేవాల 
యవమందుం బ్రలిషించుటనై. చేయు విగ్గహాములన్లు. గొనశాదు. 
కాన్హనం 3 త్యేకళిల్నిచేం జేయింపవలయు. ఆ 
శిబ్పీయు. జక్కని క మ్రుక్ర నము గలచాండుగను సదాచార 
సంపన్నుండుగ పూక అతడు దానిని జేయుకాలమందో 
స్నాతుడై శుచియె ఛక్టీయుక్తుంటై సయ నువ్రతుందడైయుండును 
భోజన పూర్వమే రవాస్యస్థలములో. దదేకనిష్టుండైయుండి శే 
యును. అశిల్పీ భగవనూూ ర్రి రి యా విగ్భివించుచున్నాC (డన 
తేబంవుణోం జేయునుగాని ని రాతిబొమ్మనో కొయ్య బొమ్మ మృనో శో 
యుచున్నానను తలంపుతో. జేయ(డు : రిట్లు జీవకళ యుట్ట్రపడ 
నట్లు కాల. శృద్దా భక్తుల? 6 జేయయబడిన' డాని 
యం దెట్టి తేజస్సుండునో చూడుడు. 
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ఆ "తేజస్సు యంలత్రబలము చేతను మంత్రబలము చేతను 
నభినృద్ధియగును. ప్రాణప్రతిస్థు చేసి యాయా మంత్రముల 
నాయా దేవతే నందు నా వావానము చేసినయెడల నందలిశకి 
మజీంత యభివృద్ధియగును. శౌసుపు కారము వేయంబడు ధరా 
పదీపోర్చనాదుల నీ తేజస్సు సురవ్నీతమై భక్తులవాంఛలు దీర్వను 
సమర్గమై యుండును. అపి మనుష్య ప్రతిష్టిత వ గ్రహముల 
విషయము. స్వయంన్య క్ష మూర్తుల తేజ మెట్టిదెయుండవల 

= జరి రా 

యునో చదువరు లూహింపవచ్చును. ఈ లేజస్సర్చకుల దురా 
బార దుళ్ళీలముల చేతను విహిత పూడాలోపము చేతను, నపసగర 
మంత్రగోబ్చారణముచేతను దర్శనార్ధమై వచ్చినవారి యనా 
పోరములు దురభిప్రాయములు దుశ్చేష్టలులోనగు వాని చేతను 
కయించుచుండును. అన్నియు జక్క_(గ నుండినచో సదాచార 
'సంవన్ను నై సద్భ క్రీయుక్సు లె యేకాభిప్రాయముతొ ళుచులై 
దర్శకులువచ్చినచోనటి "దెవాలయంబుల మహిమ సెవ్వుండుకొని 
యాడంగలండు. విగహములయందలి తేజస్సు భక్తులపెంబసరిం 
చుటచేతనే దయ్యములాడుట రోగములు నివారణమగుట కలు 
గుచున్నవి. ఈ లేజన్సు దేహమునకు సో(కుట కడ్డముగనుండ 
రాదనియె దేనునిసన్ని ధియందు నూర్ధ్వ కాయమును వ(స్రుము వే, 

ప్పరాదని శాస్త్ర మేర్చడినది. చేవతాసన్ని ధానమందు భకుల 
క్‌ పౌంగిపౌరలి భగనన్నూ ర్లియందుః బ్ర, వేశించి త లేజమును 
వృద్ధి వేయును. ఆ తేజము భక్తులయందు. బ్రసరించి వారిని 
బొవనుల( జేయును. ప్రియపుత్రుంయ తండ్రియొద్దకు. బోయి 
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నపుడు వారియిరున్రర మనోవికారము 'లెట్టివెయుండునో యూ 
హింపుండు. ఇంతేగాక వేచాధ్యయన మందిరములు బేవాలయ 
ములే. భక్తులభజనమందిరములు దేవాలయము లే. జప స్వాధ్యా 
యాను స్టా నశీలుంకు చావులు దేవాలయము లే. బీదలకు-సాథు 
లకి జీశాంత రాగతులకు, నతిధులకభ్యా గతులకు సన్న దాన ౫౫ 
లలు దేవాలయము లే. భక్తిపోషణములు నారో గ్యవర్ధనములు 
జేవాలయములే. ఈకారణములచే స తేజము దేవాలయముల 
నిండియుండును. చేవాలయమేబేహము. గర్భగ్భవామే హృద 
యము. ప్ర తిష్ట తమరార్తియే ఇ పృాదయాంతర్వ గ రి యీశ్వరుండు. 
అఖండదీపమే "యాత తేజస్సు. కావుననే యఖండడిపమా 
ఆుట జీవుడు 'జేపామును విడిచిపోవుటవంటిది. ఇక్షు తక్కినవి 
యూహించుకొనవలయును. అస్తుపమున్న తేని దివ్యక ళా మయ 
మంచు విషునందుల్లము౯. _జేర్పవల యునని”. యుండగా నిట్ల 
మూర్తులందు దారులోవా పాౌపాణబుద్ది సేయువానికంకు మూ 
ఢంండెవ్వండు? పావీయెవ్వండు!? ఇట్టివాండు తనతం శ్రిదో భార్యదో 
బిడ్డదో భా యాపటమును జూచి సపు డిది యొక కాగిదవు. దునుక 
దీని పెనిది బొవ్తు ము ద్రింపంబడినదని తలంచునా? ఎవరైన నడిగి 
నవు సా నా తండ్రి ఇది నా భార్య ఇదినా బిడ్డ్ణయని చెప్పుట 
లేదా? వీని పటము నెవ్వంజైనం గ్రిందవైచి కాలితోం దన్నినం 
దన్ను దన్నినట్లు తీలయండా? ఈ కృష్షుని జూడుము గోవికల 
చీరలెత్తుళకానిపోయి యెట్లు చెళ్చెక్సీ నాండో పోలనవై యశోద 
కొంగును నెట్టు లాగుచున్నాండో యని సటమున( జూచి యను 
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కొనుట లేదా? అట్టు లే భగవద్వి గ్రహములను జూచినపుడు భగ 
వన్గూ _త్తియు6 ద తేజము తల్లిలలు _స్తరణమునక్తు వచ్చునేకాని 
యిది పాపాణమా లోహమా యను విచికిశ్స్చ యెవ్వనకిం బొడ 
మును? ఈ మూర్తులు భగవదా కారములని పూజింపంబడుచు 
న్న్నవ కాని నిలలు దారున్సలని పూజింపంబడుట లేదు. కవ 
క్వారతత్సస్పము._ జూడుండు, టేనతీర్థమం త్రై, మాహా 
"బెవ్వని కెట్టి భావన యో యట్టి ఫలమే కలుగును ఆయి 
కొయ్యయనుకొను వారి కవియే ౬ లభించు. దెవభావన చేయువారికి 
డదైవవుయి యే ఫలమిచ్చును. అద్దమునందు. బ్రతిపలించిన కొం 
డనుజూచి యేవమునుకొందుము.. అంత గొప్పకొండను జిన్న 
యచ్చులో+ బోసినారని తలతుమా? కాదు. గొప్పదాని 
ప్రతిబింబమే యూ యల్నమని, తీలంతుము. ఇఛాయాబింబ 
ములు నిర్జీనములు. చేవాలయవిగృవాములు సజీవములు. భేద 
మింతయ్‌ కావున విగృహారాధకులు దారుశిలాలోహాములం 
బూాజంతుంనుట తుద నబగ్భంభఖ ఆవుని నైన జము. దేవా 
ఒయములోని విగ్రహములు కేదలిననని నడచినవని మాట 
లాడివనని పురాణములం దుంజటమేకాక చేంటి యనుభ వ 
నుందువు గలవు. 
కోం.; కద లెడి వేల్పు లరాపులు 

వదలెజిం గన్నీరు వానినలనం జెనుటల్‌” 

పొద లెడిం బ్రతిమలు -వెలింజని 

మెదలెడి నొక్కాక్క గుడిని మేదినియందోకా భాగవతము 


'బేవాలయతత్త వీరీక్‌. xvii 


ho కాళీకి See రాజు కథ 


(లా రాయలనో గూ ణాళనాగాలుమమానానానాలా 
(ఇ కంతా దారా? అరణి తానాకు లాల కాన 


కంచ; నరదరాజులు వేంక' 'పేశ్వరులు భద్రా, అచల రాముండు ఒంటీ 


మ కోవండరాముం వ లోనగు వ భక్తుల ననుగ్ర 
హాడఠి-చిన ఐఏ విధము _స్పరింపుండు. 

కహ “వేదముల. జెస్పంబడినట్టు కొొందణు 
వ్రాసీయున్నారు. శ్రీమద్రామాయణ మున "బెక్కుు చతు 
గలవు. భారతేభాగవతీములందును గలవు. భారతము. శాంతి 
పర్వము. ఆపద్ద రృప్ర )శ్నే సర్వము విశ్వామిత్ర, చండాల సంవా 
దము 14!-న అభా ధ్యాయము. ఈ ఆరణ్య పర్వమునం. గలియుగ ధర 
వర్ల నము చూడుండు అనాదిగ జేవాలయముల నర్పటిచిన 
మహాత్ములును విగహోరాధనముేని ధన్యులైన మవార్తులును 
శంకర రామానుజ మధ్వాణార్యాదులును రాముక్ళప్ల సరవ 
హంస చైతన్యాదులు లోనగు ననేక భక్ర్తులును మందవముతు 
అశని వారిపొ తో మా బో ఢి లంజలను శయస్క_రముగాని 
యా త పొత్తుగాదు. 
కొలికాలముపీొమువే భక్షి నళింపంగాం గొందజు బ్రహ 
నిషలమని వ్యక్త్షులగుచున్నారు. కొందజు శిశ్నోదర పరా 
© థి 
యణులే బ్రహ నామాచ్చారణముమా త్రేము నత్తిగా నుంచ 
కొని జీవించుచున్నారు. కొందజు తాము వెడుటయేకా 
యితరుల. జెటుచు చున్నారు. శ్రీమదాాం టిమిట్ల కోదండరాన 
శ్రంకర్యముననై_ సంచారముచేయు సనుయంబున6 బెక్కు (7 

B 


xvill డేనాలయతత్త ( ఏ సరద! 


మంబుల౬ బెక్కుర నిట్టివారిని గంటిని. జ్ఞాననిష్ట ౮ యొట్టిదో 
యెొజుంగని యీ ఏిసరీతజ్ఞానులు భక్తిమా ర్లమును వసత శ 
వింటిని. కొన్ని గ్రానుంబుల గెొందణు న న్నావ్నేపించుట 
యు. చటస్థం చెను. కరి ప్రశ్నలవలన We ప్రశ్నలకు జరష్టిల కు( 
గారణము భక్తివిషయ మైన యజ్ఞాన మే యని తెలిసి చేవా 
లయ విషయము భ్రక్రివిషయ ముసన్యసించితిని. అయినను 
చేదాలయనిషయము. విగ్రహారాధనము విషయము గ్రంథ 
యూపమున నుండిన గొందణు గాకున్న?౭ గోందణున బగు 
పడుదుంని తోంచి యీ గ్రంథమును బ కటించికిని. గ్రంథము 
లోపల నుండనలనీన భాగము ల స ముద్ర ఇనుందుః 
దప్పుట చే నందు ముద్రించిలిని. 

త్రస్తాత్స ర్వేసామధికారిణా మనధికారిణాం భక్సియ్యోగ 
వనప్రుళేస ద్ద త | భక్తియోగో నిరుపద్రవః, భిక్టియోగాన్లు En 
ద్‌ముతా మనాయా సేనాచిరా బేన తత్తిప్పజ్హైనం భినతి నిత్కె థ 
త్ర] ఛక్తృవత్సలస్ప ప్రయ మేవ సరేభో ప్రమావ్‌ పి "ఘ్నభ్యో 
భోకినిస్థాకా సర్వాకా పరిపాలయతి | సర్వాగిస్టాళ ప్ప్కయచ్చతి, 
మోఠుం దాపయతి, చతుర్షుఖాదినాం సర్వోపానువి వినావిష్టు 
భ కాక ల్పకో టీభి He నవిద్య తే | కారణోన . వినాకార్యం 
దే 


ఫ్‌ 


అ 


బ్‌ గాం ష్‌ వచ జూ 
తి | భశక్వాావినా తం కదావీనజాయ తె | తస్యా 


నోటే 
తీఫన్రువీ ల = వన. శయ |  భృకీసెబ్బనభి వ 


ఇదద రీ 


అమలా గాయ అటా ఇ చకా ండననర్న. మనకా 
౯ ఇ 
గకుదొరమాను కర్తా, ల టం లాన్‌ గాలా అనో గా 


'చేవాలయతత్త లీధిక. XIX 


దినియర్ధ మెవున కావున నిరాలంబ సాలంబ సమాధు 
లను నితరోసాయములకు నధికారుల్తెననారికిని, గానివారికిని, 
భక్తియోగ మే ప్రశస్తమెనదింభక్షియోగము నిరపాయము-భకి 
ఊచూగమువలన ముక్త్‌ అభించును. బుద్ధిమంతులకు నాయా 


సము లేక భట్టు, కాలమం టె తీత్త్వజ్ఞూనము కలుగును. ఇ 
వ va ఇ an Pen mn అభి 

ఆడి యొట్టులంటివా? భక్తనత్సులుండు తానె భకినిహ్లు 

బను సమస్తవిధములన మోక్షవిఘ్నుమువలన సంరణీంచును. 


అన్నకోరికలనొసంగును. మోతమొసంగును. బ్రవహామొదలైన 
8 ఆటీ ర్న 
వారికందణకు విమ్షుభకి లేక కోటికబృములకెన ముక్షిలభింపదు. 
బం ౨ నూ ఎం 
తాం జ [| “టాం నం అధ్యా, భా గ్ర మాజా; ని ఏరి 
కారణము లేక కార్య ము పుట్టదు. భకిలేక బ్రహ్మజ్ఞాన మనాంటి 
నుడయింపదు. కావున నీవును దక్కినయన్ని యుపాయములను 
Meare లి లాలు ఖున్‌ వాం బం అర ra ద్‌ ఇళ లో 
వదలి భక్రయోగము నొ (శ్రీయింపుము భైక్సినిస్టుండవుక ము. భక్షి 
నిమ:డవువ ము. భ కిశుత సర్వ సిద్ధులు ప్రచు గును, భక్షిక సాధ్య మె 
ద్‌ 


ఎలి 
ha FE py Q జ జర్‌ అల ఇ ఇభ నాణ్యం ఇ జ్‌ 
నది కొంచమెన చేది యు సదు.” ఆని ఈమయుసనప.ణం చబ్పంచుం 
తయా <9 


పలా దినికి ను జపస్యునార్‌ వుతిహీనతకు నేళుని 
Wren 

బాగుపడు తల వ్రాయత గలవారికి ముహానారూయణోప 
నిషత్తునందలి ౨ గుభాసదేశము రుచిం చును, 


ఎం నకు గాలికి వడంబడి డన్పీన వాండు చట్టనీశం చేరువటు 
త్‌ 


కరి జాన, లయ-వాఠళాదళూగంబుల వేలకొలది జనంబులం 
సి దః 4 
బరితవి 


ంచినవాం౭డే కడట భక్షియోగము నాశ్రయించి సుఖప 


డును. అంతనజకది లభీంసదు. స్వవాజన్గముగాని సొగారాజర్టము 


xX దేవాలయత త్త ( వీరిక. 
చాయలు 


గాని మోతునా మా, జ్యృముగాని రావముఖోకవలన లభించును. 


వాలి కిరామాయణము ప్రమాణము. 


భజ wus మూస. హా మల బపు 
క ఏం ఖలు భవేద్రావు! సహాయేన త్వ్పాయాసఘు | 
ma ఖా || 
కిష్కి ందం ౮ న. 


! సురరాజ్య సప వ్ర స్తూం, సరా జరం కి విం సున ల 





ఒంటిమిట్ట ఇట్టు విన్నవించు, 
పష అష బక భకచరణపరిచరణుండు, 
౧-౯-౧౯౨౭. నవొసుదాసు6ద్రు. 
శ్రీరాొమార్పణమన్తు 
శ్ర). 


ప 
వ 


r 


నీ (2 రామాయనమః. 


ఒ పూర రుత త్వ ము, 


Azam ate Darra Lt mT tk = aT టోకు? 





రగాసవదకగానా తానా 
న్లో, విశ్వం యస్ప్వకృతం విభజ్యసతీతం, జీవై రసం ఖై పర్యు తమ్‌" 
'తన్మిన్సాధు జనావనాయ చముహుర్భ తేన తారాకా బకూూూా౯ొ 
య త్వ్చొాదాంబుజభక్త వీవలభ తే, ముక్తిం దొరాపాంపలె ః 
తం సర్పళ్ఞ వుహం నవూమికరుణం, నారాయణం సద్దుణ 
వ్‌”. శ్రీశుక, 
రంగస్థల వేంకటాద్రి కరిగిర్యా దాళశతాష్టోత్తరా 
తా గ్రా మేని శేతనే వ ముచసదా సాన్నిధ్య మా సేదు పే. 
త ౩ మిర్చ కాఖి మతితః స్రీకుర్వ తే వి గృహాం 
పూజాం చాఖిల వాంఛితా న్వితను తే శ్రి స్ట్‌ సస. స్థైనమః, 


వే 

న్‌, 
న్‌ 
మ 


సూర్యా చంద్రముల గృహాణ వేధయు, నలచక్రవ్తివె 
'సాప్యము, హరిశ్చంద్రుని స్తశాన వాసము, శ్రీరాముల యరణ్య 
రోదన వఏవిధురత్వముల్తు పాండవుల ప్రచ్చన్న స్స్‌ సితియు, నర్హును 
బృవాన్నలాత్వము, నింద్రుని నిలినత్వము మహాపురుషుల కష్ట 
ములు బలిచక్రనర్తి జ. రూపధారణము, నయోధ్యా హస్తి 
నాపుర సస. పుత్రాదుల దుర్లశలు నాలోచించిన దురతి 
కృోవుంబయిన కాలంబు బలంబునం జేత నావేతనంబులకును 


బణారాయంబు'న న్‌ వొ చ్చస్థితులు ప్రా పించుచుండునని తోం 


9 'చేవాలయతత్త కము, 


పకమానదు. అందు ముఖ్యముగ వపోగిన్ళ సద్దుల చంద్రున 

కాని నవతత్రములకు లేనట్టు విశేపోన్నత సదప యందుంద 
వానీకే విశేష నిమ్నదశయు(బట్టును. వేక్పైక్కిన వానికి? బత 
భయముగలదుగాని నేలంబరుండిన వానికి చేమికణదు? ౫ 
* న్యాయము ననుసరించియీ. పూర్వ మేకళతిలానగ శ 0బని నాగ్ల 
నొమధేయుము వహించిన యొంటిమిట్ట నేడు కుగ్మామవై 
'కానవచ్చుచున్నది. 


పనుండి కిందంబడిన మంటిమున వికలమె వోన్చనుగా! 
వ్‌ ల ఈక చు 


లినకలిగిన కందుకము మరల బెకెగయును, సత్తీ వంతున శా 

సదనచ్చిన నల్పకాలముండునుగాని నాొళ్వోముగ నెం 

కొనదు. “*నాతాన మవసాదయే” త్తనునటు లానను వీడిం 
ల నం లా అ య్‌, సూరీ 

పక 'ఆతనావింద టె వీర్య! అరు _స్పరించి, యది 'వేజోవంత వై 

కాళశించుచుండునటు మాచుచుండు వనజకు నా ధి వ్యాధులు 
2) 

నగు బాధలు లేక చెహుము జవసత్త్వా రోగ్యాములుకల[ 


(ఓ 


3 


తేజోవంతమె యుందును, అటు తే యీ గా మంబును జను 
a లు er 

ఈర్ష సే: అష తళా లా టబ క్‌ ha 

శ్రద్దా భ్రక్ట్‌యుకు ల భగవత్పూజాసక్తులె సాధునృవృావె దాన 


2 
13 


సక్షచి తుల యుందురో యా(గ్రామము దుగ్భి మూడ్‌ 


(| 


గాది బాధలు లేక సుఖసంవాస యోగ్యమె యుండును, 


ర 


పామునకు నాత్తాలయమైన హృనయ మెట్టిదో -గవామున 
కుల బూజామందిరము, గ్ర్రూనుమున కు ద వనాయగాయము నల్లన, 
లాయి ల్‌ ఈ వావ్‌ టన ల గమ ర Be ల 

జవము లని దెహము, దెనపూజూ మండినము బేసి “గవాము, 


చేవాలయములేని గ్రానుము సమానములు, శొవ్ర్చవనే చేవ 


జవాలయతత్త (ము, త్రి 
లనే 


వూజ లేని యింటను, చేవాలయము లేని యూరను నొక్క నా. 
వైన నుండరాదు. సకగిముగాని యపకర్పిముగాని యందు భుజిం 
పను రాదని శౌ న్ర్రములు శానసించు చున్నవి. 
న విపష్తప్రర్బాంహి లే గ్రామే, విన్త్వ్టర్భారహి సే గృహే 
కి కుర్యా స గార న తత్ర, దివసం వసేత్‌ , భారసంహిత 
కేశ వార్చా గం చం యస, న తిష్టతి మహీోప తే! 
తస్యాన్న౦ నైవ భోక్తవ్య, మభమ్యేణ స సమం హి తత్‌, 
అన్నం = పకప్పము. ఫకర్పింవా. 

ఈ తత్త్టమెణింగియే మన పెద్ద లొక్కొక్కపట్టణమం 
దును, జనపదమందును, బళల్లైయందును, బర్వతీ కాననములం 
దును చేవాలయములం గట్రంచి నిత్సపూజూ దీపారాధన నె, 
ద్యాదులకు. దగిన యేర్చాటులు చేసిరి మనలో నన నేల? 
తురకలున్న చోట నునీదులు లేవా, కె్తవు లున్నచోటం 
జక్చులు “లేవా? అన్ని మతములవారికి నిట్టివి గలవు. విగ్రవో 
రాధనము నిపే.ధించు బొద్ధమతీజులును బుద్దున, కాలయములు 
గట్టి తద్ది గృవాముల నారాధింతురుగదా? తురకలు మోవార 
మందు దేవపూజయెన మేలే, మనుజపూజ గావించెదరుగదా, 
ఏరి కాబా యేమిటిది? కై స్తవుల (క్రాసేమిటిది. 

మశక్కావెదీనాలోని కొన్ని గోరీలను శత్రువులు ధ్వం 
సముచేసిరని యిచ్చటి తురకలు మొబ్హోయని యిప్పుడు మొటి 
వ మం వీనుంగులను oe గోరీలను వారు 


య న 2 - నాగా వ an wrt యాజ 


ఈ బప ల “విషం నన టం బన్నగనీయలు డున యది చర్చి... 


ళీ 'జేవాలయత్‌త్త (ము, 


పరవుపవి త త్రి దివ్యస్థలము లుగ భావించి బూణించు చుండ మనము 


భగవదాలయముల6 బూజించిన దోవమా? 

Note the same word tanu, ‘body'’in VII, 21 as in 
IX, TI, An idol may of course be hurely mental as in the 
case of ‘form-eschewing’ Mussalmans and Protcstants- 
None but the formless mind can consider anything with- 
cuiaforim. Allah speaks with His Angels in the Holy 
Book. Who but a man can speak {unless it be Balaam’s 
aS Of. a worman—which God forbid) Is He barehe- 
aded? Does he display a Kafir’s shaven chin (Nay who 
should shave Him?) or an untrimmed moustache, that no 
clean food can pass? A red beard (has He not been to 
mecca?) with upper lip well-clipped; and a green turban 
there you are. And what of the square stone at mecca ? 

As for Christians, there is hardly one who can con- 
ceive the Father without a big beard and a forbidding 
scowl cngaged in turning out his only Son (who has a 
shorter beard) to atone for the disobedience of Adam 
(who has no beard at all) Those who would scorn such 
heathenish imagery can console themselves with a gigan- 
tic clergyman in a white tie! Besides must He not sit up- 
on the Judgment Seat? What of the...... quarters "= 
moses saw?’ F. T. Brooks. The Gospel of Life. ల 


శ్రిమదొంటివిట్ట కోదండరామ నైంక కర్యమున కై గ్రామ 


౦'చా-ము చేయునపుడు [4 చేను(డు దెవాలయమం చే కాని 
మజి యెందును లేండాయనియు, 1 రౌరాగులగు సుబ్బరావుగా 


'దేవాలయతత్త ఏము, సో 


రిప్పటికీని చేవాలయములను విగ్రహములను గట్టుకొని దుఃఖం 
చుట వింత గానున్న దనియు, 11 చేవాలయము పునరుద్దారము 
చేయకువముని మటీయొకరును నుప బేశవాక్యముబలు మక విం 
ఉన్ని కలికాలనుహీమవము యనుకొంటిని. 
తే, బోద్దలగువారు మట్స్పోర పూర్ణమతులు 
ప్రబలగర్వవిదూషితుల్‌ | పుభువుబరయ 
నితరమనుజుల బోధోపహాతులుగాన 
భావమున జీర్ణ్షముయ్యె సుభావీ.తంబజు. 
క0,. తెలియని మనుజుని 'సుఖముగ 6 
చెలుపందగు; నుఖశరము( 'దెలుపంగవచ్చు౯ 
'దెలిసిన వానిం్య దెలిసి యు. 
'చెలియనినఠు. చెల్ప బ్రహ చేవునివశ మే, 
యను _భర్భృహరివాక్యములు, _స్గరించి జ్ఞానలనదుర్సి 
దగ్గులైన నవనాగరక వ. సంబోధంచీ బోధించి 
బాధింపనొల్లక వీరి వాక్యములు విశ్వసించి లోకులు చెడ 
కుండుటశై సంగృహముగ నీ విషయముగుణించి వ్రాయ సాహా 
సెంచితి, నాయల్పజ్ఞుకేను విశేవజ్ఞలు తనమింతురు గాక, 
TN ss మన నేమి? = 
దేవాలయము, చేవా దేవాగాంము,  చేనతాయతేనము. వబ 
పర్యాయపధములు బేవుని గృహవమని యర్థము. సంగ్రహోర్థము 
ఆయతనము ఆలయనుని చెప్పుట యుగ లదు. దేవాలయ 
చునంగా (చేవ. ఆలయము) దేవుని నివాసస్థానము. సర్వవ్యాపి 





క -దేవాలయతత రము 
అవ 


నిత్యు(డునగు చెవుడు సర్వకాల సర్వావస్థలయందును, సర్వత్ర, 
కలండుగాని యొక వేళ నొకచోటనుండి వెజొక వేళ వేళొక 
చోట లేకుండుట "లేదు, 
క, ఇంందుంగల౦ం డందు లేండని 
సం చేపామువలదు, చక్రి సరోష్టపగతుం 
డెందెందు వెనకిచూచిన 
నందంటబే కలండు దాననాగ్రణివింశు. భాగ. ౭ 
యని భగవంతుని వెదకి చూచి సామోౌత్మ_రింపం జేసి 
కోన్న ప్రహ్లాదుడు చెప్పెదా. కావున డేవ్రుడు సర్ప త్త 
గలండనుట యంగీ కార్య మే. అయినను దేవుండు సర్వ త్తకల 
డని మనుష్య చేహములను, గృహములను, ఖరనృవహభ పశు 
పటో్టదులను చేవాలయములను చున్నారమా? ఏల యనుట 
"లేదు? నల్లయిల్లు (Blue hause} తెల్లయిల్లు (White house} 
అన్న ట్టులు విలాలయములనక చేనాలయములన నేల? ప్రతి 
పదాస్థమందును, బ్రతి దారున్రునందును, దుదకు మంచుగడ్డ 
యందును వేండిపికలదు గదా? అటుండ నగివెశె నిప్పు పెక, 
౧౧౫ ౧ ౬ Fe 
యగ్గిపుల్ల నిష్పుపుల్ల యని యేల చెపుదుమో యాలోచించితి 
మేని దేవాలయ మనుటకు. గారణము స్పష్ట్రమగును. మిడి 
మోంద గాలియున్నది గాని కంద లేడందుము, నిజముగా? 
గంద గాలిలేడా? 
శా ర్‌ 
న్లో,యద్యద్వి భూతిముత్చ్స్‌ త్త ఏం, గిముదూర్తి తమేవ వా 
తత్త బేవావగ చృత్వం,మమ తేజోంశసం భవమ్‌.భగ, ౧౦-౪౧ 


చేవాలయతత్త (ము, 2 


ది, సువిభూతిగల చేది శోభిత మేడి 

యవిత థోర్జిత మేది యావస్తుతతులు 

నాదు తేజో త (ల్లెనంచు 

సచచునతిటున నెఅన మావయ్య వ్‌ . రత 

అనుట _స్థరింపవలయును. దీనివలన 4 “సెచ్చోట భా 

న లె జస్పెక్కునవగంగాన వచ్చుచున్నదో నా ప్రదేశము దేవా 
యమని యగ్భామే కాని దేవుండు దవాలయనుందు( దపష్పమణి 
యెందు లేడని యసృము కాదు. 

శ జు శుద ద్ర చేవతొ రాధన పరములా, బిసా 


మా... 
we SME Ss sn we Seren) 


వేదముందు నగ్నివరుణ వాయు చేవశల సంబోధించు 


= 
నగు వాఖ్చాత్యులు పూర్వ లార్యులు ప్రాషృతిక పంచభూత 


మంత్రిములుం ఢుటంగని యతేత్త (నిదులు ససం.ప చాయాజులూ 
ఆవి ణా 


ముల6 బూజిందుచుండిరని ,వా,సిన వెట్టి వెక్కు_రు వ్రాంతీల 


విశ్వసించి యనా సూతి స్వమత గ్రంథగంధులు చ. యను 
నడించుచు జేవాలయములు నూతన కల్పిఎములనియు, భగ 
నంతుం డొక్క డే యనుజానమిటీవల నారుష్టణకు లభించెనని 
స్తా న 
యు దలచు చుందురు. ఈ యజ్ఞాన మెంతయు శ్లో దనీయము 
కేవల పంచఘాతము లచేతనము లగుట పూజ్వములని "వేదము 
లెన్న (డు చెప్పను. "దేవం డగ కండని యే చెప్పును. ఈయన 
స ర్వాంతిర్వామియని చెప్పును, మనకు. గాననచ్చినను గాన 
ues యున్నను, సృష్టించండి డిన వన్నియు భగవనయము లే 
ఆశీ 


యని చెప్పుకు, వాసు చేవ విష్తునారాయణ శ్చము లే యో 


తా దేవాలయతత్త ప్రము, 


యర్గమును బోధించును. చేతనా చేతనములన్నియు భగ 
వంతునికి చేహమునట్టివని చెప్పును. ేహము నట్టిననంగా 
భగవంతుని ధారణ పోషణములకు లోపడినవని యర్థము, 
జీవ్రండొట్టు చేహమును ధరించి పోషించునో యట్లు లే భగ 
"వంతుడు చేత నా చేతనముల నన్నిటిని ధరించును బీ బావ వీంచును. 
కావున విజ్ఞాండగు వాండు "దేనికి నమస్క_రించినను నది భగవ 
త్మ్క_ శామయముని యెంచి యందు నంతర్షతమైయున్న భగవంతు 
నకు నమస్మ_రింపవలయునని నునశ్రుతి స్ఫృతి పురాణాదులు 
ఫఘుంటాఘోపముగం జూటించుచున్నవప్‌, * ప్రణమేె ఎ దీశ్వరకలా 
మాశ్వచంజాలగోఖరమ్‌., ఏ భాగ, ౧౧ స్కం౦. “స? గరిము న్నతోని 

దివ్భకలామయ మంచు విమ్షునం దుల్లము. జేర్చి.” అని శ్రీభాగ 

వతము వారం చేవశలందజు నాయనకు నంగ 
ములవంటివారు. *స ఆత్తా-అంగాన్యన్యా 'ఉవతా” యస్య 
పృథిఏ శరీరమ్మని శ్రుతినవచనములు. కావున నగ్ని వాయు నరు 
ఆల సంబోధింపం బడినపుడా యా కార్యములు చేయుటకై. 
యా యా యాకారములండా వహించిన యంతేఠ్యామి భగ 
వంతుండు సంబోధింపంబడినట్టు తీలంపనలయును గాని వారి 
చెహములు సంబోధింపంబడినవని తలంచుట పొరపాటు. సర్వ 
దేననమస్కా_రః కేశవం ప్రతిగచ్చతియని ప్రమాణము వేదము 
అందలి మిత్ర-వరుణాది శబ్బముల6గాంచి కొందణజు తత్తన్నామక 
ముద్ర దేవతలని భృమింతురు. ఈ చేర్లన్నియు భగవత్పర్య్వా 
యములే. ఇతరులయం దివి గాణములు, జెపచారికములు. ధని 





"దేనాలయతత్త ్వము. “ఖా 


కునింజూచి “వానికేమి మహారా” జన్నట్లు త్రెవిదవులు కాము 
కులా యా దేవతంనట్లశ్తు పూజింతురు. 
న్లో. సరోపీపనిషదోగావోే, దోగ్డాగోపాలనందనః 
పార్థో వక్సేస్సు ధీర్భొక్తాః, ద్దుగ్గంగీతామృతం మహ 
_త్తన్న ట్టు భగవద్దీత సర్వోప నిషత్సార మేకదా, 
అది యెమిచెప్పు చున్నది? 
నో, భూమిరాపోనలో వాయుః, ఖం మనోబుద్ధి రేవచ 
అవాంకార ఇతియం మే,భిన్నాప్రకృతి రష్టాః భగ. ౭5 
అప రేయమితేస్తన్టీ నాం, ప ప్రకృతిం విద్దిమేపరా'మ్‌ 
జీనభూ తాం మహోబా పో త. థార్య 'తేజగత్‌ స్మ 
వతద్యోనీని భూతాని, ee 


మత్తః పరతేరంనాన్య, లి_ంచిదస్తి వం. 
మయి సర్వమిదంప్రోతం, సూతే మణిగణాఇన. ౭ 
ద్వా, కవ్వీడి! భూముక్టదకము లగ్న వాయువులు నభంబు మనంబు 
౮ . న జ అన న్‌ 
బున హం కార, ములును నాంగవిభక్తములు నాదు పకృ! 
యెనిపుది విధముల, నిది సికృ్ఫష్టంబు, కనుగొనంగా నిం 
కంెటును వేజు చు కృతిని జీఎదూపంబగుదాని, సకలమెనటి 
యి 6 
యా జగమున కేల నాధారమును బరంబగుడాని నెటులగ్పు 
మోధిర! మూరెంట నొదవు భూశేములు ప్రభవంబునకు 
త పతం కపు కును శుభచరిత్రా! నేనెసుమ్లు కాగ 


౧౦ 'దేనాలయతత్త్వము. 


ణము, నాకంటె శ్రేష్ట మన్యం బేదిలేదు. లోకమంత యును 
నాలోన దానమున రతీనంబులట గూర్పంబడియు౦డు. 

ఈ విధముగ సర్వము భగవదాగేకము గావున దేనిని 
“బూజించినను భగనంతునిం బూజ్‌ిందు దున్నానును జ్ఞానము లేక 
యింద్రుని ని నింద్రునింగా సూర్యని సూమ్యుని గాం బూజించి కేని 
దీనివలన ఫల నుల్పము నశాశ్యశేము, 

స యోయో యాం యాం తనుం భక; 
us యార్చితు ముచ్చతి, తేస్వ తస్యా చలాం శ్ర ద్దాం, 
తామేవ విదధా న్యుహనమ్‌ు. ౭-౨౧ 
సతీయా శ్రద్ధ యాయుక్ష, _స్తస్యారాధన మూాహాళలే 
లభతే చతేతః కామాలా మయెన విహి తాన్సినా౯ా 2.౨౨ 
అంతవత్తు ఫం తేపొం, తద్భనశ్యల్ప షు 

డెవాలా చేవయజో యాంతి , మద్భక్తా యాంతి మామని. 
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ప "జనతా ఇకా, యజం శే న యాన ERE: 
మామేన కొం చేయ, యజంశ్వ్టు వధిపూగ్వకను. ౯-౨౩ 

అహాంహిా న శాం షో కాప. ప సనత్‌, 

నతుమా మభిజావంతి, త త్వ్రనాతశ్చ్య నంతి ఖే. దాం ౨౦ 

యాంతి దవన ఎర్రా చేవాకా, పిశ్వక- యూంతి బీ వీళ్ళని న, ఆః 


ఘూ తాని యాం భూ తేజ్యా, యూంతి శుద్యా జినో సిమాన్‌, 


డదేవాలయతీశ (ము, ౧౧ 


a ఉప ఇ స్నో 
ఇస్టాపూర్తం మన్యమానా నరిష్టం, నాన్యచ్చెయో వేద 


యం లే పుమూభాః 
నాకస్య సృష్టే. తే సుకృ లేను భూ త్వేమం లోకం హీనతరం 
వావిశేంతి ॥ ముండక, 


“తెవిద్యామాం సోమపాః పూత పాపా | 
| స్‌ 
మన రిప్ల్వా స్వర్షతిం ప్రార్థయం త 
తెఫ్పణ్య మాసాద్వు సు రేంద్రలోక 
మశ్నంతి దివ్యా౯ దివిదేవ భోగా౯ా. గ 
తేతం భుక్వా§ స్వర్గలోకం విశాలం, థఖీణే పుణ్యే మర్త 
లోకం విశంతి, 
ఏనం త్రేయో ధగ్గమను పృపన్నా, గతాగతం కామకా 
స్సు టీ లో 
మాలభం టె. భగ, ౯౨౧, 
ద్వి.మాన్యచరిత్ర యే మానవుండేని | యేయే శరీరంబు నెసం 
ల, న్‌ కై తం నో ర 1 ఇ 
‘Dus భక్తిం, బాయక్‌ శ్రద్ధతో జ జియింపంగా రు నట్టట్లి 
వానికి నట్టట్టి శద, దిటంబు గావింతు దృథముగా చేను | 
ఉం అగి టి @ 
శ్ర 
హితము | లైన యాతేనికోర్ము_ అగునొ వింశు. బైూనహీనుల 
ళో (a 
కిట్లు సమకూరు ఫలము |! లంత మొందును; చవతాళీని 


నచేవాండు నా రాధథించె నేని సిదింపంగానేన వచేయుదు 


సవన, తీంశ్రేముల్‌ సలుపుచు. దనివెడివారు | (పావీింప 
గలుగుదురా 'చేవతల నె, ప్రావించెదరు నాదు భక్తులు 
నన్నె ! ఇతేర "జేవతలను, చెస్టరు న్‌ రసులయి యజ 


౧౨ 'జేవాలయతత్త (ము, 


యింత్రు శ్రద్దతో వార లవిధిపూర్వకముగ యజియింత్రు, 
నన్నె, పవనసుత ధ్వజా భావింపు దీని | అన్ని యజ్ఞము లకు 
నధిపతి భో క్క నన్నుగా నెబుగపము; నన్నుం దత్తే గ్టేమున | 
బిర లెణుంగమి భ్రష్టు లయ్యెదరు; వారక 'దేవతావ్రతు 
లును చేవ 1! తలను బొందుదురు; వీతరుల యజింపం గల 
యుదుూర్‌ పితరుల; గల భూతములకు ! యాగకోటులను 
'జేయంగ భూతములు బాగుగ బొందినవార లవుదురు | 
నన్ను లో.గార్చి జన్నంబును జేయ, నన్నె పొందుదుర య్య 
నాశేంద్ర తనయ 1 త్రెవిద్యనేక్చి యధ్వంము లొనర్చి, 
పావనులై సోముపానంబుచేని |! సనములచే నన్ను. జూల 
బూజించి, దివిజలోకము(గోరి తెలుతురు నన్ను 1 వారలు 
పుణ్యమా స్వర్గంబుం జేరి, తీరంగ దివ్యముల్‌ జేనభోగముల | 
ననుభవింపుద్యు రట ననుభవాంతీమున, ఘన సుకృశంబఃలు 
తయ మాట కతన 1 మనుజలోకొంబుల మతి జనియింత్రు,; ; 
మునమునంగోరి కామంబుల నిట్లు 1 దవిలి చేయు చు6 దృ 
ధర్గపద్ధతులు, భువి రాకపోకలు పొందంచుండెదరు | 
దీసివలన నే చేవళీనైనను, చేమూర్తినైనను రెండువిధ 
ములం బూజింపవచ్చునని యేర్పడు చున్నది. కానవచ్చు స్వనూ 
పముగ నొకవిధము, భ గనన్గూర్తిగ నొకవిధము రజోగుణతే మో 
గణములకు వళశేపడి కామ క్రో ధాదులకు దాసు లెననాగరు వారి 
వారి కోరికల నెజ వేర్చుళానుటవై ఈ లీ స్రుఫణ ప్రుదాతలగు 


నింధ్రాదుల నింద్రాదులుగానే యర్చెంతురు ఏదికి జనన మరణ 


ఇ 
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చేవాలయతత్త ము. ౧౩ 


ములు తప్పవు. సాత్త్వ్‌కు లిండ్రా, దులు వాను దే వాత్తేకులు 
గావున భగవంతుని బూజించు చున్నామను నధ్య్గవసాయముతో 
నాయా ేవతలం బూజంతురు, గుణ భేదమున నధ్యవసాయ 
భేవము, అఆర్హుండు = కతత అ నుం నలువ్రగు 
తన్ని భజింతురనియు నందు జ్ఞాని శమడనియు భగవరా 
కుండే చెప్పను గదా, మజియును, 
66 ప్రకృతిం యాంతి భూతాని ని ని గృహా; కింక స 
సద్భశం చేష్ట తే స్వస్యాః ప్రకృతే నాన 
భగవ, 3.39౨. 
స్వధ ర్యాచరణ మే ముక్టీసాధనము, ie 
అన్ని భూతములు ప్రకృళికీ లోపడివర్తించునవే. దానీని 
మోాజునది యేదియులేదు, కావున నొకవిధమైన ప్రకృతి 
గుణము కలవాండు మణియొక ప్రకృణిగుణము కలవానివలె 
వర్షించుట యసాధ్యము, అనియు గుణకర్గ ముల కొలంది నా 
లుగు నృర్భముఒను సృష్టించితిననియు, వారి వారి స్వభావ కర్ణ 
ములను జెప్పి యోనాలుగు వర్ణముల వారు తరించు నుపాయము 
వారి వారినర్లాశ్రమాచారనులందు వర్తించుచు భగవదుపాసి్సి 
య యనియు గృషమ్షుండు బోధించెను మజియ 
వోచే స్వేకర్ణణ్యభిరతః క సంసిద్ధింలభ తేనరః 
న సిద్ధిం, కు తచ్భ్భృణు, శ రూర్య౫. 
ప్రవృ త్తి ర్చూతానాం, యేన సర్టమిదంతతమ్‌ 
లు. తవుభ్యర్భ, నిద్ధింపిందంతి మానవాః, “౧౮-౮౬, 


గళ జేవాలయతత్త ఏము, 


వ ఒన్న రతా jw 9 క్‌ 
యాక్‌ స్వ్పధర్గొ విగుణః, పరధ రాత్స్వనుస్ట్‌, తాల 
జో ఇ గో a ఒం డాం బలీ 
ప సస ంం కుగ్వన్నా ప్నోలికిల్చిపమ్‌. ౧౮-౮౭. 
సవాజం కరకౌం తయ, సదోపుమపి సత్య జేత్‌ 
సర్వాంంభాహిదో పే.ణ,.ధూ మే నాగ్నిరి వాన్ఫ తాః ౧౮-౪౮ 
'ద్వి.నరపాళి తముతమనైజ కర్ణముల, నొనరించియాసక్తి నొందు సం 
నిది | తీనకోర్గనిరతినిదాను సంనీది, గనియెడివిధము వక్కాా 
యి ఆశీ రు 
శింతు విధము 1 ఎన్వండు భూ తాళినెల్ల సృజించు, సెవ్వాని 
చేనిది యెల్లనునిండు | వానిని మనుజులు స స్వక్నర్థముల, 
మానుగ* బూజించి మజినిదింగందడ్రు ! తీగస్వనమవి.త పర 
వం. నే 
ధరంబుకంటు, విగుణమెనను మేలు సీషీయధర్గంబు | తనకు 
= ప్త “బ్ర 
స్వభావమౌా చానింగావించి, కనంబోండు మనుజుండు కప. 
చయము | వినుసదోప౦ బేని విడువంగరాదు, తీనకును సవా 
జమె తీనగు కరముబ, 
క జీ 
అంకియ కాదు, 
గక జా జొ జ్య గం ౪ Fr శ 5 
నో శేయాః స్వథర్తోవిగుణ9, పరధ్యా త్చ్వనుస్ధి, తాల్‌ 
స్వ్పధ నిధనం శౌయః, పరధకో ఛభయానవవహాః. 3-9౫ 
శ ఇ ఎ 5 బుస ల్ని షు ష్‌ ॥| చ్‌ 
ద్వో.తగస్వనుప్టిత పరధర్శంబుకం కె, విగుణమైనను మేలు స్వయ 
ధర్శంబు | మరణమైనను స్పభర్షంబున మలు, పరథధర్థ మెప్పు 
డుభయ కారణంబు. 
అనియు జెప్పెను. అంలిేయ కాదు, 
స్లో, అవి చేత్చుటురా చారో, భజ తమామన న్య భాక 
సాధు శేశస మంతవ్యుః సమ్యుగ్య్యనహి తొ హిసు 


"దేవాలయతత్త్వము, ౧౫ 


థీ పృంభవలి ధర్హాతా, క శ్వచ్యాంతింనిగ చృతి 
కాంతేయ పతిజూనీహి, న మేభక్టః ప్రణళ్వతి 
మాంహీ వార్గన్య పా శ్రిశ్య యేపిస్యుః వాపయోనయ:ః 
యో వైశ్య స్తథాళూ,డ్రా, న్పేవియాంతి పరాంగలిమ్‌. 
క గా ౨, 
డీ, మిగుల దురాచారు(డైన నందక యితీరులయందలి భక్‌ 
నన్నే భజించు మానవు డెవ్యండెన, నెన్నంగందగు సాధు 
వేయని జగతి | వాండు లెస్పగ దృథభావంబుతోడం గూడిన 
వాంజడయి కొజలెడి/౧”బదె | వాండు ధి ర్లాత్యుండై వణులు 
త్ర బొడు చాశ్యత వశాంతిపద ఫని Fe నిజము 
నాపై భక్టనిలివినవాండూ, విజయ నళింపండు వినుమిది నము 
తటి జన్తమున, జేయు దురితంబుకతిన్ని వెలంటదులు కో 
మట్టు నృహఘలులుగాంగ | జనియించి నట్ట యే జనులైనంగాని, 


నను నాశ యుంచి యనంతమా జక | బౌందుచున్నారు, 


(UU 
న్లో, అవిచేదసి పావేభ్యః సె్వేభ్యః పాసక్ళ త్తమః 
సర్వంజ్ఞా-న స్టవేనైవ, వృజినం సంతరివ్వుసి, ర్రో_౩| 
డ ౧ a జ్‌ 


ద్వి. అదిగాక యఖల పా పాత్తులకన్న; నడిక పాపాత్తుండ న 
దువేనియును దరియింపంగలవు పృథాసుతీసకల, దురితం 
నమక లతోరపునాన 


a 


"అజ మ. వసు దధానళ్ళ సంశయాశాావి నాశన 
నాయంలో కో స్థినపరో, నసుఖుం కలం యాభేనః ol 


ae 


౧౬. డేవాల యతత్త (ము 


ద్వి. అవివేకి యును సంశయాత్తు( జొవాండు విరహీత (శ్రుద్దుండు 
విజయనశించు; కరము లు కలిగిన య! డీ 
లోకమున. జెడు నింతియగాక, యాలోకమున౭జెను. 
యని స్పమతధథర్గము దాని యనుస్థూనవిధము తెలియని 
* వాడును శ్రద్ద కు సంశయాత్యుంయను నశింతురు 
గాని తీక్కినవా శెంతేటి పాపిష్టులైనను భగనంతుని వారి వారి 
వర్గా శృమాచార పద్ధతులను శక్సినంచన లేక సేవించి లేని నరక 
భయము లేదని భగవంతుం డభయహాస్త మిచ్చెను. ఈ కార 
ణముచే నితేర ముళములవారు చై ప్పెడి శా శత నరకప్రా వీ 
హిందూ మతేమునందు నుండు నెట్టి పావికిని లేదు. మన మవౌ 
తప్ప మింతమాత్ర మేకాదు, త 
45 వకోపాయము సార్వజనీనమా. లిసా 
ప్రకృతి గుణ ఛేదముంుట్టి యభి ప్రాయ భేవము నాచార 
భేనము లోకమున. గాననచ్చుచున్నవి, లోకులందటు నేక 
పిధాఖ వా యము, నేక విధావారము, నేగరుచి గలవారుకారు, 
దానికి వారి వారి గుణము కారణము, ఎట్టి మాగ్గమైనను 
నిందజకు నేకవిధమార్షము నుపబేశించిన (3 ప్రయోజనము లేదు, 
పషుమైన యావోరమను కారణము చే క ఇ వరియన్నముపర 
మన ము భుజింపవలసినదని రాజాజ్ఞ యెన-నో బీదల బక్క-ల 
షష. వారివారిక్షి సులభమైన ' పడా మాహారించుట 
గాయస్మ_రముగదా. చేహాదునకు నారోగ్య్యము ఒబబము గలు 
పటు యుద్దిశ్టము, అట్టి పదార్ధము వారివారి యోగ్యతకుం 


'జీహూలయతత్త (ము, ౧౭ 


దగినట్లు సంపాదించుకొని తినునుపాయమును చెప్పువారు బుద్ధి 
మంతులా. అటుగాక యందబు నేకవిధమైన (్రైప్టాహోరము 
'సైకొనుండని ఫొసించువారు బుద్ధి మంతులా. చనుంబాలుత్రౌగు 
వీడలకు లడ్డుగాని రొ్టగాని రాగిసంకటి గాని పెట్టిన చేముగును? 
* తక్కిన మతేములవారు జ్ఞానమార్లము అవ్యకో పాసనము 

ఎద ర NO i 
కైవమనియు నందజు తేన్హార్లమే అను పరప న తు ననసియు 
శాసించిరి, మన నుత పూర్వులు వారివారి యోగ్యతకుం 
దగిన మార్లముపదిళించిరి, ఠా యిరువ్రురిలో చాక లెవ్వరు? 
దేవాలయములు, విగృహారాధనము కలుగుట కిదియొక కార 
ణము కాన్రునం బూర లార్యులు భూత పూజచేయువారను 
మన మతేతత్ల మెజుగని వారి యభిప్రాయము మనకు (గా, 

గిన అకు ద ఆడు క 

ప్యాము గాదు, బ్రవానూత్రముల ప్రకారము జీవికోటియం 
తీయు మోశమును బొందునుగాని యొక జీవియెన మోత, 
మునకునే నాంటివైన నొకనాంటికి. బోక యుండునది లేదు. 
ఎప్పుడు పోవుననునది వారువారు చేయు కృషీ.కొలందియుండును 
ఆకాశ మానమునం గూర్చుండువాండు కాశికి నొక నాంటః 
చేరును. ధూమశకటమున. బయనించువాండు నాలుగు దిన 
ములకు6 చేరును. ఇట్టు లే గుజ్జము పై. బుయనించు వాని 
కక్కు వకాలము పట్టును. నడచిపోవువాని కంతేకంటె నెక్కు న 

“కాలము పటును. అటులే మోత పా, వీయు, 

లు లు న 7 
చ శృద్దాభక్తులు, కర్గాచరణా స్థ నిస 
కొలది యీవర వుం బేదశయందుండు వాడైన నాజనవుంవో, 
౯3 ౪ ens, 
ల్సి 


౧౯౮ "దేనాలయతత్త ప్టము: 


నుజుజన్నమందో, య నేక జన్తాంత రముల కావలనో ముక్షినొం: 
దును, కావున శూ ద్రుడెనను జండాలుండైనను దనవర్గాచార 
ములు నిర్వంచనముగ నడపుచుం బరిపూర్మ భక్తియుక్తుండ య్యె 
నేని వానికా జన్నమం దే మోయతముగలదు, సరివూర్త సరమ 
-భకి జ్ఞానములు గల నానికి గరలోపభ యము లేదు, అంతటి 
భక్తి లభించువజుకు వర్ణా శృమాచార థర్గముల వదలరాదు, ఆ 
జన్నమం దే సదో్యోముక్తికి జాలినంత భే జ్ఞానములు లేనివా 
డయ్యె నేని మజుజనములనే జాతియందు నే వంశమందుజనించిన 
నా కొంత వూర్ల మగునో యట్రివం శేమశ్ణదు జన్షించును.. ఇవి 
యన్నియు భక్తీ జ్ఞానములు కుదురుటకు సోపానములు, _ పవ్నీ 
వలెం శ్రిందినుండి పెశెగుర లేనివాండు చీమనలె మెట్టు వెంట 
మెస్పైక్కి. శ్రమముగం బోవలయును, అంత శెక్కు-వ శక్తిగల 
చాండు రెండు మాడు సోపానము లొక్క_ సారిగ చాంటుచు. 
మేడనైకి పోవచ్చును. అట్టులే శూద్రుడు పరమభ్ళక్తిచే నా 
జన్నమం బే ముక్తుండగును, అంతటి భక్షి సేయనివా(డు చేసిన 
దానికి ఫలముగ యోాగ్యతకుందగిన యుత్తమ జన్నంబుంగాం' 
చును. వానువుంతుండు సముద్రమును దా(టినట్లు వానరు 
లందటు సముద్రమును డాంటవలయునని రశ వొానీం 
సండ యను. ఛేక్తిల వానరులు దాంటిపోవచ్చును, కొందటింది 
రావచ్చును; కొందటు సేతువుపై నడవనచ్చును, ఇందజు 
ఎవేరునది సముద్రము నావలియొడ్డ, శ్రీ రాముడందణు సేతువు డె 
నడునవవలనినదని యాజ్ఞాపించుట చే సూభుండుగాండు,. అట్లు: 


"జీవాల యతేత్త వ్రము, రాగ 


పోయినవారును నుందులుగారు, చాంటలోలీగిన వానునుం 
తుడును నందజు వానరులతో పాటు నడచి మేపోయెను గాని 
శనవలె చెగసి దాంట లేనివారిని మాథులని యాట్నేవింప లేదు 
గడా. కావున గవ్వుస్థానముంబేర్చు మార్గము కష్టమెనంతనే 
యి రలు వని అయా 
యది మయ సుగమమైనది నికృష్టమనియు నెంచరాదు. 
సాకార నిరాకార. పాసనములందేది |. 
ఫో 
శ్రేమము,. Ra: 
అవ్య క్త కోముయిన త పానించుట ్రేఫవమా! 
మూర్తిముంతుండైన యవ తారమూార్తిని నుపాసించుట వా 
లై జ్‌ “a క a | 
యని యడిగిన నర్జునునకు న్రీకృన్ణుండు 
శో.ము య్య వేశ్వమనో యేమో, నిశ్వ్య యుక్తా ఉపాసతే 
శృద్ధ్ద యాపరయాపె తా, సృమేయుకృత మావ తాః॥ 
చేశ్వవరమనిశే ఫి మన్వ_ కం పర్యుపాసతే 
సర్వ త్రగము చింత్యంచు కకూటస్థమ చలం ధ్రువమ్‌ 
సంనియ మ్యేుం ద్రియగ్యానుం, సర్వ త్రీసమబుద్ధయః 
తపా పావ్ను వంతి మామేవ, సర్వభూత హీ లేర తాః 
EE ధిక తరస్తేపామన్య కా సక్షచేతసామ్‌ 
అవ్య కా హీగరిరుఃఖుం, 'జేవావద్భిర వాప్య తే. భగవ ౧౨౪ 
అని బోధించెను 
ద్వో,మునసును నాయందు మానకనిల్సి, యనయంబు యుకా 
న్గులై సున శ్రద్ధ | వారక సన్ను నే వ సేవింత్రా,, వారు 
యుక్తతములు పార్గసమ్మతులు | అరసి నిస్టాశ్‌ంప సలవిగానిడి 


ఢా 


గ్ర 


౨౦ 


దేవాలయ తత్త (ము. 


యు(, బరంగుచు నంతేట వ్యా ప్త్రమానదియుం | బెలియంగ 
రానిది, స్థిర మైనయదియు(, జలియింపనిది యెంచక శకము 
గానిది | యును గూటస్థమై దీవించునదియు, నయిన యతర 
మింద్రియగామములను | జక్కంగ నియమించి సర్వంబు 
నందు, నొక్క_టియా బుద్ధియొప్ప నెవ్యార! లన్ని భూతముల 
హీ తాసక్తి వజలు చున్నారొ వారొందుచున్నారు నన్ను 
అవ్వు క్రమునయందు నాస్తక్త్సిగలిగి భవ్యమా మనసున 
వజిలువారలకు | గలుగు మిక్కిలి యధికం-బెన దుఃఖ, 
మిల బేవాధారిచే నెంతయు దుఃఖమునకు బొందలోందగు 
మొగినినవ్య క్ష మునకు సంబంధ మై మొనయుహాగ్గంబు, 


జూన మారమున నవ్యకోపాసకులకు గాసి యొక్కటియీ 
షా ఖై వ 


విశేషము, సఫలమునందు విశేవ మేదియులేదు. అంతియ 
కాదు. భక్తిచేం దన్ను సేవించువాగు పరమపాపులయినను 
దరింతురని చెప్పబడిన ౯-వ యభ్యాయముందు మొదటనే 
యో మార్లము సుగమము ప్రత్య యాను భవమున కు వచ్చునది 
యవ్యయ మైనది. గావున నే యుశ్తీమమని శికృష్ణుడు చెప్పెను, 


రాజపిద్యా రాజగుహ్యాం, పవిత్రే, మిదముత్తేమమ్‌ 
ప్రత్యే వొనగమం ధర్యం, సుసుఖం కర్తు మవ్యయమ్‌.౯_౩ 


అంతియ కాదు. మనుష్య కారమున, గానవ చ్చు తన 


నుహీవు మూథు ెటుంగ లేక మనుష్యుని యే తన్ను! 
వలంతురనియు శ్రీక్ళృమ్లుండు సెలవి చ్చెను, 


'దేవాలయతత్త (ము, ౨౧ 


షో,అవజానంతిమాంమూభాః, మానుషీంతను మా శ్రితమ్‌ 
పరంభావమజానంతో, మమ భూతమహేశరమ్‌. ౯-౧౧ 
అవ్య క్షం ని క్రిమాపన్నం, మన్యం తే మామబుద్గ్ధయాః 
పరంభావము జానం తో, మమావ్వ్యయ మనుత్త మమ్‌. భ గవ౭.౨ర 
ది. భూతని యామకమున సమర్థంబు, నాతీఠమా నామహాభాన 
మెదను | దెలియంగం జాలని ధీవిరహీతులు, వలనుగ మనుజ 
సంబంధ దేహమును |! జేకొన్న న న్నువేవీ ంతురుపార్థ; 
అవి వేకులగువార లవయమజము, నవిదితోత్రమమునై 
యమరు నాపరనుభావంబుం దెలియక వ్య కుందు వ్య కుం 
డై నజలెడి నంచునాత్త నన్నంత్రు. 
ఇట్లు చెప్పి తీన్నేమిగాం గొలువవలయునో యా విధ 
మిట్లు చెప్పును, 
న్లో సతతం పీరయంతో మార, యతేంతశ్చ దృథఢన్ర, తాః 
నమస్ఫుంతశ్చ మాం భక్త్యా, నిత్యయుక్తా ఉపాస తే, 
భగవ. జబా-ంళ, 
మత్క_ రకృ్ళ న్షత్సర మో, మద్భ క్త స్పంగవర్హితీ ః 
నిరై గం స్పర్వభూ తేషు, య స్ప మా మేతి పాండవ, ౧౧౫౫ 
మస్గనా భవ మద్భక్తొ, మద్యాజీ మాం నమన్ము_గు 
ve మేవైష్యుసి సత్వం లే, ప్రతిజూనే ప్రి యోని మే, ౧౮.౬౫% 
సర్వధ ర్లా౯ పరిత్యజ్య మా మేకం 'ళరణం వ్రజ 
అహార త్వా సర్వపా వే వేభ్యో, మోతయిప్యూమి మా శుచః. 


srt * 


౨౨ దేనాలయతత్త ్వము, 


వో. వకాలమున నన్నె యెలమిం గీర్తింత్రు; నా కొజక్రై ప్రయ 
త్నముః జేయుచుంద్రూ, | ప్రాకటంబుగ దృఢ న్రతే పరు 
లగుచూ నాకుంగా నభివాదనములు గావింతు,, |! చేథొని 
నిరతీమ శిధిలమా భక్తి నన్ను నుపాసింత్రు నా శేంద్రతీనయ। 
కౌంతేయ నాకుంగాం గర్భముల్‌ సలిపి, యెంతీయు మద్‌ 
యెద నిండియుండం దనగతి నేనె కాందలయచు స్నేహ 
మును చేనియందును బూనక సర్వ | భూతాళయవ వైర 
మును బౌసినట్ట, పూతచిత్తుండు నన్నె పొందును బార్థ | 
నాయంచె మనమును నాటుము, భక్తి నాయంటి నిలు 
పుము, నన్నె పూజింపు! నాకె (మొొక్కు.ము ప్రశిజ్ఞయును 
గావింతు నా కిష్టుడునునయి నన్ని పొంబెదవు | అన్ని 
ధర్హంబుల నావల ద్రోచి, న న్న్యూకగ్రాని నె ఫ రణంబును 
జొరుము | అన్ని పాపంబులయం దుండి నేను, నిన్ను ముకు 
నొనర్తు నిక్వోదపడకు | | 
ఈ యన్ని, వాకిములవలన స్వనర్షా శ్రమను ధర్మముల నను 
సరించి నర్థించు వాండెట్ట వాపజాలిగాని యట్టపావీస్టుండు గాని 
కరయోగము చేతనో జ్ఞానయోగము వేతన సిద్ధ భక్తిచేతనో 
సాధ్యభక్తి చేతనో ముక్త కరుడు కావచ్చునని "వేదాంత రివాస్టు 
మును శ్రీళ్ళష్ణ్టభగ వానులు రణరంగమునం గర్హన్యమున మూ 
శుండైన నర్జునున కుప బేశిం చెను. 
న్లో, ధ్యానే నాళ్తని విందంతి, శేచి దాక్తాన మాళ్ళనా 
అన్వే సాంఖ్యేన ఈయూగేన, కర్ణయోం గోన బపే 


గ్‌ 


(a 


చేవాలయతత్త (ము, 


అన్యే క్వేవ మజానంతః శ్రుత్వా న్యేభ్య ఉపాస తే 

'తేవి చాతి తరం కేవ, మృత్యుం శ్రుతి పరాయణాః. 
౧౨-౨౮, ౨౫. 
ద్వి అత్తను గొందజు ధ్యానంబు బలిమి, నాత్తచేత సె కందురాత్తే 
"యం దనఘ 1 జనులు కొందటు గండు సాంఖ్య యాగము" 
నం గనుదురు కొందజు కర యోగమున; ! మిగిలినవార 
'లేమియు నెజటుంగకయుం దగ విని యన్యు చేతను పాసింత్రు,! 
వినుటయం డాసక్తి వెలయువారలునుు ఘన మృత్యు బాధను 
గడచి పోయదరు ! కావున భగవంతు. డొక్క. డున్నా (డు, 
ఆయన భక్తరయోద్‌త్సుండు. కరుణాపరుండని | నమ్మి యెవ్వ 
రే విధమున. బూజించినను ఛ్యానించినను ముక్టి పొందుట 
యందు ! సం జేహీంపవలనినది లేదు. మను వర్తాను వర్ణం తే 

మనుప్యాః పార్థ శర్వశ యని భగవంతుండే చేప్పెను. 
ఏది యెవనికిం గులాచారపడద్ధతిని స్వధర్శ మో యదియ్‌ 
వానికి (కౌయస్మ_రము కాని యితరుల ధర్హము గొప్ప.దైనను 
వానికి శేయస్మ్కరముకాదు. వనచారులైన యెటుకులు చెం 
చులు నల్పవన మూలికల ఇచే. దమవ్యాధు లం గుదుర్చుకొందురు. 
భనికులు మవోరాజులు బంగారు రత్నములు కలనిన యాపుధ 
ముల సేవింతురు. ఫలము వ్యాధిహరించుట యిరువ్రరయందు 
సమానము. అట్టులే వృుషప్టాన్నమొకని యా(కలినణంచును, 
సంకటి యొండొకని యా(కలి నణంచును- ఒకరినిజూచి మొక 


రనూయపడ. గారణములేదు బంగారు, వృజములు, నుంచి 


= 
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(ere Af Me యా oles } 


నూ 


ఏశ్త ము. 


న 


లౌ! 


౨౮ డేవాలయత 


ముతెములు లోనైనవి కలిపిచేసిన యాషధమును దినక వన 
మూలికలతో న్యాధులు కుదుగ్చుకొనువారు మూథులని ధని 
కులన వలనీన పనియు లేదు. అట్టు లే 1 నారలుగట్టి కూరల 
ఫస నంబుగలి గానలనుండు వానులను వారిభత్స్వులు పగ్శ 
భతులు వాయుభత్వులు శాకనీహారభశతులునగు వారిని మద్ర 
సోవేత భోజనా సక్తులగు వారాశ్నేపింప[బని లేదు. అట్లని ేని 
వారి మూఢ్యమే పృకటమగును. అట్టు లే భక్తులు చేవాలయ 
ములను, బవేరా రాధనమును* దూషీంచువారు తీను యని 
-వేకముననే వెలడించుకొందురు. ౨ తిప్ప. కం 
ఎర్రి వారికి బేరపూజ? ! 

“ప్రతిమా మందబుద్దీనా” మని మందబుద్ధుల కు వ 
హశరాధనమని కొొందఆందురు. ఇందు. జెప్పంబడిన మంద 
బుద్దు లెట్టివారు? ఇది చేయని పండితులెట్టివారు? ఈ వివ యము 
కొంత చర్చింపవలసియున్నది. మన శె(స్ర్రుములు విగ్రవహరా 
ధనము కొందజు కనావళ్వకమని, కొందు కానళ్యమని చెప్పు 
చున్నవి, ఎవ్వరి కనావశ్యకము ఎంశేవజి కనావశ్యకము, 


a 
దుం 


నొ అనాంగ యాగనీడాానాం, వ్యాద్యాగనిర తాత నామ్‌ 
6౧ బు థి = 
యోగినా మధి కార స్సార్టీ, దేకస్తి౯ వాద యేశ యే॥ 
అషప్రాంగ యోగమున సిద్దుల హృదయమునందుండు 
(| న 
భగవన్తూర్తిని నర్చించుయోగులు హృదయనమంది యర్సింప 





గారా. రాలా అగా జానా దానా. 





న లలా అకాల రాణా 


4 బేరపూజ = ఆ గమములందు శరీర పూజను బేరపూజయని చెప్పం 
ఒడినది. 'బేరమనంగా శరీరము దీనిని గుబేర శబ్దమునందు. గననగు. 


చేవాలయతత్త ము, 9 


నధి కారులుగాని తక్మి న వారు కారు, *ధ్యాయకొకృ్ళ తే యన్నట్లు 
కృతయుగమున ధర్షము నాలుగుపాదముల నడచుచుండుట శే 
నిట్టి హృద్యాగము సులభమగుట ననేకు లిట్టి యోగసిద్దు 
లు లు థి 
లుండిరి, అ నేకులని చెప్పితినిగాని యందణు నని చెప్ప లేదు. ఇట్టి 
యోగ నిద్దులలోని వాండని ప్రహ్లాదు. జెప్పిన వెంటనే హిరణ్య - 
అడ జ q వ్ర న 
కనిపు(డును _స్ఫృతికి వచ్చునుగదా? ఇట్ల యోగనిద్ది పండితులకు 
లభించును, పండితులన6గా వై యాకరణులు_తార్కికులు-నై. 
ఈూయికులు.కలాశొలలయందలి పండితులుగారు. 
చి <n In a | 
నొ .యయస్యసె్బస మారంభాః, కామసంకల్ప వర్షి తా; 
bs భగవరం-౧౯ 
కర్గణ్వకర్గయః పళ్యదకర్తణి శ కర్ణయః 
సబుద్ధిమాకా ౩ మను పష, నీచుల; కృళ్చ్న కర్ణకృత్‌ .రం౧౮ 
ద్వి. శతమఖతనయ! యెజనునికర్ళములు, చ్యూత కామ సంకల్ప 
యుకంబులగునొ ! యశి జ్ఞానాగ్ని దగాఖ కర్చు, 'గెలన 
— ల క థై వ లు 
బుధులండ్రు, నెజిపండితుండని ! కర్షంబున నెవం డకర్థం బు. 
గనునొ, క మక రాన( గాంచునో యెొవండు |! వాంజెఫో 
నరులందు. శ్రాజ్ఞందు యోగి వాంజె కరముల న్నిపచరించు 
వాండు. 
ఇట్టివారు పండితులు బుద్ధి మంతులు, అట్టివారికి విగ్రహా 
రాధస మనావశ్యకము కావచ్చునుగాని నిషద్ధము గాదు, వీల 
య నావళ్థక మన.--= 


౨౬ జేనాలయతత్త ఏము, 


నోోయదా పశ్యః పళ్యతో రుక్షనర్షం 
౧ పా గలి _ 
కరార మోశం పురుషం బహాయోనిమ్‌ 
తదా విద్వా౯ పుణ్య పాపే విధూయ 
నిరంజవః పరమం సామి ముపెతి, 
ఎప్పు డా త్థానలోకన తత్పరుండగు వాండు బంగారువర్షము 
గల పురుషుని, బ్రహ్మకు గారణభూతుం. డైన వానిని, జగదీశ్వ 
రుని జగత్క_ ర్తను, జూచునో యప్పు డా పండితుండు పుణ్య 
పాపముల శెంటిని విదలించుకొని నిరంజనుడై ఛగనంతేని 
పరవముసామ్యుమును బొందునని ముండ కోపనివణ్తునం దుంచుట 
వే భగన త్పామై త్కారము లేక ముకీ లేదు. అట్ట భగవత్చ్య 
రూపమును వారు తము హృదయ మం బే డర్భింతురు. కావున నట్టి 
పండితులకు బావ్యూపూడ యుల? యోగుల న్యసాహాయ్య 
మేదియు నవేన్నీంపరు, వారి వాయు సూర్య కిరణముల చే 
జీవించున నన్యసహాయులకు వరియన్న ము పప్పులుపులుసులు 
బుద గ బద జ్‌ నరం నాం టో క జా 
చారులు పచ్చళ్లు దిని జీనింప టబ్రయాసపడున రు తేక్కుునవ గ్ర 
కడా. అట్లని మన యట్టివారు వీనిని విడనాడవలయునా? 
ఎట్టి వారు మూాథులు? 
అవి ద్యాయా మంత కే వర్హమానాః 
స్వయంధి రాః పండిత మాన్య మా నా; 
దంద్రన్యువూాణా పదియం౦తివమమూూ ఖా 
అం భేనైవనీయమా నా యభాంధథః 
ఉత్రైమంతేం సీతేంవాపి భుంజానం వాగుణాన్వితమ 
షా mq 


విమూథా నా నుపశ్యంతి,పశ్యంతిజ్ఞాన చతుపష్కభగవ, ౧౫.౧౦ 


"దేవాలయతత్త (ము, Cy; 


తము దామే పండితులనుకొని యజ్ఞానమున మునిగి 
(గడ్డి నానివేం బిలుచుకొనిపోంబడు గ్రుడ్తివానివలె సంసారమున 
మునుంగు చుం చేలుచు మూథులు చుట్లం బెట్టుచుందురు, 

దేవామునందుండి వెడలిపోవునపుడుకాని, చేహామునం 
దురిడి గుణముల మూలమున సుఖదుఃఖముల ననుభవించూ 
నపుడుకాని జీనునిని జ్ఞాన నేత్రముగలవారు చూతురుగాని మూ 
భంలు చూడంజూలరు. 

విగృహారాధనము శేయువారికంకు వారి నాష్నేపీంచు 
నారు మూథులో జ్ఞానులో వారి నడత పరిశీలించు విజ్జి 
లెబుంగుదురు, 

కృణేయుగవంచెనను లోకులందజు నింతేటి యోగ 
సిద్దులు గారుగ దా, వారి విషయ మేమి చెప్పంబడెనో చూతము 
క్లో వ్యామిశ్ర రురాగముకానాం, పివాణాం వేదవేదినాన్‌ 

మం ప్రెతు చాతుర్వ్యూ పాతు, అధికారో న మాన్య థా, 

వేద వేదులయి గృవాస్థులగుటచే మి శ్రపూజ (అంతర 
పూజ = చబావ్యాపూజ రెండును) చెప్పబడిన (బ్రూహణుల కు 
సమంత్రక మైన వాసుదేవాదిమూర్తి పూజయం దధికారము 
లదు. మతి వేజువిధముగ లేదు, 
న్లోతు యాణాం త్రి యాదీనాం, పృపన్నానాం చ తత్త త 

అఆమంత్ర, మధికాంస్తు, వాతుర్య్వ్య్యూహూ క్రియా[క్రమే. 

ప్ర పన్నులును క త్రియ వైశ్య ళూద్రులును వాసు దేవాది 

మూర్తులను నమంతేముగ( బూజింస నధికారము గలదు. 


౨౮ 'దేవాలయతత్త్పము, 


కావున నే కృతేయుగమందును నియ్వాకుముహో ఠా జు శీ 
రంగనాథుని గులధనముగ నుంచుకొని పూళణించుచుండెను, 
శ్రీ రామాయణమునం .జెప్పంబడిన నివ్యాకు కులధన మిది యే 
యని వ్రాయబడి యున్నది, 
వమిరాయందం జెప్పంబడిన యోగసిద్ధులు గాక తక్కినవా రం 
దటు వి గృహారాధనము చేయవలనినది వీధి, ఏలన వారికా 
యోగసిద్ధి యొక జన్తమున నే లభించినదికాదు. వా సెన్ని వేల 
జన్గములనుండి యో సాధింపంగా నీ జన్మమున వారు సిద్దులెరి, 
న్లో పన పు. యోగీ సంసిద్ధ కల్సి షః 
అనేకజన న్స సంసిద్ధ, స్తతో యాంతి న. భగవ ౬-ర్మ 
మ, పరమప్ర యత్నం బుపచరించు యోగి, దురిత దూరుండయి 
తొలి పెక్కుభనను | లందు న్‌ బొంది యటమిోా౭వం 
బాండు, నందనా! యరుగునున్నత పరగతికి, 
a “యజ్ఞ దానతపః కర్త, నత్యాజ్యం కార్యమేవ తల్‌ 
యస్హా దానం తప మ. వావనాని మనీవీ.ణామ్‌. 
భగ, ౧౮౫, 
ద్వి, దానంబు యజ్ఞంబు తీపమును విడువ, రానివి యవియు( 
గార్యంబు లే చుమ్తు, | జానంబు తు తేపము మనీకి, 
మానవోత్తముచేజి పావనునింగ ॥ 
అను విధి ననుసరించి యనేక జన్నము లందు యజ్ఞము 
డానఘు తపస్సు చేసిచేసి యోగ మభ్యుసించి పాపముల నెల్ల 


డేవాలయతత్త ప్టము. ౨౯ 


నారింపంచేనీ మనస్సు నిర్ణలము చేసికొనుట వేం నొజుంతగా 


నున్న సిద్ది సా జన్నమున వారికి లభించెను. అంతీియకొని, 
“జప తపోనుషస్థానములు చెప్పిరి మూథులశకై బుధులు.” 
మ, ఉపవాస వ్రతశీల కౌచమఖ సంధ్య|్యో పాసనాగ్ని క్రియా 
ల స ని 
జపదానా ధ్యయనాది కర్గముల మోత పా ప్రి చేకూరదు) 
అనియుండుట గాంచి (ఖ్రాంతులై పరమభ్ళక్థి కుదురు 
వటకు వీనిని విడుచువా రుభయ భాను లగుదురు కావున బ్రతి 
మామందబుద్దీనా మ్మనుట నహి నిండా స్యోయముననే కాని 
వాస్తవమునం గాదు, అటు గాదేని రామ, కృష్ణ, శంకం 
రామానుజ మధ్వాచార్య కృష్ణ వైతన్యాదుల మాట యేల? 
పాంచర్యాత్మాగమము నారదున కుపదేశించిన | క్రీమన్నా రాయ 
ణుండు మూథుడే. దానిని వాల్తీకివ్యాస కౌనకాదుల కుపేే 
రించిన నారదుడు మూధుండే, ఆఉధ్గవునకు జర మో పాయ 
ముగ 
న్లో, అర్హాదిషు యదా యాత్ర, శడా మాం తత్ర, చార్చ యేత్‌ 
#e 9 


థ్‌ 
3 శ * షా 


అర్చ న్నుభయత స్పిద్ధి, మలో విండ త్యభీక్సి తామ్‌ 
మదర్చాం సంప ట్రిప్టూప్య) మందిరం కాగయీ ద్ధృఢమ్‌ 
పుహ్పోద్యా నాని రమణి, పూజా యాత్ర త్పవా శ్రి తా౯ 
యస్స్ప్వదతాం పె ర్లకాం, నాశేత సురవి,ప యో; 
ఎం ర సమా. లో 
నృ తిం సజాయబే విద్భు, గ్వర్హాణా మయుతా యుతమ్‌. 
a 


ఛో ఇ 6 తోటలో గ అ 


ఇ /. 
wr FE r+ 


30 'బేవాలయతత్త్వము. 


నుషదేశించిన శ్రీకృష్ణుడు మూఖుండే కదా కావున విగృవాో 
రాధకులు బుద్ధిమంతులో వి వేకులు పరిశీలింతురు గార్‌, శ్రీకృవ్ణ 
లీలామృతము తృతీయచుళుకము వుట వూడుండు. 

2-52 


సా ళా 
శా 


ల ఉత్తముల కర్పద్ధర్య యది. భా 


నిగృహారాధనము చేయు భక్తులను బుద్దిలేనివారని 
దూషించి నీ మహాోజ్ఞాను లధికులనియే యంగీకరింతేము, ఇట్టి 
వారి శెట్టిచర్య ప్రశస్తమని శ్రుతి _సృతులు చెప్పుచున్నవి? పీర 
రణష్టసం చారము శోేయుజవారుకారు,. వకాంతులుగారు. పట్టణ 
వాసులు జనులనడుమ( బృముఖులమని తిరుగువారు, ఇట్టి వారి 
కెట్టిది సముచిత కార్యము? 


క్లోయద్య దాచరతి గ్రైష్ట, స్తత్త చే వేతరో జనః 


సయ త్పమాణం కురు లే, లోక స్తదనువర్త తే, 3.9౧ 
) అ 8 
న మే పార్థాన్ఫి కర్హవ్య౦, త్రిషు లో కేవు కించన 


నానవాప్త మవాప్తవ్యం, వర్త ప్‌ో క్తి ౨౩ 
యది వ్యావాం న వేయం, జాతు కర ణ్యతం ద్రిత్‌ః 
సహన సన, మనుప్యాూః పార్ధసర్వళ:. ౨౨ 


ఉల్సీ జేయు రిమే లోకా, నకుర్యాం క కర చే దవామ్‌ 
సంక రస్య చ కర్తాసార్ట, ముప హాన్యా నర ప్రజాః, 
సకా; కర్త ఇష్టవిద్వాంసో, యథా కుర్వంతి న్‌. 

కుర్యా ద్విద్వా౯ _స్తథాసక్షశ్చిక్య ర్ల గోకసంగ్రవామ్‌. ౨౫ 


(౧ 
నే 


చేవాలయతత్త్వము, విం 


న బుదిభేదం జన యే, దజ్ఞానాం కధసంగి నామ్‌ 
థి ఖో — 
గోషు యీ త్సర్వకరాణి, విద్వా౯ యుక్త స్పమాచర౯, ౨౬ 
ఆటీ న 


Fa) 


(౮ 


ఓ 


న్‌ 


త్‌ 
శతా నకృత్చ్నవివో ముంచాకా, కృత్స్నవి న్న మి వాలయీత్‌ , 


—_ | 
పుకృ లే రుణసమూళథాః, సజంతె గుణకరసు 
౧ జీ గ్‌ జీ 


(వళ 0 EE 
న శ్రైమ్టుం డొనరించు నితరజనంజబు నదియ కావించునో 
యయ్య్వ ! వాందేది |! సప్రమాణంబని చలుపునో మూథుం, 
డా ప్రకారమె సల్పు సమశేందృతనయ |! చలుపంగందగిన 
గర్గం వింతయైనం గలుగదు నాకు, నేం గాంవ్నీంప నర్తవ్దుగు 
సది లే, దన వాప్తంబు లేదు, 'జగములమూ:ట, నేం జలుపు 
తచున్నాండం! గాదె కరంబుల ? గాండీవి, యప, మాదంబు 
ఆశీ లో 
కల్లం గర్గంబులయందు! నెప్పుడేనియు నుండ నేనియు జనులు 
వాట్‌ 
నప్పుడ నామార్ల మనుసరించెదరు. నేను గర్భమును జేయ 
చేని యూ జనము, లోగు నొంబెదరంత నొదన్ర సంకరము 
దానికి నేనకర్గగనౌచు జనుల, హోనిని ముంచిన యతేండ నే 
నౌదు ! పావురు లా సక్టి పరతీంగగ్గంబు, నేమూడ్కి.6 గావింతు 
రింద్రజ! యట్లు! జనరతు ణేచ్చశేజ్ఞాని యాసకిం గనక 
౧ మ కు 
కరంబుల గానింపవలయు ! న ర వ 
స్‌, తగదు థీవికలత్‌ం గూర్ప్చం జలుపుచు. గర్షముల్‌ 
సగ్షయము పాచ్చరికల జెలంగి నారల చేత జేయింపవలయు, 
ఆన ఘాత్తీ ప్రకృతి గుణావళి చేత, నవి వేకులయి యిం ద్రియ 
విషయములను దడన్రులువముందాల నగకృత్స్నవిదులబుధులు, 


39 'జేపాలయతత్త్వము, 


చలితచిత్తులుగాంగం జలుపంగందగదు, ప్రముఖు లెట్లు 
చేయుదురో తదితరులు నన్తే చేయుదురు. కావున, బ్రముఖు 
లుగా నుండువోరు SE తమరు గరములతోం బని బీ 
దని తీలంచినను బొౌమరులను జక్క. బెట్టుటవై వారి ేది 
మేలో యట్టి శా(స్ర్రీయకోర్గములు తాము చేయవలాయు 
ననీయుు, వు జేయుటయందు దావీనభావముం జూపక 
పామరు లెట్లు లాసక్తిశో గార్యములు చేయుదురో యే 


జానులు నౌ రుం దమకు శద్దాభకులు తేక 
న్నను నాస్తక్సిో. జేయువారివలెనే శేయవతయిన సయ, 
నట్లు శేయశేని లోకమును నకృమార్లమున. వర్తింపం జేసిన 
పాపమునకు మోలుపడుదురనియు., గర్గములు చేయు 
మూఢులకు బుద్ది ఛేనము జాని తా కలిగింపరాదని 
యు నట్లు కలిగోంచి లేని వసు వరములు మానుటచే 
తను, జ్ఞానాధికారులు గాకుండుటను వ. జెడుదురని 
యు చెప్పిన కృష్ణ వాకష్టములు పిరికి బ్రమాణములు గాన్ర 
కాబోలు. భక్తులుచేయునది భగత్పూజగాని ప్రకృతిగుణా 
వళిచేత నవి వేకులయి చేయు నింద్రియవిషయ సు డజగాదు, 
ఇట్ట భర్తుబమనస్సులు చలింపంజేయు వారిని దూవీంచు 
క్షానిం మన్యులకంశ నజ్ఞూనులు పాపులు మజియెన్వరు? 
ఇంద్రయూగము నూనిపి గోవర్ధనగిరిని బూజింపుండని 
బోధించి గోపికానోపకు లిచ్చుబలుల నెల్ల. దానే యాహరిం 
చిన కృష్టమూర్తికం కొ పీరు బుద్ధిమంతులు కాబోలు, కృపా న 
తాంతే త్త కము జూడు6ండు, 


'బేవాలయతత్త (ము. 3:3 


యా దేవాలయ కాలము. = 
కపోతము pare సృష్టములని కొందటజు తేల 
తనుకు అది సరిగాదు. చేవాలయములకు నాగవుములు ప ప్రమాణ 
ములు, ఆగ మముల ననుసరించి దేవాలయ నిరాణములు 
అట కక 


జ్ఞా కాకా నను రక Tere! 5 in| 





reer rte, ఉదని wt Ba yin lias నివాళి గో గాత 


mee రతులోనగు గ్ర గ విస్త 
సంచి (వ్రాయబడి యున్నది, పాంచర్మాతా ౫ మవక్త నారాయ 
ప ఉద్దేశము భక్తులయందలి దయ, విషయము వేదాంత 
సారము. ఇది వేదతుల్యము. తీత్సమశకాలికము, నాలుగారో, 
వముల వారి కను పేయము, ఫలము os 
ప్రమాణవాక్యములు. 
4 నిస్సంకేయ ముక్త్‌ ముక్తిమార మేది, ప 
ఫో అధీతా భగవక౯్‌! వేదా, లాం స్పవిస్తరాః 

సు తొనీచ మయాంగాని, వాకో వాకష్టయు తాని చ| 


న వై తేషు సమస్తేషు, సంశ యేన వినా క్వచిత్‌ 
శే, మా గార్లం పప శ్యామ, యేన నద్ర ర్భృవిష్యుతి || 


bh 


దాం తేషు యధానారం, సంగృహ్యూ భగవాక౯ హారి, 
భకానుకొంపయూా విద్వా౯, సంచి వేప యభాసుఖమ్‌ ॥ 


జానే 


(7 


జల 


పరమసంహిాః 

భగవంతుడా! వేద వేడాంగము లన్నిటిని నధ్య్యయనవ 

చేసితిని అన్నిటియందును నిస్సంశయమైన కె యోవార్షవ. 
a ౧ 


నాకు గానరాలేదు. అట్టిదాని నా కుపఫ బేతింపువుని వేండిన 
శ్రి 


విర చేవాలయతత్త (ము. 


శాండిలుష్టి నకు భకానుకంపియగు భగవంతుడు నాశాయ 
ణుండు వేదాంతసారమును యథాసుఖముగ ననుపుంప(దగు 
దానిని సంగ్రవాముగ నుప దేళించెను, 

మహాభారతీమున మోవధర్య పర్పమున కాన కాండమందు, 
Ey గృవాస్థో బ్ర బ్రహ్మచారీచ, వాన తో భభికుకః 
య ఇశ్ళేక్సిద్ధి మా స్థాతుం, "చేవతాంకాం య టబేతస; ॥ 
ఇదంశత సవ్వాస్తాద్ధి, భారతాఖ్యాన విస్తరాత్‌ 
అవిధ్యమతి మంథానం, దధ్నోఘృత మివోద్దృతన్‌ | 
నవనీతం యథా దధ్నో, ద్విపదాం బ్రాహుణో యథా 
ఆరణ్యకంచ వే చేభ్యః, ఓపధీభ్యో యథామృుతమ్‌ 

ఇదం మహోవనిషదం, చతుర్వేద సమన్వితమ్‌ 
సాంఖ్యయోగ కన పంచ రా.త్రా,ను రే, సతీమ్‌ 
ఇదం(శ్రేయ ఇదం ౬ హృ ఇదం హిత మనుత్తమమ్‌ 
బుగస్టజు వ నుథ ర్వాంగిరసై _స్తఖా 
భవిష్యతి ప్రమాణంవా, వత చేవానుశాసనమ్‌, 
ఏవ ముకం సాంఖ్య యోగం వెదారణ్య కమేనచ 
పరస్పరాంగా న్యే తాని, పంచరా త్రంతు కథ్య శే 
చేదేన పంచరాత్రోణ యపశ్యితి సపళ్యతి 
ఇక్ఞం భూతీస్య తంత్రస్య, విప్లవం యది శంకసే 

సర్వ శ్ర త్ర స్యా గనాశ్వాస్క 9 లేత దుపదిశ్య 'తే 

విరోభ్దేవి వికల్పస్స్యత్‌ , భగవచ్చా, సు వేద యో; 
విరోధ నవనాస్తీకి, మో వప్రత్స పాదయమ్‌ ॥ 


'చేవాలయతేత్త (ము. వో 


పంచ రాత్ర స్ట కృత్స్చ్న స్వ, వకా నారాయణస్ప్వ్రయమ్‌ | 
నారాయణముఖోద్దీశం, నారదోస్రావయ౯ మునీ౯ 
బ్రహాణస్ప దనేతాత, యణఖాదృష్టం యథా శ్రుతమ్‌॥ భారత 
న! జీ . 
చేదేన పంచరా తృణ, భక్త్యాయ జైన చద్విజ 
"వా, ప్యోవాం నాన్యథా. ప్రాాప్యో, వర్షలకుశ్ళతెరపి॥ 
పురాణై శెవ వే దైశ్స, పంచశాత్రెస్త శైనచ 
భఛా్యాయంతి యో గినోనిత్యం, కృతుభిశ్స్చయజంతితమ్‌॥ 
సాంఖ్యంయోగః పంచ రాత్రం, వేదాః పాశుపతీంతేథా 
ఆక్షప్రమాణాన్వ్యే తాని, నహాస్గ ఫ్ర వారని పాతుభిః॥ 
బ్రహచారికాని గృృహస్థుండు కాని, వాన ప్రస్థుండుగాని 
సన్నాసి గానీ సిద్ధి పొందుట కై యీచేవతను బూజింపవలయును, 
"విరుంగువలన నేతివల లతుపరిమితిగల భారతా మ్నాయమును 
మధించి తీయ(బడినది. పెరుంగువలన వెన్నయు, ద్విపాత్తుల 
వలన ట్రాహాణుండు, 'వేదములవలన నారణ్యకము, నోవధుల 
నలన నమృతమునలె నాలుగు వేదములతోను సాంఖ్వమున. 
జెప్పంబడిన నిరువదియెదు తశసనములతొ ను, యూోగమునం జెప్ప 
బడిన యమని యమాసన ,ప్రాణాయావాదులతోను, వేదాం 
తకర స్వరాపములాతోను, తళ్తగముల బ్రహ తకత్వముతోను 
మూ — a 
ద్రహో పాసన ప్రకారముతోను భగవదారాధన రూప ప్రకార 
ములతోను గూడి మిక్కిలి రహాస్యమైయున్నది. ఇదియే శ్రేయ 
'స్మ_రమెనది ఇది బహాము దీనినిమించిన హితము లేదు. దీనికి 
Fry J 
బుగ్యజుస్సామాధర్వణ వేదములు ప్రమాణములు. వేదము. 


వజ్ర చేవాలయ తత్త ము. 


పంచ రాత్రము-భ్ళక్తి-పూజు ఏనిచే నేను బ్రావ్యుడనగుదును గాని 
'వేజువిధముగ: గోటిసంవత్సరములు తమ ఎన్న శ్రాప్వుండం 
గాను, పురాణముల చేతను వేదముల చేతను పంచ రాత్రీము చేతను 
యోగులు నన్ను థ్యానింతురు. యజ్ఞాదుల చే బూ జింతుగు, 
“వేదముల చేతను పంచరాత్రముచేతను 'జలిసికొనిన వా౭డే నిజము 
తెలీనికానిన వా(డు ఇట్టి పంచరాత్రము నెవండు సందేహీంచు 
నో వాం డన్నిటిని నమ్మని వాండే, సాత్తిప్టతీము, భగ వచ్యాంస్రు 
మను వేకమగల పంచరా శత్రృమునకు వేదమునకు విరోధము చెప్పు 
వాండు వికల్ప్సము చెప్పువాండగును, అనంగా వేనమువలనను 
పట పాంచరాత్రమువలనను లు అని రెంటిలో 

కటి త ఈం తత శేదమునకుం బంచరాశత్ర, 
మునకు సట్టివి రోధము లేదు. పాంచరాశ్రేము సర్వము వచిం 
చినవా6డు శీనున్నారాయణుందే. ఇట్లు సత కా 
సపబేశమునొందిన దీనిని నారదుండు తానువిన్నది కన్నది 
పహ సభ యందు మునులకు నెజింగించెను, (ఈలోకమున 
లీక వా "వ్టసుల కుపచేకించెను. వారు దానిసారమును నీవ ర 
వా మాయఃణ మందును శ్రీభాగవతంబునను వెల్లడించిరి. సమం 
క కముగ యాహాణులు మే యునట్టియు, నమంత్రకముగ ష్‌ క్రి 
నూదులు చేయునట్టియు విగృవోరాధనమునకు వీపపోంచతా 

సాగవముమే | ప్రమాణము. “వేదాగమువురాణము లనుటచేే 

py కావున విగ్రహారాధన మానాెండు పుట్టినది, 

గానాంయడ పుక్ర్రనదని తెలియనీవారు చెప్పుదురు, 


'దేవాలయతత్త (ము, ఏ2 


విగృహారాధనమునకు మూలభూతమైన యాగమము 

చేనములకు 'వేపనంటిది. దీనీకి నే కాయనవమనివేరు, మోతు. 
మునకిది తప్ప వేశిమార్లము లేదు, యకుని యమాసన 
విడిచి పాణా మకు యోగము నారంఫించు నేంటి 
'యోగులెట్టు సిద్ధి గాంచ లేకో యళ్సే దీనిని విడిచి యితరమా- 
రముల ముక్తినొందంగోరువారు కృ కారులుగా? జూలరు. దీనికి 
ముముషువధికోరి. ఇతీరులుగారు, అధి కారిగాని వానికీదిరుచిం 
పదు. ఈ ప్‌ిషయమెన వాకస్టముల వినుడు, పసృథివ్యాదు 
బగునైదు తత్తిగ్టిములకును, చేహీ యజ్ఞానాంధ కారమునకను 
వింక్షుణుడె భుక్తి ముకి ప్రదాయకు(డైన వస్షువును గతించి 
చెప్పు గ్రంథములు పంచరాత్రము. _” 
క్లో పృధివ్వాదీని తత్తాప్టని గుణాః పంచ మహామునే 

రాత్రయోాః చెహినః ప్రోశ్సా, అవిద్యా చైన తత్త్వతః 

తేభ్యో వఏలతుణం, విస్తర భు క్షీ ముక్షి ప్రదాయకమ్‌ 

దగ్గ చుంతిచ యే ,గ గు థా సంచరాత్రం సృకీర్ణితాః॥ 

ప్రయోాజనంచ కౌ (స్తృసి, మోతుః ప్రకృతిదుర్హభః 

అభిభేయం భగవతః, సమారాధన ముత్తమమ్‌! 

సంబంధోవీవ్య తే వ. సాధ్యసాధన లతిణ: 

ముముక్షు రధికారీ న్యా, దితి శాస్త్రహషు నిశ్లితః॥ 

“ఇతి దృష్టాదృష్టో భయ శృుతిమూలకతానోతు ముఖ 

ఫలక త్వాద్భగవదువజ్ఞ త్వాన్లు ముతుభి: పంచరాత్రో దితే 
నళ్య మనుస్టైయ వితినిష్కర్ష 21” ఆలయనిత్యార్చన పద్ధతి, 


కై దేనాలయతేతే కము, 


శ్లో,మవాతో వేదవృవస్య, మూలభూతో మహానయమ్‌ 
సా-ందభఘూ తా బుగాద్యా స్తే, శాఖాభూ తాళ్ళ 'యోూగిన।॥ 
శృణుధ్వ్టం మునయ స్పర్వే, వేద మేజాయ నాభిదమ్‌ 
మామౌయనాయ నై పంథా వతేగశ్య్టో నవిద్య తే 
తస్యాబేశాయన న్నామ, ప్రవదంతి మనీవీ.ణః ॥ పాద్గసంహిత 
: పాదేస్తికావిల స్థ కణభుగనుగ లె రుద్ద వె భావి కాడైర 


స్ట్‌. 


న తరాలు స్తకె 
అర్హ్హత్సిద్దాంతభ క్మైః పళుపతిసమయ స్థా యిభి క్చోసరోధం 
శీ పొగధం పాంచరాత్రం క్రుతిపథ మవదత్‌ పంచమా 
మ్నాయదర్శీ = "దేశిక. 
ఉహ దేహము - ము - దేవాలయము. వార్ల పా 
యోగులు సాకారుండైన ారుండెన భగవంతుని సూర శనుండల 
మధ మందును, హ్నదయగుహాయం౦దును, గంటి పాపయందును 


అల బలాల లాక్‌ నారాల! ౪ 


జూతురు, కా కావున నే “దేహో బేవాలయ; ప్రో! స్తం) చేవాము 
'జేవాలయమని చెప్పబడి యె, కావుననే 'చేవాలయము దేహ 
మునట్టిదయగు. వాద హృదయగువాయందుండి యాగులచే నుపా 
సింపంబడు భగవత్సపష్టమాపము శీభాగవతీమున ద్వితీయస్కం 
ధంబున నిట్లు వర్శింపంబడినది, 
న్లో. కేచి త్వ దేహాన్లర సృదయావ కా శే 

ప్రా దేశమంత్రం పురుషం వసంతీమ్‌ 

చతుర్భుజం కంజరథాంగ శంఖ 

గదాధరం ఛారణయా _స్గరంతి || 


చేవాలయతత్త (ము, ౨౯ 


ప్రసన్నవక్రం నలినాయ లేతణం 

కదంబకింజల్క_ వీశోంగవాసనమ్‌ 

లసన్గహోరత్న హిరణయాంగదం 

స్ఫురన్మహో రత్న కిరీటకుండ లన్‌ 1 

ఉన్ని ద్రవాత్సంకజ కరి కాలయే 

యోగీ శ్వరాస్థాషిత పాదపల్లనమ్‌ 

శ్రీలత్మణం కౌస్తుభ రత్న కొంథరం 

అమ్లానల క్యా వనమాలయా చితమ్‌ ॥ 

విభూమీతం తాతా హై 

_రహాధ నై చ్నాపురకంకణా ధిభిః 

స్నిగ్ధామలేః కుం చితనీలకుండ లే 

ర్యిరోచవమూ నానన హోసవేశలమ్‌ ॥ 

అదీనలీలావాసి లేవ ణోల్లసత్‌ 

భ్రూభంగసంసూచిత భూర్యను గ్రృహమ్‌ 

ఈవేశతచింతామయమేన మోళ్వరం 

యావన్ననో ధారణయావతిష్ట తే | 

ఏకైకశోంగానిధి యానుభావయ్‌ 

త్పారానియావద్దసితం గదా భృతేః 

జితం జితం స్థాన మపోవ్యా ఛారయ్‌త్‌ 

పరం పరం శుధ్యతి ధీ ర్యథా యథా ॥ 

ఇట్టి సాకారభగవత్స్వ్రరూసమునే కదాభక్తులు దేవా 

బయముల దగ్శ్నింతురు, ధ్యానింతురు. పూజింతురు. ఇంక సూరి 
మండలమందు సాకారుండై. భగవంతుడు న్నాండనుటకు, 


ళం 'బేవాలయతత్తప్టము. 


“పూష న్నేకరై మమ సూర్య ప్రాజూపత్య 

ప్యూవహారశ్లి౯ సమూహ తేజ: 

య "లేహాపం కల్యాణత మం తత్స జ్యావిం 

యోనా వసా పురుషః; సోవా మసి 

స యశ్చాయం పుగుపే యశ్చాసావాదిత్యే స ఏకః ॥* 

భ్యేయ స్సదా సవితృముండల మధ్యనర్తీ 

నారాయణ స్పరనిజూసన సన్నివీషప్టః 

కేియూరవాకొ మకరకుండలవా౯ కిరీటీ 

పోరీ హేరణయవపుః ధృతశంఖ చక్రః॥ 

ఆదిత్యమండ లే ధ్యాయే, త్పరమా క్యౌన మువ్ఫ యస్‌: 

విమ్షుం చతుర్భుజం రక్సపంకొ జాసన మధ్య గమ్‌ 

కిరీట వోర కేయూర కటకాది విభూవీతమ్‌ 

శ్రీవత్స ననమాలా శీ, తులనీకౌస్తు భోజ్జ్వలమ్‌ 

పారిం వీతాంబరధరం, శంఖచ కృగదా ధరమ్‌] 

ప్రసన్నవదనం రత్న, కుండ్నలె రండి తాననమ్‌ 

సర్వరత్న సమాయుక్త, సర్వాభరణ ఖూనీ తక్‌ 

అర్మ్క_ముండల మధ్య స్థం, సూర్యకోటి సమ పృభమ్‌ 

బ్రవూది సేవ్య పాదాబ్ద, న్నామి ద్ర హూరమాసఖమ్‌। 

ఇ త్యాద్య నేక ప్రమాణ వాక్యములుగలన్రు ఇట్టి వా 

విని దనయందు( జూ చునారికి శాళ్యత సుఖముకలదుగాని యితే 
ములకు లేందు, 


దేవాల యతత్త (ము, లోగ 


కోత మాతసం మేను పశ్యంతి ధీరాః 
౧౧ — షా 
"లేహాం సుఖం శాశషతం నేత రేపామ్‌॥ 
ఫం ఆత్తావః భోకనమున కధికారి యెనండు? అత్తా 
ఈ విధముగ మోాం౭దం జెప్పిన మూర్తిని యాగులు వ్యా 
దయమందు. జూతురు. కర క 
మొదటిది ఆయోగమార్లము. రెండవది భ్లక్సిమూార్తము, మొదటి 


లా చాలా నానా నానాటి ర అనిటాటు నావల్‌ 


మూర్తి ఛగవళ్చం కల్పీతము. రెండవది భకాఖీషము. 'ేవ 
మింకమాత్ర వే మేకాని తక్కిన ఆయీ విషయమందును 'ఛేవము 
"లేదు. హృదయమందలి భగవంతు సావోొత్కరింపం వేసి 
కొనుట శకేది యుపాయమో బేవాలయమందలి భగవంతు 
సావాత్మ్కరింపం జేసికొన నదియే యుపాయము. దానికేమి 
ఫలమో దీనికా ఫలమే. తొలుతం దనయందు భగవంతు 
సాయాత్కరింపం జేనికొను బుట్లో చూతము, 
న్లో “సాయ మాక ప్రనచచేన స 

న మేధయా ల బహూనా శ్ర తే ఆన 

య మేవైషునృణు తే తేన లభ్య, 
_స్త స్యెషఆత్తా విన్ఫణు చె తనూం స్వామ్‌ ॥ 
నాయ మార్తా బలహినేన బభ్వో్టో, 
న చ ప్రమాదా త్రపసోవా ప్వలింగాత్‌ 
తె రుపాయె రత లే త యస్తు విద్యాం, 
హు అత్తా విశ లే బ్రవ్యభామ ॥ 


న వాల ద వప న్యా వ్రాసప్తుం శక్యో న చత్స్వుషూ 





bes 
Pay 
ఆం 


al 
ల 
న 


రోం దేవాల యతేత్త ఏము. 


తి బ్రువతో నిత, కథం తదుపల భ్యూ తే॥ 
త్యేవోపలబ్ధన్య, సత (భావేన చోభ యో; 
అస్తీ త్యేవో పలబ్దస్య, తత్త ఏ భానః పృనీదతి, కధ్ర॥ 

ఈ యాత్త వేదముల నధ్యయనము చేయుట చేంగాన్సి 
విశేష చమత్కార వాకష్టముల చేంగాని లభింపదు, బుద్ద్ధిబఠము 
చేతను లభింపదు విశేష శ శ్ర వణమువలనను ల ఫింపదు, ఎవని 
నిది వరించునో వానికిది లభించును; వానికే లూ యాళ్ళ త్రేన 
స్వరాపమును వివరముగ విశద పటు చును. అనగా భగవదను 


- Trt ier ptr 


గ్రహమువలన నాత్త సామోత్కరింప వలయునుగాని మన శకి 
సామర్థ్యములచే సామాక రింసదు. ఎనరాశ్తను బ్రీతితో వరిం 
తురో వారినే యక యవరించున. 

ఈయాత్త "పలహీనునకు (చేహారోగ్యము, మనోబల 
ము, పట్టుదల ేనివానికి) లభింపదు.,. పా చ్చరిక తవ్పీయుండు 
వానికి సోమరికి లభింపదు. అ క్రమ విధమున. దసస్సు చేయు 
వానికి లభింపదు, నలింగం ధర కారణ” నుని యుండుట 
చావ్యాసన్నాాస చివ్నాములు ముఖరిములు గాన్ర అంతేరంగ 
మున సన్న్యానసయె యుండవలయును, రెండునుండిన శేషమే 
అంతరంగమున స; సన్నాాసిగాక సన్న్యాసి వేషము ల 

ప్రయోజనము లేదు, కర్తజ్ఞూన భకియోగములను నుపాయ 

ల నెవండు దృఢ ప్రయత్నముచేయునో యట్టి జ్ఞానియాళ్ళ 
ప్రవాధాముమునం బ్ర వేశించును. వాక్కుచే నిది పొందుటక 
సాధ్యపడదు, మనస్సు చేతను సాధ్యపడదు. కన్నులవేతను 


less 


దేవాలయ లేత్త ప్టము, (of 


వ బద ( కి న అద వీ 
నాధస్టపడదు. కలదు? అని యెవడు శ్రద్ధతో 6 జెప్పునె 
వానికి లభించును. అంతియశకాని మజియొక విధముగ నది 
యెట్లు లభించును? శద లేనివానికి నాన్తికునకు నాత్తసాయాత్క 
యం ఢి టి జ్‌ 
రెంపదు, 
కోనా హం వేదై ర్న తపసా, న దానేన న చేజ్వయా 
శక్ట ఏనం విధో ద్రష్టుం, దృష్టవాననీ మాం యథా 
క షార్‌ 
భక్వా త్వేనన్హయా శక్య, అహా మేవం విధి రన 
కతు ద్రుష్టుం చ తత్వం, వ్ర వేష్టుం చ పరంతేప, 
SRD UWB, 
ద్వి. తపము షష దానయజముల 
నిపుణు లనను నన్ను నీచూచి నట్టి 
ప. జూడనసమర్దులయ్యి 
వఏయితేరులయందు నేగనిభక్తిం 
"'దెలియంగలలకూపు. దిలకింపంజొరంగ 
జలజారివంశ్య నేశక్యుండన గుదు, ద్వి. భం 


పచోదితమ్‌ 


నాప్రశాం తాయ దాతన్వుం, నాపుతా యాశీపాస్రాయ? 


న్లో, వేదాం లే పరమం గుహ్యం, సురాక ల్పే 


యస్తు దేవే పరాభక్తి రృస్య దేవే తథా గురా 
తమ తే కథితా వ్యార్గాః, ప్రకాశం తే మహోత్తేన? 


? 


UU 


తప సృభావా డైవప్రసాదాచ్చ; 
హా శ్వేతా శ్వతరోథ విద్వా౯ల 


8) 


w 


రర చేవాలయతత్తే ఏము, 


అ త్యాశ్రమిోభ్యః పరమం పవిత్రం 
టు 9 7 wr ౯ 
వ్రోవాచ సమ్యు గృ సంఘుజు సము | సంతా, 
వేదాంతమునందు మిగు” రవాస్య మై పూర్వుకల్చ్పమున 
నాచరింపంబడుచుండిన దీనిని జిశ్టశుద్ది లేనివానికిని ని మిగుల కాంత 
= చిత్వుండైన పుత్రుండుగాని అూనీకెని, యట్టి గుణముగ 8) శీషుక్లడు 
గానీ వానికిని జెప్ప రాదు. 
ఎవనికి చేవునియందు, చేన్రవండానలె గురువ్రువందును బరభక్షి 
గలదో యట్టి మహోత్తున శే యావిషయములు సాయి తా 
మొందీను. తపప్రభఖావమువేతన్కు ెవానుగ్రహమువేశను, 
Sn TO చ తాశగతరు( డొ శ్రమములందు (౩ చ్చే సైస్టులగు 
వారికి. బరనుపవిశ మె స క సేవితమైన యి 
బ్రహాజ్ఞానమును బూర్షముగ విశద్‌కరిం చెను. (ఇచ్చటం దప 
స్పనంగా నుపవాసాది “వ్రతములు. సిత్య క ర్యానుస్టా నములు. 
f J 
ఏకా గచిశ్తము.) 
దీనివలన జిర్త శుద్ధి, శాంతి, గురుభక్తి చై దైన'భ క్తి గ గల వానికీ( 
ని Sh లభింపదు. ఇన్ని యుండినను దైవాను 
గ్రహముండవలయును. అది కలుగు నజికు నన్ని యు చేయు 
చుండ వనలనసినవియె, ఏనికన్ని టికి నెవరు యోాగ్యులు?! ఉత్త 
మా శ్రమ నర్గనుందుండు వారు. 
వాస్తనమిట్టుండ నీ కాలమున ౦-రీ-0 లకు భోగవద్దీశే 


పుస్తకముగొని జేబులో నుంచుకొని తిరుగు వారందణు బ్రహ 


'వేత్తలే తిప్టన్గూ తు లందబు బ్రవ్శాజ్ఞునోప బెళకు లే, అ నాణా 


దేవాల యతేత్త ము, ర 


రులు దురా చారులు కదర్యులందటు గీతాచార్యు లే భగవద్దీ తా 
వశీ - షర నా యు స) యాలి కొ య 
న్లో కములు నాలుగు నోటికివచ్చిన వారు బ్ర హనిన్లు లే. కాల 
ఆత్తసామో త్కారము గోరువానికి ముజియుం గొన్ని 
గుణోములు కావలనీయున్నవి, 
ల ష్య న్‌ < - శ 
న్‌, సల్యేన లభ్యుః తపసా ప్యావ. అత్తా 
సమ్యక్‌ క బ్రహాచ ర్యేణ నిత్యమ్‌ 
Fo 9 ది 
అంతళ్ళరీ₹ జ్యో శిర్ణయో హీ శుభ్ర, 
యం పళ్వంతి యతయ్య శీణదోపాః | ముండక ॥ 
సత్నము నేతను, దపస్సువేతన్త్హు బూరజానమువేతను, 
లై ) స ln 
నిత్యము బృహాచర్య మువలంబించుట చేతను, నీ యాత్‌ సావో 
wD 2 ఆశీ 
త్మ రించును, 
"చెవాము లోపల జ్యోతిధయుడై , గు,టొ డె యుండు 
జీ g వ్‌ 
చెననిని యతులు చూతురో వారు శీణదోములు. 
నో, వముచ్చిత్తా నుద్దతే ప్రాణాఖ బోధయంత: పరస్పరం 
కథయంతే శే మాం నిత్యం, తువ్యంతిచ రమంతిచ 
తేషాం సతతయుకానాం, భజతాం వ్రీతిపూర్వకమ్‌ 
వదామి బుద ఈల తేం, యేన నూ ముపయాంతి తే, 
భగ, ౧౦.౧౦. 
నాయందే మనస్సునిలిషి ప్రాణములు నాయం దేనిలివి, 
పరస్పరము బోధించుకొనుచు సన్ను గుటించి నాకథలు చెప్పు 


వశ అత్య న po 
కోనుచు సర్వదా దానికో నే సంతుమ్టులై యదియే వినోద 


'రో౬ జేవాలయతత్త ఏము, 


క్రీడగా గలవా లిన్వరో యట్లు సతత యోగ యుక్షు ల వ్రీతి 
పూర్వకముగ భజించువారికి యెట్టి బుద్ధి బలము లభించిన 
నన్ను. బొందుదురో యట్టి వ వ యిచ్చు 
చున్నాను. అని న్రీకృష్ణుండు చెప్పెను. 
కావున భగవత్ర్వా ప్తి కానల యునను బుద్ధి యు భగవవ 
కా 3 a) 
_త్తమే ఎట్టివారికి సర్వకాల సర్వానస్టల యందు భగవంతునిపై 
మనస్ప్సుంచి, ప్రాణము లాయన కే ధారవోని, భగవద్వివయమే 
యొకరిక్షింజెప్పుచు నొకరు ఇచెప్పంగా వినుచు నా విషయమెన 
ప్రసంగము లే చేయుచు నదియే వినోద శ్రీడగాణలిగి దాని 
చేశనే సంతోవపడుచు సర్భ'కాల సర్వావస్థల యోగయుక్తుళై 
CU To 
ప్రీతి పూర్వకముగ భజియించువారికి ద లా వ్రీయగుంగాని యి 
తఠరులకుంగాదు, ల్రికరులకిం కాదు? 
ర భిర్లుణమయే భావ, "రేభిః సర్వ మిదం జగత్‌ 
మోహ్‌ితీం సాభిజానాళి, మా మేభ్యః పర మన్య యమ్‌ 
శ్లో దైవీ సేపూ గుణమయా మమ మాయా దురత్య యా 
వూ మేన యే ప్రపద్యం శే, మాయా మేతాం తేరంతి తే 
భాగ. ౭-౧౪, 
ద్వి భువనంబులన్నియు మూడు గుణముల, మొనయు భావము 
లశ మోహంబుచెంది కనుగొనంగా పీనికంజశును ఘను 
డు, నవియు(డగు నన్ను నాళ్ళనిం తేని సవ్య సాచి యెజు! 
గ(జాబకున్న వియు, 


జేవాలయతత్త (ము. ౪౭ 


దో, త్రిగుణాత్తకంబును చేవసంబంధి యగునాదుమాయ శక్యము 
గాదు దాట, లేరు నన్నే యాశ్రయించు చున్నారో, వారు 
మాత్రమె డా('టువారలీమాయ 
ఈ ౩ వాక్యముల సారాంశ మేవున: -- వేదాధ్యయనము? 
బుద్ధిిలము, బహూు గోంథపఠనము, వాక్షృమత్క న జాతృత్వము, 
యజ్ఞాచగణము లోనగువానిచే నాత్ళ సామాత్మారము గలు 
గదు. బలహీనులకు. బ్ర మత్తులకు, నశా్ర్రీయవిధమునం దపస్సు 
చేయు వారికిని నాత్త సాయ త్మా_రము కలుగదు, సత్యము, తేపస్సు, 
కమ్మ బ్రహాచర్యము, వాంతి, చిత్త శుద్ధి, గురుభక్తి 'దైవభోకి 
యివి గలవారికి నాత్తసామా త్కారము గలుగును. ఇన్ని యుండి 
నను దైవాన్నుగ వాము లేక లభింపదు. “దైవ మెవరి వరి ననుగ్కహింపం 
దలచునో వారికి తాను సాకూక్కరించును. తనయందు. 
బ్రీకిగలవారినే క్‌ చెనమను. గృహీంచును గాని తనయందు బ్రీతి 
“లేనివారి నన్నుగృహింపండు. ఇది లోక మర్యాదయందును గాన 
నగు. భగనంతునియందలి వ్రీతికే భక్సియనవేరు. భోక్టిగలవానికి 
మాత్రమే తనరూపు గనంబడం జేయుదునని భగవంతుం దే 
యర్జునునకు విశ్వరూప దర్శన సందర్భమున. జె ప్పెగచా. 





శ్లో, నాహం వేరై ర్నృతపసా, న దానేన న చేజ్బయా 
శక ఏవం విధో దము, దృష్టవానసి మాం యథా 
భా త్వనన్య్యయా శక అవా మేనం విధోర్జున 
జ్ఞాతుం ద్రస్టుంచత శ్త్వేన, ప్ర వేస్టాం చ పరంతీప॥౧౧.ో ఏ. ఈర 


లళోత్రా దేవాలయతత్త ము, 


దిస్ట,తీపముల శ్రుతులను దాన యజ్ఞముల, నిపుణులెనను నన్ను 
నీ చూచినట్రి | యూాయాకృతిని జూడన సమర్జులయ్య య్‌ 
యితరులయందు నేగని భక్తి! చెలియంగం, గలరూపు. 
దిలకింపం జొర జలజారిన ంశ్యనే శకుుండనగుదు | 
పరస దక్క్‌్న మార్షము లకు భక్తిమార్షమునకు( ల 
తారతేమ్యము స్పష్ట పడి యె. _ 
భారతరణ వేళ భగవంతుం డర్హునునకు దర్శనమిచ్చి నది 
వాద యమున! గాదు. జేవకీరసు బేన్చ లకు గారాగ్భృహమందు 
వర్శన మనుగ్రహించి నది వృాదయమందుంగాదు. ఇట్టివి పెక్కు 
లున్నవి, హృదయమందు దర్శింపంగలుగుట కును బాహ్యా " 
మందు దర్శింపంగలుగుటకును ముఖ్య సాధనము భక్తి భక్తి లేని 
జూనకర వాచాాకౌశలంబులు వ్యర్థంబులు, హృదయమందు 
నర్శించుటకు జ్ఞాని శేగుణము లవశ్యకములో య వే బాహ్యా 
మ గోరు వ ows యోగికి 
స చరించును,. భగవర్దీక ౧౨౨వ యధాగ్టయము 
చూడుడు, 
వ్‌, యేకు సర్వాణి కర్హాణే, మయి సంనస్య seus 
అననే నైన = మాం ధాాయంతే ఉపాసతే 
"'లేపూ మవాం సముద్ధర్తా, మృత్యుసంసారసాగరాత్‌ 
భవామి నచిరా శ్చార్థ, నుయ్య్యూ వేశిత చేత సామ్‌ 
మయ్యేవ మన ఆధిత్పస్ట మయి బుద్దిం నివేశయ 
నినసిప్యుసి మయ్యీన, అత్ర జరం న సంళ యాః, 





చేవాలయతత్త ప్టము, ఆకా 


ద్వి.అన్ని కర్గముల నాయందు నయునిచి, నన్నె పరుండుగన నన్వ 
యోగమున | నన్ను ధ్యానించుచు నన్ను పాసించు, చున్నా 
రొ వారలనోపి నాయందు ! మనసుంచువారిని మరణంబు 
తోడ, మొనయు సంసారసముద్రమునుండి | చెచ్చెర దరి 
“యింప. జే యుదుం బార్థ, నిచ్చలునాయం దె నిలుపుమునంబు" 
సాయం బెనిలుపు మానయమునుబుద్ధిం, బాయక యింక్‌మిాఈ. 
దం బార్థ నాయం'బె|నిలుపం గంగలఏది నిక-౦బుసుము, వలదు 
సం చేవాంబు వాసనతనయ. 
ఆః వబాకర్టములయందు, 
అంతశ్ళరీే జ్యూతిర్థయోహి శుభ్రో 
యంపశ్యంతి యతయః థీణదోపాః। 
తవమాత్తస్థం యేనుపశ్యంతి ధీరా; 
' శేపాంసుఖం శాశ్వతం నేతశేపామ్‌, 
బ్రత్యాది వాక్టముల యర్గము గాన రాకుండుట పాఠ 
కులు గమనింతురుగాక, నాయందు నాయందునని చత్సువు 
లకు గోచరించు తన్ను గుణించి వెప్పెనుగాని చకువులకు 
గోచరింపని వానిని జెప్పలేదు, కావుననే 
న్లో,అథ చిత్తం సమాధాతుం, న శక్నోవి. మయిస్థిరమ్‌ 
అభ్యాసయోగేన తతో, మా మిళ్ళాప్తుం ధనంజయః - 
అభ్యానే ప్యసమర్థోని, మత్మీ_ర్హ్వపరమో భవ 
9 an Rds 
మదర్థ మపి కుర్చల్‌ సిద్ధి మవాప్ప్వుని॥ 





జేవాలయతత్త్వము, 


అణా తదపహ్యుశకొని ఖాన్‌ రుల మదొోస్టిగ మాశి తః 


సక్యకర పలతాన్టగం, తతః కుకు య తాళ్తవాకా, ౧౨.౧ 


డపిస్టిరముగ నాయందు జిత్తంబునిలుపు సరగనునిత నీకు శక్తి 


శేజేని |! యటవి రాందంగోరు మాయ భ్యాసయోాగ, పటిమ 

చేననను ,జ్యాపింపనన్ను | అలనికా దెనియు న భ్య్వాసమైన ౯, 
నాకరచయమె ముఖ్యముగ | నాకొఅకై_ చేసినను 

గరములను, చ్రాకట బుగగ సిద్ధిం బ్రాపింపంగలవు | బంక్‌ 

వీనింజేయ లే వేని నాయోగ, త నా శృయంబును 

బొంది యటమోా౭ద నియమించి యంతఃకరణము, పటుక్షర్ణ 

సఫల కాంకనదలు మంతయునుం 

అని భగవంతుడు నాలుగు పాయముల. జె వ్పెను, 

ఈ సనా ఆ 


తునియందు మనస్పుంచుట 


౨. దాని కధికారి కానివాండు దాని నభ్య్టిసిం చుట, ఒక 


కణము మజుచినను నెంటనే జ్ఞ ప్పీకి దెచ్చుకొని ధ్యానించుట. 


3, దానికి నఫ కారి కాని వాండు భగవతా రకములు 


దేవాలయ నిరాణము తులనీ పుష్స్పోద్యాన నిర్గాణము దేవా 


శ 


ఎయమలుకుట మ్రు/సలుపెట్టుట టేవునిపల్లకీలు వానానములు 
మోయుట ఛత్ర చామరాదులుపట్టుట పూలదండలు తులసీ 
మాలలు కట్టుట దీపారాధనములోనైనవి చేసినను మోశతము 
కలదు న. భక్తితో. చేయవలయునుగాని యిప్పుడు జేనా 
అయ వాయసముబటు చేయునట్లు చేయ రాదు, 


'జేవాలయతేత్త (ము, Re. 


లీ కో 


VE 
రే, కట్లు చేయుటకు సాధ్య పడనివోరు "తాము చేయు 
సముస్తకార్యములు కృష్ణార్పణమని రామార్పణమని చేయనల 
యును, ఇట్లు చేయుటచేతను మోవముగలదు. ఎట్లన-- 
నో. యత్కరోవీ యదశ్నానసి, యజ్ఞ హోోేవి, దదానీ యత్‌ 
"య శ్తపస్వసి కౌంతేయ, తత్క్రరువ్వు మదర్పణమ్‌ 
కుభాశుభఫలై రేనం, మోతు సే కర్గబంధనై ః 
సనాషస యోగయుకాతా, విముకో మూ మ్యుపెప్వుసి॥ 
౭ —_ —0 Gq 
౯-౨౩ ౦౮=౨౮రొ 
ద్వి, వ బేది చేసెదో యెదేది తినెదొ, యేదేది వేల్చెదో యేది 
యిచ్చెదవొ |! యెదియెదితపమని యెలమిం జేసెదవో, యది 
యబఖ్నృనాకుంగా నర్పింపనయ్య | ఆ విధ ౦బఖుగను సన్న్వాస 
యాగంబు భావింది యాత్తే శుభం బశుభోంబు ! ఫలముగా 
CD కర్గబంధాళి చేతి, వలను విడువంగంబడి ననుగనుదు, 
ఈ పుణ్య పాప విముక్తి యే ముక్తి హేతువనియు హృదయ 
మందు నాత్తసా మొ త్మా_రమువలన౭ గలుగు ఫల మిడి యేయని 
జ 5 “ $9 జి “దు a: 
యు శతు లును ష్‌ 64౦చు చున్నవి, య దాపశ్య, పశ్యతి 
నుకవర్రం కొరారమీోాశం పురుషం బపహయూనిం | తదావిద్వా౯ 
ఆశ 73 షీ టీ 
పుణ్య పా వేవిధూయ నిరంజన; పరవుం సామ్యుముపైతి ॥ ఇది 
మాద నుదావారింపంబడి నది, 
అద రి కుం జక న్‌ హన ళ్ళ ఆభ. 
సర్పక్‌ర్తపుల కౌా్య్టాగ మునకు నాతీసాయా త్కారమునకు ఫల 
మొక్క_టియ యైనవుడు మిక్కిలి గాసిపడి సాధించు రెండవ 
చానికంతు సుకరమైన మొదటి బెట్టు తక్కు నకాగలదు? దాని 


%49 డజేవాలయతత్త ప్రము, 


నాచరించుసాొ(డు ' నుందు డెట్టగుసు? వండే మందుండు కాం 
డేని వీనికి బైమెట్టున నుండువాండు భగవత్కార్యములనే 
చేయువాండు క జెట్లగును? కావున దాసోవామ్తని భగ 
వంకర ముల చేయువాండు మతిహీనుం డనుకొనువాడే 
"వుతిహీనుండు, 
న్నాాసియె కరములు ాలించుకొనుట_ డ్రేమ్రమా 
క్‌ ములు వ. శ్రేష్టమా యని యడ్జునుయ, 
క్లో జ్యాయనీవే త్మర్త గ్రణ స్తే మతా బుద్ధి ర నార్డన 
తత్కిం కర్షణి ఘోరే మాం, నియోజయసి “-శళవ, భగ. 3-౧, 
ద్వి. మానాయశా! కర్తమార్షంబుకంక, జ్ఞానమార్గం బె శేషం 
బని నీదు |! మతమేని ఫోరకర్ష్శంబులొ సర్ప, వీతిధరా నను 
నియాూగించెద వేల? 
యని యడుగగా శ్రీకృష్ణభగవానులు. 
న్లో,న కర్ణణా మనారంభా, న్నెమ్మ_ర్భ్యం పురుపోక్ను శే 
న చ సన్న్వసనాటేవ సిద్ధిం, సమథిగచ్చకి, భగ. 3-5, 
నియతం కురు కర్గక్వం, కర్గజ్యా యో హ్యకర్థణ:. భగ.53-౮ 
సన్న్వాసః కర్గయోాగశ్చ, ర యసకరా న్రుభొ 
తయోస్తు కర్తసన్నా్యాసా, వ ye విశిప్య తె. 
Ws 
ద్వ, కోర్టంబు వదల(గల్లదు జ్ఞాననిష్టు, క్రర్తసం చ్యుతి మాత్రలు 
గదుసిద్ధి | మానక నియతేక్షర్గము లీవుసలుపు, కర్గంబుకెస్థభు 
కర్ణంబుకం కొ [కన సన్నాష్టిసంబు కర్ణయోగంబు, లను 


సం శవం నాభాంయదు సెల. 


చేవాలయతత్త ము. %3 


రెండు గలిగించునయ్య మోతంబు అరెంటంగర్త సన్న్న్వా 
సంబుకంకు గెారవంబును గాంచు. గరయోగం బె, 

ఈయూ సన్నార్టిసములు మేలా భక్తిమాగ్గము మేలా యను 
విషయమున యోగీశ్వరు.జై కలియుగాంతమున యోగమును 
బునరుజ్జీవింపం జేయంగాచి వేచియుండు నుద్ధవుండేమి చె వ్పెనో" 
భూతము, 

“నీవు భోగించి విడిచిన నూల్యాలం కార భోజనాదుల 
దాసులమైన మేమనుభవించి నీమాయను నిజంబుగం దరిం 
తుము. దానికై ప్రత్యేక ప్రయత్నం బనావశ్యకంబు దిగం 
బరులు, గావిన మాత్రేఛారులు, నుపవాస వ్రతకర్శితులు, 
నూర్హ ఏ రెతిస్కులు రాగ బే్టేష వియుక్షులు, పాప విరహీతులు, 
సన్నాన్టీసులు బ్రృహలోకంబునకుC జనుదురుగాక, "మేమో 

అ! 
కర్రమాగ్గ పమతులమె నరలోక విడంబనార్ల్షంబు నీవు కావిం 
వ్‌ (3 ఓ .-0 యా ణి 
చిన కార్యములు, పలికిన పలుకులు నడకలు, నవ్వులు చూ 
పులు వారల _స్తరింపం జేయుచున నాయాసంబుగం దవుంబ 
తి క్రమింతు ము” Lv F3 

మటీ యును, శ్రీకృష్ణ లీలామృతంబున 1015-002 
పుటలు చూడుడు, 

శయోలాలా పూజాభేదములు EE 
పూజా విధానములు మూడు విధములు. వొనస 


Tim 


పూజ, హోవముపూజ, బేరపూజ. భగనంతుఃడు భిగ్లినుల 


ఛి 


యాన ఇల గో 
ది ఆ భ్‌ జో త అ 1 అం వో 
భుండు, దానికి వళుండైనట్టు "జీనికిని వకఘండుగొాండు ప్రషోదమని 


ఏత "దేవాలయతత్త్వము. 


వాక్యములు _స్తరింపుండు, భక్తి వ్రీతివలనం గలుగును, ఒక 
ర్త = 

పజారమునందు( బ్రీతిగలుగుటకు. బథమకారణములు కన్ను 
లు వానిమూలమున మనస్సునకు హృదయమున కు బ్రతి 
కలుగును, వీని వెనుకటివి చెవులు కనుకనే కన్ను లుముందు 
క్‌ ఉం రి మి ర వడ 

ఇన్సలు వెనుక నుండునట్లు భగవంతుండు సృష్ధంచెను, కాన్రన( 
గన్నులకు మనస్సునకు వృదయమునకు( బ్రీతికలిగించుటకును, 
బ్రీకికొలంది పుప్పాదుల బూ జించుటకును, నిష్టమువచ్చినట్టు 
(మ్రైవుకోలంది కాంగిలింపను ముదు పెటుకొ నను, బీడవల లాలిం 

త్‌ ఉం Go 
పన్కు దండ్రివలెం బూజింపను, సాగమివలె సేవింపను సాధ్యప 


డునుగావునం దక్కిన శెంటికంకు బేంపూజ య్మేశ్రేష్టమని శా 


228 


(స్రుము చెప్పుచున్నది, 
న్లో మానసీ హోమవూజాచ, బేరపూజేతి సాత్రిధా 
యథోపయోగ శక్య త్వా, త్క_ రుం పుష్పూదిపూజ నమ్‌ 
చతువః వ్రీతికరతా, _ననసో హృదయస్యచ 
వ్రీత్యాసంజాయ లే భక్తి ర్భృక్తస్య సులభోవారి; 
అ wn య 
త స్థాత్రయాణా మే తేపాం, జేరపూజా విశివ్య తం ఖాసస, 
భగవద్దీతేయం చెందును గర్తస్వయాప త్యాగముగాని 
సన్నారస్మాశ్సమ నీక కారముగాని క్షర్తవ్వనుని చెప్పబడలేదు, 
అహంకర్ష త్వాభివమూనము-పఫలా వేడు -నిజస్వాతం త్రము తా 
జ్యములని చెప్పబడినవి, కలియుగమున నీకాలమున సన్నాా 
స్మాశ్రమ స్వీకారము సర్వథా నిపిద్ధము, 


చేవాలయతత్త (ము, wp 


దేశము కాలము నాలోచించి బుషులు సన్నార్టస మో 
యుగమునకు నిషేధించియుండ దానిని బొ టింపక బుద్దాదులు 
దేశమునిండ సన్నాషసులను సన్నాష్టిసినులగు వెల్లి విరియ. 
చేయుటచే దేశము సోమగులచేతను దుర్చలుల చేతను భక్షిహీ 
నుఅచేతను నిండి యిట్రిదశకు వచ్చినది. అటుగాక వారివారి" 
కులాచార పద్దతులను సరించి కర్గములుచేయుచు భ్లక్తియుక్తుతై 
భగవంతుని నమియుండిన నిట్టి యధమదశకు రాకయుండును. 

డేహముననుండు నాకేను సావాొత్క_నించుకొనుట కిది 
యుపాయమో చేవాళయమునందుండు భగవంతుని సాతూ 
తృరింపం చేసికొనుట కదియే యుపాయము. దాని శెన్షీం 
జెవ్టం డథికారియో దీనికి నట్టివాండే యధథికారి. డాని శేది 
భబమోా' దినికి sere అధ్యవసాయము మాత్రము 
భేదము. అది పూర్వజన్య వాసనాబలమున6 గలుగునది. ఐన 
మొదటిది చదుష్క_-రము, లెండనది సుకరము, ఇది సిద్ధాంతము. 

బ్రక చెహామునకు చేవాలయమునకు( దత్త మున బ్‌ో 
లికగలబే మూ నమూశేము. భక్తి మార్లనిష్టులకు దేవాలయము 
లనియు భక్తులైన నారదాదులకు భగవంతుం డిమార్ల ముపబే 
శించాననియు ముంచే చెప్పితిని, కాపున బోలికల నోలోచించ 
నపుడును భ్బక్టిముత శాస్త్రముల ననుసరించియీ చెప్పవలక 
యుండును, 

భా దేవామందలి తత ము. కూ 

దేహమున మరూండుతేత్త్వములు గ6 గలవు, ప్ర కృతిపరిణా ను 

మైన 'దేవాము । జీవాత్త సరమాత్త, ఈవిహయమునుు, 


ఏడ చేనాలయతత్త (ము, 


దా సుపర్గా సయుజా సఖాయా సమానం వృతం పరివ 
స్వజాతే। తయో రన్వః పిప్పలం స్వాద్వత్త్య శ్నన్నన్యో 
అభిచాకశీతి ॥ సమా నే వృ వే, పురుషో నిమగ్నో ఒనీశయా 
శోచతి ముహ్యమానః | జుష్టం యదా పశ్యత్యనస్థమిాశ 
మసమహిమాన' మితి వీకిశోకః ॥ అంగుష్ట్రమా శ్రః వురుపో 
జో్యోతిరివాధూ మకః. 
మంచిజెక్కలు, స్నేహముగలిగి కూడి సమానము.లె 
యుండు శరెండుపక్షు (జీ వాళ్తపరమాత్త) లొక్క-చెట్టు (చేవాము) 
నందున్నవి. అందొక్క_టి (జీవాత్తే) దాని తియ్యి నిపండ్లను 
(కర్గఫల) మనుభవించును. శెండవది (పరమాత్స) యనుభవింపక 
ప్రకాశించును, ఒక్క_చచెట్టునం చే ఫురువుండు (జీవ్రండు) దిక్కు. 
తేకసంసారమున మునింగి శోకించుచున్నాండు. ఎప్పు డీశ్వరుని 
నేవ్యుని మహీమగలవానిని (పరమాత్తను) జూదునో యప్పుడు 
శోకము మానును. అంగుష్తపరిమాణముగల పురుషు(డు పొగ 
లేని జో్యోతివంటివాండు. 
ఇత్యాది పరశ్శతప్రమాణములచే నీఏిషయము సిద్దాం 
తిత్రమై యుండుట చే నేనాశ్రమముపడం దలంపలేదు. ేవా 
మున. గల మూండుతీత్తప్రములవలె నే చేవాలయమున మూండు 
తత్త్వములుగలవు,. శిలామయ మెన గుడి, గర్భగ్భహమున నఖండ 
దీపము. భగనన్తూర్తి. 
శరీరస్థానము నం బ్రూకారము. ప్ర -ఆకారమను శబ్దమే 


దేహమునకు బోలికగలదని తెలుపుచున్నది.  జీవస్థా నమున 





'దేవాలయతత్త (ము, FE 





ఎడదిపము, ఇది యఖండదీపమంట. ఇది యాజీపోరాదు, 
అమునుండి జీవుడు వెడలిపోయెనేని యది యెట్ల పరిశుద్ద 
ఎనో య క్ష యఖండదిప మాఆిన చేవాలయముని తలంప 1 
ఇయును. కావున నే యఖండదీప మాజా నేని పునస్సం పోతు 
ఆ కావలయును, జీవుం డెట్ల చ్చేద్యుండో యట్లది యఖం ౨ 
3. జీవుం జెట్లు జ్యోతిస ప్రహపుడో యక్ష యదియు. . 
అత్త యేకదా పరమాత్తే. వేజువేజలుగాం జెప్పు శెట్లదుం | 
జ్‌ లకీ ౧౧ 
బన 
ముమైవాంశో జీవలో కే, జీరభూతస్పనాతనః, భగవ ౧౫.౭ 

అని జీవుడు తనయం శముని యే ర్పాక్ళమండు చె ప్పెను.. 
కో శ్వంగ్‌ "వున్నట్లు జీవునకు నియంతయై యుండువాడు భగ 
కుందు. యంత్తనితిషన్నా త నోననో యమాశాన వేద 

3 శా 24 గ 

పా తా శరీరమ్‌ యఆతానమనరో యవుయితి సతఆతాన 

సను | 
, మువ్టమృాతః ॥ శతి, 

“అవామారత్రాగుడా కేశసర్వభూతా శయస్టిత భగ, ౧ 


సరం ఆత్మేజీవాళ్తే యందు నేని విభూతిగా హింపవలసియుం 


(| 
న హణ iz Ta కి త్రి” 

ఏఐ. “ఈశ్యరస్పగ్షభూతానాం హద్దే శేగ్టున తిప్పతి” యను 
వి సనుసరించి యీశ్వరుండనినవో సాకారుంగా గ్రహింప 
en హ్‌ శ పద్యాల గ్‌ా బ్య లో నో 
అంముండును, మే హృదయగుహా. గగ్భగ్భుహ 
5 గాలివచ్చుచుండనలయునని నననాగరకులు కిటికీలు3 
3 తప్పు, పద్గకోత ప్రతీ కాశంస్భృృ దయం చాస్య థోముఖ 


ఇకపై కొనమిోాంది వైపు వీన తామమొగ్గయంఐదుండు 
ఆరో rae | ( 


త 


ఏ ఛా దేనాలయతత (ము. 


నాత్త యున్నమ్లే ధా్టనింపవలయును. గనుక విమాన మట్టులే 

కట్టండి యుండును 

యడాత్తత తెగనతు బవాతత్త్రం దీ పోపమేనేహయుక్టః 
Tet ను prs ఎని వాలి 

పజ్వేత్‌ | ఆకేజ్యోకి చే, బరవమాతను దర్శించున స్లై యఖండ 
ఆశీ 2 - శ్‌ 


గ్య 


వ శే గ్‌ 


పకాంతిచే భగవఎన్తూక్త్‌ రిని దర్శింపనల యును, 


కోన 


గా 7 


ణవో ధను శ్లో హ్యోతా, బ్రహ్మా తల్లత్య ముచ్య శే 


అ ప్రమశేన వేక్షన్యం, శరివ త్రన్గయా భవేత్‌. 


వ 

అని ప్రణవో చ్య్చూారణ పూర్వాకముగ. దద ర సరిథానము 
యుచు జీనాతను బరమాతను జేర్పవలయును. అట్లుళే 

— ఆశీ లు 

ణవో చ్చారణ స్టైానంబున సుంటానాదము ఘంటాధ్వని 
శ యుండనలయుననుటకు నిబేకారణము ఈ ధ్వని వికార 
ఎని గలదై యుండరాదు, ఓంకార శ్రవణము భూత యైన 
విశాబాదుల నెబ్బ నెట్టు కత లక... యస్సై సుస్వరముగల 
ఘంటానాదమును. ఈ ఘంటానాదము బేనతాకార్యములం దె 


వినియోగము. అశుభ కార్యముల. గారాదు, కావుననే 


eh 


oN {or (ల 


శ్వా ద్ఞాదుల భుంటానాదము నిషిద్ధము. 


న్లో,ఉత్పాద నం వీశావాబేః, వీణనంచ వాదే; పరం 


లై (ర 
సన్ని ధాన మమర్హ్యా నాం, ఫఘంటాయాళ్వాల నాద్భ వేత్‌ = 
పాద 
కు. 
“(యవనికా మాయా జగనోహినీ* యన్నట్లు మూర్తుల 
శీ ౧౧ జ 
సుందు తేజ వైచి యుందురు, 


'చేవాలయతత్త్వము. సనా 


గబ్బు కామునకు ముందుండు చీఃకటి *తమెసః పరన్దా 
మును స్ఫురింప జేయును, 
ఏ తేనా ప్రపన న్నస్ట, వినుమే కాంతినస్త థా 
రాతి లంఘనా దీని నకుర్యాచ్చసతాం సదా ॥ 
ఏఈ చే భక్తుల శ నీడను ను దొక్క. రానట్టు దాట రా, 
)జచాయుమున_ _ విమానచ్భ్చాయను దొ,! ద్ర్వోక్కి పోరాదు, 
వ చేనిని. చాటి పోరాదు. 
38  పరమాశాతు, డేహాం తే వ్యా ప్యతిష్థ లె 
రౌ స్టానవిక్టేయం, నావవు న్యే నలంఘుయే || 
గాన్‌ గమెర్న విద్యాంచ, తమహం భూత భాననమ్‌ 
ఎఆ్హమం త్వాంగిరించెవు హనుమానివ సాగ రమ్‌ 
భార. ౧ర౯ అధ్యా. 
జైన పరమాత్త నీ చేహమందంతీయు వ్యాపించి 
క్షూనమువలన నట్టివానిని దెలిసిననే నాయననున 
ఇవాటరాదు. ఆగవుములచే దీనినే నెజులగక 
వానువుంతుండు సముద్రమును దాంటినట్లు నిన్ను 





డదూ౭టిపోనా? 

భీ యుండు వానుమంతునితోం జెవ్పినట్టు జీనజంతువు 
వో రాదో యట్లు “నాంతరాబలి వళఠయో యని 
ర్త్‌కె బలివీఠమునకు నడువు బోరాదు. శివాలయ 
తె శివ్రులకు నడువు. బోరాదు, *అలంకార ప్రి 
వన్న్నట్లు సూర్యుమండ లమందును హృదయకమల 


౬౦ 'దేవాలయతత్త (ము, 


మందును నుండు విమ్గుమూర్తి యలంకార యుక్తుంజై యుండు! 
వీష్తుమూర్తి నలంకరింతురు, *అభిపేక మ్రీయళ్ళివి యన్న 
గంగాధరు నభిమేకింతురు. అంతియకాదు యోగి యభా 
కాలంబున '“ఆత్తానం యుంజీకి 'శగరన్తత్త నయోభ వే & 
నట్లు తన్ను. బరమాళ్ళళ 6 జేర్చు కాలమున దేహీ జేహున 
డుట యెపుతుంగక వోవునో యళ్ల్లు వుంత్రముల చే. బం: 
పనిషన్షయ చేవాముగలిగిన య ర్భామయాపముల జబూజిం 
నపుడు నర్చకుండును దత్సమాన స్థితి యందుండి నంగాని యర్త 
వేయ యోగ్యత లేమిం జేసి పంచోపనిష్వన్నంత్రిముల చే దేవా 
నందలి పంచభూతములను బంచతనాశ్రలతోడ మనోహాం ౩ 
ఆలీ 
మహతత ఏ ప్రకృతులను లయింపంజేని “తము పరమాతశే 
ఎలి వాళ 
భావయామి యని తత్త (సంహోరంబుంగావించి యానల మం 
ములచే శరీరమును శోషయామి దాహయావియని శోమీం 
జేసి దహీంపంచేనీ యాళ్తను భగవనవ్నిణ పాదాంగువ, 
(64) ఇ 
క్రిందం్టు వేశింపం జేసి యిట్టు కొంత కార్యము జరపి మర 
బంచోపనివనంతములవే నూతన పరిళున్ష శరీరము గలిం 
లాటీ ల యు లు 
కొని యావల( బూజకుపక్రిమించును. పూజావిధాన క్రమ; 
దాని తత్తే కము జక్కంగ నాలోచించితిమేని యోగి చేయున( 
ర్యాగమునకు భక్తుండుచెయు బహిర్యాగమునకు భేదము లే? 
యోగికి ధ్యానసమయంబున నాశ్త సాయోత్కరింప దేని యప 
మాననిక పూజకంకు చావ్యూపూజ యీ క్రేస్రమని చెప్ప 
తప్పదు. అయినను బావ్యాపూజ చేయువారు ముంద 


'చేవాలయతత్త్వము, జగ 


యథాశ్తక్థి యంతరాస్టగము సలిపియె బహీ ర్యాగముం గావిం 
తురు. యాగమనంగాంల బూజ, 
న్లో,భగవకా సుండరీ కాత! హృద్యాగంతుమ. యాకృతమ్‌ 

ఆత్తసాత్కురు దేవేశ, బాహ్యోస్త్వాం సవాస్టగర్భ య। 

* యని విన్నవించియే కదా గృహముబ ౦దును నర్చకులు 
పూజ పారంభింతురు, 

నుండల బ్రాహణోేపనిష త్తు నందలి యూ వాక్యము 
లీతత్త ఏమును బోధించుచున్నవి కావున ననువదిం చెదను. 
“తస్య నిశ్చింతా ధ్యానమ్‌ | సర్వకర్తనిరాకరణ మావా 

హనమ్‌ | వును మాసనమ్‌ | ఉన్ననీభావః పాద్యమ్‌! సదా 
మనస్మ_ మర్ధ్యమ్‌ | సడాదీకప్తిర పారామృతన్చు త్రి స్నానమ్‌ | 
సర్వా _తీభావనా గంథ* | దృక్సపయాపావఐ నాన మతు తౌ; | 
చిదాప్లిః పువ్పుః | చిదగ్నిస్వరదూపం ధూపష్క | చి దాదిత్యస్వరూపం 
దీపమ్‌ | పరిపూర్షచంద్రామృతేమె ఏకీకరణం నైవేద్యమ్‌ | నిశ్చ 
త్వం ప్రదవీ,ణమ్‌ | (దా) సోవాంభావో నమస్కా_6!వకానం 
స్తుతిః | సర్విసంజో పో విసర్ణ్లనమితి |! యవవం వేద, 
హ్‌ యో యో యాం యాం తనుంభక్తః 

శ్రద్ధయార్చితుమిచ్చతి 
తస్య తస్యాచలాం శ్రుద్దాం: "తా మేవ విదభా మ్యుహమ్‌ 
స తయా శ్రద్ధయా యుక్తః, తీస్యారాధన మావా లే 
లభ తే చ తీతిః కామా౯, మమైక విహీతాన్హి తాన్‌, 


భగ. క "oD, శ 


౬౨ చేవాలయత్‌త్త ప్టము, 


పత్రం పుష్పం ఫలం తోయం 


యో మే 'భ కాళ ప్రయచ్చలి [| తేదవాం భక్తష్ణపహృత 
ముశ్నామి ప్ర పృయ తాత్తన్య, భగ, గాక, 


ద్వ. మాన్యచరి త్ర త యె మాన Ss నెసంగెడి 
భక్తిం చూయక శృద్ణతో భజియింపంగోగరు | నట్టట్టివానికి 
నట్టట్లి శద్ద, కటక. పించు వృథముగానేను। శ్రద్ధరే నాతం 
డా రాధించెచేని, సిద్ధింపంగా నేన చేయుదు హితము |! లైన 
యాత నికోర్ము_ లర్జునాపిం కు | ఆకులు బూలు6 బండెన 
నీరెన, నాకు చెవ్వండిచ్చు నయముగభ్గక్తి ! దాని. బూతా 
_ర్లేక ! తత్రభక్షిదంబు, నైనదానిని చ్రీతి ననుభవించెదన 
ప గృహోరాధ నము సశంయమని తీలంచు న్‌ా 
లను యోగింమనుర్టిబను జూచినపుడాత్తీ తెలియని యో గికది ఏ 
తీములు మెండను యాకర్టము _స్తరణమున కు రాక తప్పదు, 
ఏలన యూగియగు భర్తృహరి వైనాగ్య శతక మందు శ్‌ వార్చ వా 
టక యర్‌ మనా,కిన 
లలా వ్రాసిన, 
న్లోస్నా త్వా గాంగ: పయోాభి శుచికునుముఫలై రర్చయి త్వా 
విభో త్వాం 
ఛ్యేయ థా్యానంని వేళ్యవీతిధరకుహూర గ్రా, నసర్యంకమూ లే 
ఆత్తారామః ఫలాళీ గుకునచన రతః క నా కృరారే 
స్స 
దుఃఖం మోమే కడా వాం సమకరచరతే పూంసి సేవా 


ప 


ఆ 


డేవాలయతత్త ము. క్త 


యా వాక్యమును జూచిననవధూత యగువజఅకుం లేవల 
కావీన ధారియెయుండియు భర్హృవారి శినపూజచేయు చున్నట్టు 
లేర్పడుచున్నది. వ్యాఖ్యాతీయు “కు దిఖిః సః శా(స్త్రసమ్త 
తెరితియానత్‌ కుసుమైః ఫలెశ్చ త్వా మర్చయిత్వా సమాశా 
ధ్యవి తేన బెహ్యాపూ జాయా అప్వంశత; ప్రాథాన్యమస్తీతి సూ 
చితం” అనీవ్రా, సెను శిష్టావారపిట్టి బె యుంక దీనిని దాషీంచు 
నేంటికాలపు వారు యోగులుగారు జోగులు, నిజమైన యోగి 
దీని నెన్నండు నాచ్నేపింపండు. కొందజు సాధన దశయందు 
దిపములనో యితీరపదార్థములనో పటములనో సహాయములుగ 
నుంచుకోందురు. ఇవి యన్నియు సపాయములైనచో విగ 
హము లేల కాయగూడ దు, 


బహామొదలు స్తంబసరష్పింతేముగబ ప తిపడదారమం 
CY లాలి ఊఊ య 
దును నేదియో యొక విధమైన శక్తిగలదుగాని నసర్ధమైన దేదియు 


లేదు. పదార్థముల దశా భేనము చేతను నితేంనస్తువులలోోడి 
సంయోగ వియోగములవలనను నీ శక్తులు నృద్ధియగును శీణిం 
చును. ఒక మాను మొద్దుగనున్నప్పుడది యెవరి మనస్సును 
నాకరింపంజూలదు. దానినే యందమెన OS NE దీర్చి తిమేని 
రట అ 
యది చూపజు మనన్సు నాకర్షింప శక్తిగలదగును. మునుపు 
లేని యీ శక్తి కొ, త్తగా వచ్చినదా? లేదు దగాభేదమువే 
నచ్చినది. మునుపు వెరుగులో వెన్ననల మజణుంగుపడియుం 
డినది. ఇప్పుడు బయటం:బడినది. ఈ బొవుకే సౌములు వెట్టి 
ఆఫ ఆశీ లు 
మంచి నస్రుముకట్లిన నీయాకర్షణశక్తి హెచ్చును. ఇదిసంయో . 
చా, రి అపు నాలి 


కర దేనాలయతీత్త కము, 


గము నలననైన శక్తి, దీనికి మని పాంతంగట్టి చండపూనీన నా 
కర్షణశక్తి త్రీణిం చును. ఉప్పు మంచుగడ్డ కలిసినం జలమిరి మె 
చ్చగును. నెయ్యి లేని సమభాగములుగ. జేరిన విషమగును, 
గంధకము బొగ్గు సురా కారముచేరిన( దుపాకిమందగును. సూ 
ర్యునందును భూమియందునే కాక యూకర్షణశక్తి కోలందిగనో 
గొప్పగనో యన్నిటియందుంగలదు. ఆకర్షించు వస్తువు మంచి 
దెనచో నాకర్శింసంబడు దానికి మేలుగలదు. చెడ్డ దైన చోం 
గీడుగలదు, మన తల్లి దండ్రుల భార్య బిడ్డల షాయాపట 
ముల జూచిన వారెన్వనైన మనల వీ రెన్సరని యడిగిన నా 
కాగితములను జూచి యీమె నాతల్లి యాయన నాతీండ్రియని 
యిట్లు చెప్పుదుము, వారిలోం జచ్చిన వారెందణో చేశాం 
తరముననుండు వా శెందటో గృహోంతేరముననుండు వా శెంద 
జో వారట్లు రంగు బొమ్త కాగితీములుగా వచ్చి యద్దములో? 
జెరంజడిరా? ఆ కౌగిదముల కే మనము పుట్టితిమూ? ఆ పటము 
లను జూచినపుడు వారు వారు మనకు. గాంబేనిన కార్యములు 
జ్ఞ ప్రీకివచ్చునా యది యట్టమిోా(ది రంగు బొమ్మయని తోంచు 
నా? అది బొమ్మయనిమే తోంచునందు లేని యట్టివారి ప్రతి 
రూపమును దీసి దానిపై నుమిచ్కి మూత్రము విడిచి, పాదరయౌె 
ప్రయోగమాచరించి గాడిదవపైంబెట్టి యూనేగించినం దమ 
మనస్సున నాయానసపడరుగచా, పటములను బొమ్మలను నెవ్వ 
రేమి చేసిన మాేమని తలంతుకుగడా, అట్టు లే చేవాలయ 
' మందు విగవామును జూచినపు డాయామూంర్తి లీలలు జ్ఞ పీక 


దెవాలయతత్త కిము? ౬ 


వచ్చును గాని యది జాయియా లోవావూ యని జ్ఞ వీకిరాదు. 
చేవాలయమునకుం బోన్రువారు చేవాలయమునకుం బోదము 
'దేవతాదర్శనము చేసికొని వత్తమని యందురుశాని బొమ్మల 
యంగడికి. బోవునపుడు మాట్లాడినట్లు మాట్లాడరుగచా. ఏల? 
వారి యభిప్రాయము నధ్యనసాయము డేవాలయములోని 

గ్రవాము సామా ద్దేవ్రుండని యే, యాదృశీ భావనాయత్ర సిద్ది 
Sate 

సఠ్వాంత ర్యామియగు భగవంతుడు హృదయములం చే 
కాని విగృహాములందు లే, జా? కలండందుచేని మేల వానిని 
భగవత్వ్పానములుగ ఛగవత్స్వరూపములుగ భ గ వన్నయము లుగ 
తట కి పూజించిన దోప మేమి? 

"బేవాలయములోనికి భక్తుని. చిలిచికొనిపోయి యందలి 
మూర్తిని జూపి యిది యెన్వీ రనిన భగవంతుడు స్యామియని 
బాలుడైన చెప్పును, 

అశునచో భగవంతుండు సర్వాంత ర్యామియొ యన్నిట 
నున్నవాడు కావున మనకు గానవచ్చు చెట్లను గుట్టలను వీథి 
యందలి కాలను అప్పలను గుక్క_లను గాడిదలను బూజింప 
వచ్చునుగదా. ఇంక 'ేవాలయములతో నేమి పనియను ప్రశ 
రావచ్చును, 

ప్రతిపదార్థము భగవన్గయమే భ గవత్స ఏరాపమే భగవ 
దాళ్ళక మే న టై బ్రతిపదా ర్థము పూజ్య మే. 


౬౬. దేవాలయతత్త (ము, 


ఎవనికీ? వటి శద గరి నిశ్చ యజ్ఞానముగల వానికిం, టబవ్లోదుని 
వంటివానికి. 
ఈ యాక్నేపకు లన్నిటిని గుక్కను గాడిదను ఇాయిని 
జెట్టును భగనంతు(డు స్వామియని యనుచున్నా రా? అనుకొను 
“చున్నారా? లేదుకదా. అట్టి భావన లేనప్పుడు వారి కా చెట్టు 
గుట్ట లెట్లు చేవతలుకాంగలవు? ఫలమీోాయంగలవు? అట్ట భావన 
యున్నదందునా వీథులలోనుండు తాలు భగవంతుండను నధర్షిన 
సాయమున్న'చోం దదాకృతి నహించిన చేవాలయములోని 
వగ హాము భగవన్తూర్తి గాం దోంపక వేజువిధముగాం దోంప 
పనేల? కావునం గానవచ్చు పదార్థ మంతయు భగవంతుండుగానే 
నీకు. గానవచ్చెనా యప్పుడు నీవు చేవాలయములోనికి. బోకు 
న్నను దోషములేదు, అట్లు గానరాకపోయెనా నీన్ర బేవాలయ 
మునకు బోయిననే నీవు సులభముగాం గడ తేజుదువు, అట్టి 
యధర్టివసాయము నీకు కీన్రుముగా స్థిరపడును, లేనియెడల 
భమ్షుండ వే, 
ఒక సాలెపురుగు చేహములోనుండి ప్రోగులు వెలునడి 
మరల దానియందే యె ట్లణంగునో యశ్షే యీ ప్రపంచము 
భగవత్సరిణామమై భగవంతునకు దేవామై.వాసస్థాన మై యా 
యనవలననే కలిగి యాయనయంటచే మరల లయించు, “అన్ని 
రూపులు తీనరాపమైన వాడు! అన్నట్లు కానవచ్చునట్టి కాన 
రానట్టి రూపములన్ని ము భగవదాత్తేకము లే, ఈ విషయము 
-శ్రుతు లే యిట్లు చెప్పుచున్నవి, 


బేవాలయళతత్త సము. ౬౭ 


“ఈకావాసర్టి మిదం సర్వమ్‌ ఉయచఛ్చకిం చిజ్జగత్సర్వం 
దృశ్య తే శూయ కేపివా అంతర్చహీశ్చ తత్సర్వం వ్యాప్య 
నారాయణ స్థితం “వాసుదేవ స్పర్వమ్‌ొ సగ్వం ఖ లీగీదం 
ద్రైహ్మి “ద్ర హా వేద మమృతమ్‌ ద్ర హా వేదం విశ మిదం 
నరిష్టమ్‌” *వుత్తిః పరతేరం నానీ కించి దస్తి భనంజయ” * నేహా " 
నానాస్తి కీంచన * వకోవలీ సర్వభూ తాంకరాశ ఏకం రూపం 
బహూుధా యః కరోతి” “నితో నిత్యానాం చేతిన శ్చేకనానాం, 
వకో బహూనాం మయో విదధాతి కామా౯€౯ ” యథోర్మ నాఖిః 
సృజ తే గృవ్యా తే చ! యథా పృథివ్యా మోషధయః సంభ 
వంతి | యథాసతః పురుషా త్యేశలోమాని, తథధాతరా త్పంభ 
వతీహ విశ్వమ్‌ా. 

ఇట్టి పంళ్ళత వేదాంతవాక ములుసూత్ష చి ద చిద్విశిష్షుం 
డిశస్త్రరుం డే సూల చిద దిద్విశిషుం డై యంతర్యామిమె జగత్ప 

స్‌ షు న్న 

దనూపముగ.6 బరిణమించెనని శ్రాసీంచుచున్నపవి, తనతనవమతొను 
సారముగనైన నీ వాక్యముల యర్థమును స్వానుభవమునకుం 
దెచ్చుకొన్నవాం డెవండో వాడు యోగి వాడు కః వాడో 
రూణ్తుండు. అట్టివానికి శమము కార్య మైనను బ్రమాడపతేన 
భీతిని, లోకసం గ్రవోర్థము కోగ్గములు చేయుచుండవలయును. 

శ్లో, ఆరురుతోర్తునే రోగం, కర్గకారణ ముచ్యతే 

యోగామాఢస్య తమైన, శమః కారణ ముచ్య తే. భగ౬ం3 
ద్వి, యోగంబు-బొందంగ నూహించుమునికిం 

గర్గ ముక్తం 'ట యెష. గారణమనుచు 


౬౮ "చేవాలయతత్త ము. 


నిర్ణల యోగ ౦బు నెతీ(బొందినట్టి 
యతేనికి నొధనం బరిదురు శేవుము. 
యూ గాతాథు( డెవడు? 


న్లయదా హీ నేంద్రియా'న్టేషు న కర్ణ స్పీనుషజ్ఞశో 
సర్వ్టసంక ల్పస న్నాానీ, యోగారూఢే స్తదోచ్య కే ౬. 


ద్వి. చ్యుత్‌ కాంయుండ గు నెసు సొరిదిం/గరముల 
z = 
విషయాళి నప్పుడు విడిచి కామంబు( 
బృషదశ్వజానుజూ! పిలువంగయ జెడు 
నతిండు యోగామాఖు. డంచునుజగతి, 
శ్రీశైల వేంకటాద్రులను బలరాముడు తీ" ఇయార్సాకా 
లమున సందర్శంచినసట్లు క్రీ భాగవతేమున దళ్‌, ౨. స్మ ధమున 
నుత్తంభాగమున ౮౦-వ యధ్యాయమున6 గదు, 
శ్లో,స్కందం దృప్ర్వైాయయారా మ, శ్రీశెలం గర శెలయనమ్‌ 
గ్‌ న్‌ ఆ పో hw. షే 
దృఏడేషుమహాపుణ్యాం, దృఖ్లాదిం ఎంకి టంగ్కుభుః || 
అ ్స G జ వష మ మున 4 (క 
సర్వా తేక బ హ్లోపాసనాసిద్ధుల కే బంపు జ పహిళతమై 
యుండ6 బెొనురులమా*ట వెప్ప నేల? పాములు లంగ ళయందలీ 
బావులకు డేవాలయమందలి విగ నాములకు( దారతేమ్య 
లీ ట/ 
మెటెంగి దేవతాభక్తి యుక్తులై యున్నవారుగ ని ముడ్డినుండి 
మూతినుండి వచ్చుసది గాలియెకదా యేమిశేన? మని శెం 
ఉని సమముగం నెంచి వాదించు తెలిని తెలియని పండిగం 
చున్వు లే భక్తిళూన్యు లె తాము చెడి పరులను జెటుపం దలలచు 
చున్నారు. గి. య 


pi 


జేవాలయశత్త ప్టము, డో 


గతి ప యం మేనాంటినుండి యున్నది. ఉరసా 


Fe కాయల arr 





= 
hrc 


ధర్తము సాలుగుపాదముల నడచుచు ధ్యాయకొ కృ లే 
యన్నట్లు జాన పూర్షమున వర్తించు వారు వి శేష ముగనుండు 
కృతేయుగ నుం దే మరక కండ నవా(డైన యియోకునుహో 
రాజు భగవంతుని ధా్వానింపంగా నాయన సాకారు(జ జగనో, 
హనమూార్తి ధగించి పృత్యతమయ్యెను, ఆ దిన్సమంగళ విగృవా 
మును జూచి యివాస్యకుండు చేపా యీ మ. మో 
యింట నీవు వెొసీ మాచే దినదినము పూజ నంగీకరింపవలయు 
నని కోరంగా నశ్లు కానిమని యాయన వరమిచ్చెను. ఈ 
శ్రీరంగ నాథమూార్తినే hams జగన్నాథ మిమకు కుల 


చన వత) ము సు చ విర నీ రాముచంద దృమూార్తి విఖీపణున కనుగ్రహి 
సాను ద్రప్తోదు- నరసింవామూూక్తుల విషయము 


దే... ఇయం ద్రేతాయుగమునం బాదధర్షము లుప్ప్తమగుట చేం 
'బాతికళక్తినతిగి జనులు భగవంతుని సాయాత్క_రింసం జేనికొను శ! 
లీనివారగుట చే బరమదయాళుండు జీవర యో బద్ధ కంక ణుండైన 
భగనవంతుయmు స్వయంన్య క్ట కమూూార్తియ కొన్నికొన్ని స్థలముల 
వెలసి భక్తులకు దగ్శన మూయనా గను, శ్రీరాముబ కాలము 
నకు ముందే యయోధ్యయందు వ స లున్నట్లును, 
నీ తా రాములు నగ్మ హో ఏ ాధనము చేసినట్టును రామాయణ మూ 
నం గలదు, 

స్టో దేవా .రుగిన ez} తేమ, సాన్నభ వ్యూ సదత్సీ గాః 
ఉపస్థానయిశ న్యాస్సుస్థిః, మాల్య రూాగాకః సృథ కృథక్‌ 


అయా 5-౧౮. 


౭౦ 'దేవాలయతత్త (ము, 


న్లో, శీమ త్యాయత నేవిష్ణో, శ్శిశ్యేనరవరాత్తజః ౬ంరళ 
తాళ్రశిఖరా భేషు, "బేవతాయత నేషుచ | ౬-౧౧ 


శుక్రదేన గృహద్వారా౦ం, సర్వవాదిత్రే నిస్వనాం రర 
చతుపష్పథా౯ చేవపభాం, శ్పజ్యాన్యాయతేనానిచ 
ప్రదవీణం పరివారల€్‌, జగామన్ఫప తేస్పుతః | ౧౮-౧౬౮ 
యేభ్యః ప్రణమసేపుత్ర, చై ల్యేస్వాయత నేషుచ 
శేనశ్వామభిండుంతు, వనే సవా మహర్షి ఖిః ఎ. ర 
అచమ్వ్యుచ యథాళొసన్ర్రం, సదిం తాం సహనీత యా 
భగనన్తూర్తి నేకాదు సీతా "దేవి నృతుములను నదులను 

బూళజిం చేను. 

న్లో, వడేహీ (పా,ంజలిళ్భూ త్వా, తాం నదీ మిదమబ్ర వీర్‌. 
పుత్రో దశరథ నాయం, మహారాజస్య నం. 
నిచేశం పారయిట్వేమం, గంేత్వ దభింతిత; 
చతుర్దశ హివర్దాణి సమ్మగా (గ%ణ్య్టవ్యు కాననే 
శా,,తాసవా 'నుయాకైన, పునః ప్రత్యా గమిష్యతి 
1 డేవి సుభగే), వేమేణ పున రాగా 
యే ప్రముదితా గంగే, సర్వ కామ సమృధద్ధినీ | 
గవాంళితే సహస్రాణి, నస్తాణ్య న్నంచ చేశలమ్‌ | 
బ్రూాహణోభ్యః పుదోన్యామి, తేవృప్రీయ చికీర్ణ యా॥ ౫% ౨-౮౮ 
విన్ఫద్ధం బహుభిగ్వ్యృ య, శారి నుం సిద్ధోఎ సేవితమ్‌ 

తా సీ తాంజలింకృ శ్వా, ప్రయుంజీ ఆ'శిషః శివామ్‌॥ ౫౫౭ 


టా 


"'బేవాలయతేత్త ప్రము, ౭౧ 


శాళీందీ మధ్యమాయాతా, సీతా కే నామవందత 

స్వ స్తీదేవి తరామిత్వాం, పారయున్నే పతివ్రతమ్‌ 

యశ్వ్వేఆ "Co గోసవా వాస్తేణ, సురాఘటశ తేనచ 

స్వస్తి ప్రత్యాగ లే శా మే, పురీమి వోకు పాలితామ్‌ ౫౫.౨౦ 

నమస్తేస్తు మహావృతు, పారయెనే పతివ్రతమ్‌ 

కాసల్యాంచైవ ప ప శ్వేయం, సుమితాాంచ యశస్వినీమ్‌ 

బ్రతి సీతాంజలింకృ త్వా, పర్య గచ్చ ద్వనస్పతిమ్‌ ॥ ౫.౨౫౮ 

జంక ద్య్వాపరవముందో నీ డృాకృష్ణు(డు పర్వతిపూజు చేయిం చె. 

గదా. గోపికలీసుకతో గారిని జేసి పూజించిరికదా. రుక్తిణి కల్యా 
అము నాయడు గారీ చేవాషాలయమునకు( బోయి వచ్చెంగ దా, 
మణినిమిత్త మెకృమ్ణుండు జాంబనంతునితో. బోరుసమయంబున. 
దన్నర్చించిన దాషరకాపెరులకు దుర్గ “బాొలామణితో మణితో, 
హేలాగతివచ్చునంబు జేతణుడనుచుల”. జెప్పెనుగడా, శ్రీ 
కృష్ణుండు యుద్ధవునకు విగ్స హోరా ధనము "దేవాలయ నిర్మాణము 
బోధించె౫దా,. భాగ. ౧౧ స్కంధము. 
ద్రో+ణమరణా నంతర మర్జు నాశ్వ క్ఞామలు వోరునెడ నళ్వ జ్ఞామ 
ప్రయోగించిన యాగ్నయా,స్రు మర్దునువే హతమైపోంగా విసి, 
గి యుదము ఛచాలించుకొని వోవుచున్న యశ్వత్థైామకు వ్యాసు 
లు ప్రత్వితమై నీవు పూర్వజన్మమున శివుని £ విగ్రోవామును బూ 
జించితివి, అర్జునుండు పం మ బూజంచెను. శివవగవా 
పూజక న్న లింగపూజయే శే శాపము. పూజా శారతమ్యుమున 
బట్టి థ్రక్టి కా రత్త మ్యుము జ. లిగనని బోధించెగదడా, ఈ 
యిరునవ్హుర పూర్చుజన్న మెప్పుడో యాలో చింపుండు. 


శి౨ జేవాలయతత (ము 
wD 


Au క భః 
గీ, శుభ్రమగు నుర్విణ్బ త్రిక సురుచిరంపుం 
ద్రైతీముం గావించికొని యందు. బరమునావ 
పీంచి పూజూవిశేషంబు లెబ్బ(జేసీ 
నీవు దొలుమేన, గొల్చితి నిషణోయ 
అ 
కం. వారలు లింగాధిష్టా 
నారూథుంగా నొనర్చి యర్సించిరి భ 
వ్యారాధన పరులైమును 
గారీఫతి నతుల. నియమకల్పన వెలయ | ద్రోణ, ౨, ఆ 
ప్రక మార్కండేయు( దడేనాంటి కాలము వాడో యెప్పుడు 
శీవలింగపూజ చేసి మృత్యువును జయిం చెనో యాలోచింపుండు. 
నీ మవోభారతీము సభాపర్షము ౬౮. అధ్యా యము, 
శ్లో, అర్బా యత్ర, దప్రవృశ్యంతి, నదంతిచ వాసంతిచ 
ఉన్తీలంకి నిమోలంలతి, రాష్ట్ర స్త్ర ష్‌ భం వినిర్షి శేత్‌ i 
ఆరేణ్యపర్వమున, ౧౯౩ అధ్యాయము 
న్లో .ఆ శే శ్ర మేము మవార్షిణాం, (బా బ్రాహాణా వసథేషుచ 
జేవస్థా చేను చైచ్వేషు, నాగానా మాలయెనుచ 
వడూక చిహ్నాసృథిసీ, న దేనగ్బ హాభూవి.తా ॥ 
భవిమ్యంతి యుగేల్నీ ణే, తద్యు గాంతస్యలతణమ్‌ 1 ౬.394 
శాంతీపర్చము. ౧౮౧ వయధ్య్యాయము 
ఎఉలూకపవ్ని ధగ్టనిభిః, దెనతాయశనైర్ష్భకమ్‌ 
లోనానుంటా పరిప్కూరం, శ్వయూథ పరివారితమ్‌ |; 339. 
ము. "దేవతొయతనంబులు ౯ జగతీసురావసథంబులు కా 
బజావనాశృవు భూములుకొ, జెడిపాడగుల భుభన్ఫృత్‌వ 


న్లో 


బేవాలయతత్త్యము, 23 


ల్రివనంబులు నాశ మొందు. గలి సృచారము నందు దు 
ప్రీ విహారము మద్యపానము వెల్లుం బెల్లుగ నెల్లెడలా, అరణ్య 
య ౧౧ a) 
శ్రీముద్రామాయణమందు రావణాసురుడు శివలింగవూ 
జచేసీనటు కార్తవీర్వాషాగ్గునితో యుదము చేయు ఘట్లమునలోల 
తు ౫ దై థి కు 
దు, ఇంద్రజిత్తు హోమముచేయు నికుంభిల గుజీంచి “నికుంభి, 
లాఖ్య "దేవ తాయతన* మని వా్యాఖాాతలు వ్రానీరి, మణి యు 
మనుసృతియం దుం 
జానీ 
శ్లో.నిశ్వం స్నా త్వాళుచిః కుర్యా, ద్దవర్షి పిచ్చ తర్పణమ్‌ 
చేవ ఆాభ్య్వార్భునం ఎదవ, సమిదా ధాన మేవచ | 
. చేవతాభ్యుర్చనం ప్రతిమాదిషు, వారిహరాది "దేవపూజ 
నమూ అని కులూకభటు 
౧౧ ౬ 
న్లో. నఫాలకృళ్చే నజలే, నచితా్థం నచపర్వ తే 
నజీర్శ చేవాయతేనే, నవ్వు శే కదాచన 
c6 దేనతాన్యభిగచ్చేన్తు థార్గికాశ్చ ద్వోజోత్త మాలా” పాపా 
గాదిమయ్యం. వాన్టీ ఖ్వి 
ఈపిథముగ శ్రుతి 9 పురాణేతిహాసనిద్ధాంతితమై 
చేదముూాల ఛగవదుపదిష్ట పాంచరాత్రానుసారమైన విగ్గహో 
రాధనము భక్తి యోగము పుట్టిననాండు పుట్టియనాదిగ నన్ని 
యుగంబుల నారడాదిమవార్చులచేతను, నితో క్వాది మహారా 
జులచేతను ననునంపంబడి యె, ఈ విగ్రహారాధన మే సాయాదు 
పాసనము. సాతమోదుపాసనము దహారవిద్యానాపము, ఇటే 
యనం తాత్షయసపులకము. ఇది భగవత్పా పికి. బృతిబంధకరూ 
క్‌ న 


తిర 'చేవాలయతత్త ఏయు. 


పము-లెన బాహ్యా వాసనల నిరూలించును, అంతియగాక ధ్యాన 
లక్షణమైన య భ్యంతీరయాగమును దృఢపటు చుటచే నట్టివారి 
కిని నుపకారమగుచున్నది. ఇది కోరికలుగలవారికిం నోరిక 
లను, నిప్కాములకు మోశృమును గలిగిం చును, దీనికి బ్రమాణ 
“వాక్టోములు. “అఖల హేయ పృత్యనీక కల్యాణ గు రైక తాన శ్రీ 
భగవ త్బా వ్రికమాప పరమపురుపార్థ సిద్దయే శేష శేవీ. క్షానపూ 
ర్వక సాయాదుపాసన మనుకూలసామగ్రి. సాశౌదుపాసనన్లు 
దహూరవిద్యాళూపం. తబేవా నంతాతయఫలకం. అభయది 
దమన్ని౯ బ్ర వాపు రేదహరం పుణ్ణరీకం వేస్తే త్యాది శ్రుతినిద్దోపా 
సన విశేషవిస్తం వవభగవచ్భాస్తోక్క బాహ్యా భ్యం తీర యాగ లక్ష 
ణం సమారాధనం బావ్యా యాగ శృ భగనృత్నా స్తీ పృతిబంధకీ 
ఘాత వావ్యూవాసనా పనోదకః శ్లో, బాహాో్యగ్గవాసనా విప్ర 
బహు జన తెరా నా, లోలీక తోన తా. శుద్ధో శుద్ధ 
సరా సయా! యా త ప శుద్ధా క్రియా శాంతేస్వడా 
పదా! సముష్థొన వనానార్థం, తస్య్యాస్పం పరికీర్ణిశిం ॥ స బాహ్యా 

భం సు. పంచ క్రి యాభ్యాం త్రన్నయోభ వే।దితి జయాఖ్యి 
భగవా౯ ॥ బించాక్ళృత్యా తనా ఏం చేసమాగ త్యానకిక తిష లే | 

కరోత్వ వార్తా మఖలాంభోగ శక్రింతు చాశ్గ సాత్‌ | మం ్రైర్య 
థోశె తెరా రాధ్య సూ శ్షేన పురుుణవా, అధ వాద్వాదశ నర్ణా 

దె ర్త రం త్రగెంబ ముఖేహాగిం, ప పృసద్వ లే పరం కౌ యోా ఫస. 
మో వా ఇతి సాత్వేత పాద్ద యో; భగవద్యోచనాత్‌ 
ఛ్యానలతు ణా భ్యంతేర యాగస్య దార్జ్యాపాదన దాషరా తదుప 


చేవాలయతీత (ము, ౭౫ 


కారక పదవుని శృయస సాధకళ్ళ్చ ॥ అని ఆలయ నిశ్యార న 
దత బ్రిందలి “విం టోకృత్యా త్త త నాబింబే త 
పతం కొంచె నుగ్ధము వనరించెదను, వబింబం=-ఆరాధ 
చేర థారుచి సువర్ణ రజ తాదిభీ ర్ని ర్షితా ప్రతిమా తస్య ఆకృతి 
రివ +ఆక్ళతిః యస్వసః బింణాకృతిః సచాసా ఆశకాచేతి కర 

ల లి షా క్‌ 
ధారయః | అత్ర ఆత్తశబ్లో విగ్గహపరః బింబసద్భశ విగృహే 
తేత్వర్గః, బింబేపతిమాయాం సమాగత్య సమి త్యేకీకా రే నీర 

లథ co 

జీ గవ దభా గన సంశ్లెషం ప్రా ప్యేత్య రః, అయంటప్రా క కృత 
భాగ; అయ మ,ప్రాకృతి భా వ భు జర జ్ఞాతుం క. 
శ్స్యీత తేభ్రా పరవూహా విభ వాది వింబానురూవేణ శరీరేణ 
త్మశ్రపిం బే ఏకీసకాయ సన్నిదధాతీత్యు క్షం భవతా యని ఫణే 
పురం రంగని న్వాయుభో? ప్లా చార్భ వాఖ్య, 

ఆరాధకుల స మేర్పబుచుకొన్న వింబ 
మందు దాని యూ కారమునే వహించి దానియందు. బాలు 
నీళ్లు కణసినట్లు నీంథీ రన్యాయమున( భగవంతుడు కలియును, 
ఇది పాక్చశభాగ మిది యస్రాకృతభాగ మని వెటుపజుప 
సాధ్యము గానియట్లు పర, వ్యూహ, పిభ వాదిచూపముల కను 
రూపమైన శరీంముతో నా విగృవామందు సన్నిధానమగునని 
యర్థము, వశేషముగ నాత్తచే ౫ గృహీంపంబడునది విగృవాము. 
"బేరమనంగా శరీరము శుక eee భగవచ్చరీర 
ఫూజయని యె యగ్ధము. విగ్రవామును దెనుంగున బొమ్మ యం 
దురుగదా. అనూట కేమి యము, బి హాశబ్దభ వము ల | 


లో 


న్‌ rr ల (మె Ju a: 
త శ జ నొటి క్ట 


జజ డేవాలయతక్తసము, 


బ్రవాదేవ్రండే బొమ్మ బేవర, కావున బోమృపూజయనం గాల బర 
ట్రా ళం; యర్థము, వ్రప్పటి యాను నుహోను భావులు 

ఇ బ్దాస్టేమునుగాని, చాబ్యము మొదలు భగవచ్చింగీన మేర్పాటునే 

సిన పూర్వుల యుద్దేశముగాని, యూహింప లేక నోటికి వచ్చినట్లు 

వాగుచుందుగు, కబిముదురుకిేలంది యిది వింతగాదు, 
నృ. మనుమ్షలందు నలుచెగలవారు గలరు, 

స్టో pT phat సట నన న సు య 


౧. అనేక పూర్వజన్నవాస నాబలమున నీ జన్గమున జెన్ష 
సిద్దుళలో సాధననిద్దులోట ఓ జీవన్లు కుల హ్‌ డు కాయిమొ, 
కదు ఇజొయి సగము వాను దేవాత్తక మని ప్రుత్వతు. స నగ్భునము చే 
సాం టే వారు పిరు మ... నం మనుపహ్వూ కారము 
ననున్న బేవతీలు. వీరుత్తేములు. 7 

అ తవు నునువ్యు లేము సార్థకము శోనికెనంగోరి ధ్యా 
నభజన పూజాదుంచే భగవద్విగహముల నారాధించుచు భై 
యుక్తులై ఫలావేత లేక దేవతా కార్యములు గాని శరీరయా,త్రా, 
కార్ఫుములుకాని చేయుచు భగవత్మట్టాతేమునకు నెప్పుడు వా 
త్రులమగుదుహూయని శహాతహాలాడువారు,. వీరు మధ్యమ 

౩. విజేషభక్తి లేకున్నను చేవ తానింద సేయక యతక్కించి 
a కి గలవారే బుద్దిపుట్టిన పుకు గాని ని యాపదలందుః గాని దేవ 
తాదగ్శనమునకయి పోవుచు నాపద_మొ,కుగాలు సంపదమ ఆపు 
లు గలవారు, వీ ంథమమనుష్యులు. _ 

ర, చేన్చండు లేడని కాని దేవుండు వేచేయెందున్న వాండు 
మేమే చేవతీలమని కాని వదరుచు శిశ్నోదర పరాయణులై 


"జీ వాలయత త్త (ము, డక 


త్రాక్కెడు తాయి యొక్కె.డు తాయి రెండుతాలుగానే యెం 
చుచు వక్తిందువారు, ఏ రధ మాధమమనుష్యులు, అనంగా మను 
పార్టీ కాంమునం దిరుగు పళువులు. 

మొవటివారు జీవించి యుండి యే ముక్సులు, రెండోవ 
వారు భక్తి విఛయముకొలంది యా జన్గమందో లల లల 
చో ముకు-౫సవారు. మూండవవారు కతిపయ జన్తంబుల.6 గడ 
దేజువాగు. నాలుగవరకమునారు మనుమ్యశ్వమును వ్యర్థపజిచి 
కొని యథోగతులకు. బోన్రువారు, 

మం త్రిపూతిములైన విగ్నవాములకును నంగ ళ్లయండలి 
బొమ్మలకును గల ణేవనము దృష్టాంతము చేం "జెలి పెదను, 

మనలో. గలసిమెలసీియుండు నొకనికి మండలాధి సత్య 
మొసంగినట్టు ప్రుభువునొద్ద నుండి దమిడి వెల చేయని యొక లిఖతే 
పత్రము వచ్చెనని. కొనుండు. వెంటనే వాని ముఖవికాసము తేజ 

| "ఆ 
స్సు నాలో కంపు(డు. ఉత్తరకుణమం దే సేవకులరు బెం చి స్వామి 
స్వామీ చిశెముచిక్తము భాగ్యముఖాగము బేవర దేవర యని 
వేతులు జోడించుకొని భయభక్తులతో వత్తురు. వాండిప్పుడు కొల 
దణి శివే ంపను గొందటలు రశీ ంపను శక్తి లవాం డగుచున్నాండు, 
ఈ శక్తి తేజస్సు వానికెందుండి వచ్చెను? ఇంకిలో మనకంకె 
వాడు గొస్పవాంజెట్టులయ్యును? 

ష్‌ ౬ 
లోకములో వేండిబులేని పదార్థమే లేదు. మంచుగడ్డ 
ఖి 

యందును వే(డిమిగలదు. చల గానుండు నినుసగుండును మన 
ము తాంకంగలము, ఆ గుండునే వొలీనిలో వేసి కాంచినం దాం, 


సగం. క ఛై స 
తీ చేవోలయతేత్త (ము. 


కంగలవమా? రెండును సమానగుణమును గలవగు నా? అగ్ని యర 
దండు గుణములన్నియు నెజ్ట గాం గాలిన యినుపగుండున ౦దు. 

గఅవుగాని చల్లని రు ? గలవా? అట్టులే ముం త్రములు 
వి గ్నవాముల యందు౦డు భగన తేజస్సును వృద్ధిసటు పం గలు 
గును, మంత్రృబలము చేం దృణాదులు మహా(స్ర్రుములు గాదా? 
శాకానునుని మూం.డు లోకముల నల్హాడం బెట్టిన టేది? అంగార 
పర్లునిపై నష్టనుండు ప్రయోగించిన బేది? కావ్రన మంత్రవంత 
ములైనవి కానివి సమానములని జ్ఞానహీనుండు జెప్పునుగాని 
యిక్కించి జ్ఞానమున్న వా(డైనను చెప్పడు, కైన యోగుల కొం 

స 

గగ్గయోగులకు దుర్గభమైన భగవ త్సావమాత్కారము భక్తులకు 
సులభమగుట వేత నే దీనీకిని దక్కినవానికిని గల భేదము తెలియ 
లేదా, అచ్వక లక్షణ మెజు(గక స్వాణార్యుల యభిప్రాయము 
గ్కహీంప( es వారివాక్ళములందు లక్ష్యము లేక . "వే మే 
లాల లము. వేచే డేను డెందున్నా౭డు, మేమేమి చేసిన దోవ 
మేమి? బ్రహ్మమునకు బుణ్య పాపములు గలవా? విధి నీసేథము 
లు గలనా? చాన మేమి? ధర్శమేమి? అఇచ్చువాంజెనండు? తిసిక్రొను 
వాంజెవండుల అని వెట్ణ్టికూ(తేలు గూయు చు వుద్య పాన మాంస 
భిత్‌ణ, రతులయి కుల స్ర్రేల( చెటుచుచు. బరులవిత్త మపవారిం 
చుచు దిరుగు శుష్క వేదాంతుల కెవ్వనికవైన భగనష్దగ్శన ము 
పభించెనా! భ్లక్తివిజయములవంటి గ్రంథములు తాగువోతులు 
తూగు పోతులు మూలుగుపోతులు దుశ్చరిత్రులునైన యీ వే 
- జాంతుల విషయమున గలిగెనా? థాగవంతుండు సర్వవాసవిమమొ 


జేనాలయతత్త ప్రము. తా 


గొన్ని టియందుం దక్కువగను గానవచ్చును. సూర్యుని కాంతి 
యగ్నియందు. గలదా, అగ్ని కాంతి గుణము మిణుగురు 
పురుగునందుంగలదడా. 

"  చేవతేలు నుంత్రాథీనులు. ముంత్రములకును దదధి చేన 
తలకు నభేనము, వాచీ నాచకము లశ్రోవములు,. తస్య వాచక; 
పృకావి యని కలదుగదా. కానన ముంత్రబలము చే భగవ 
చ్చ క్షిని విగృహములయం జావహింపం జేనిన యెడల నవి 
వీర్యవంతము లై భక్తుల యభీష్టము నెజవేర్చం జాలినవగు 
చున్నవి, అగ్నితప్తములేన యినుప గుండ్రతత్త్వమే యెట్లు మా 
జునో యక్ష మంత్రపూతముఖైన నిగృవాముల తత్త ్టము మా 
ఆను. మంత్రముల బలమెణీ(గ్గిన వారు దీనిని సం చేహింపరు, 
యథావిధి ప్రతిష్టిత విగృహామునకు నుత్తవిగహవమూా త్ర మునకు 
నిప్పునకు బొగ్గునకుం గల ఆతారతమ్యుము గలదు, కాలిన గుం 
డును నక్ష యూరకవిడిచిన వేడిమి పానినై చల్లగుండగు 

rege 9 
నట్టు సు ప్రతిస్టితవిగ్ర పాములకు కౌతా, ప,కాగము పూజా 


దులు జరపక యనాచారులు దురాజారులు భాషలు మంత్ర, 


al 
జ్ఞాన హీనులు నర్చకులై య శ్రద్ధ చేని లేని హం. కని 
మహీమపోయిన వై రాతిబొమ లే యగును. అంతతోం బో 
యిన మేలే. అ ట్లగుటకుముందు గ్రామనాశము గావించును* 
తో సర్పం ధృ స్టా యథా కాయో, సప ర చ ము సాంక్భుహూుః 


" అమంత్రరుర్చకం దృష్ట్వా, తథా క్రీ నే జనార్లనః (| 


| న్‌ ఆలు sf a Boe 
రాం జజ యతత్‌ (ము, 


గంధహీవే భయోత్స్ప త్రి, పుష్పహీనే తు సంకులమ్‌ 
నె వేద్వ ర్‌ సే దుర్భిమం, వమురణం మం॥ త్ర రీాన “కీ ॥ 
అముంత్రీ మవిధిం చైవ) మకాలం వెన పూజనమ్‌ 
నిత్యం రాస్ట్రభయం కుర్యాత్‌ , “దార వినశ్యతి I 
పామును జూచి మనుష్యుడు వణంకునట్లు ముంత; బాను 
జైన యర్చకునింజూచి బేవ్రండును వణంకును, "గంధము లేకున్న 
భయము, పూలు లేకున్న సంకుఐము, నైవేవము లేకున్న 
గజన్ర, మంత్రేములు లేకున్న మరణము గలుగును. మంత్ర 
ములు చెప్పకుండినను, నశొస్త్రరీకిం బూజించినను అకాల 
పూజయు రాస్త్రభయము కలిగించుశు గాక గ్రామమును సాశము 
చేయును, ఇవి లోపములేక జరగిన జ్ర మనత రాష్ట్రము 
నకు నెంతో శేగుముగలదు. 
బపు డనాచారులు దురాచారులు చోరులు జూరులు 
భ్రష్టలు, పఠితులు కుఖ్నీంభరులు నగ్చుకు లగునున్నారు, 
విశ్వాసభఘాశకులు, స్వామిద్రో+హులు చేననాగపహోకులు ధర్డ 
హర్తలు ధర్తకర్త అగచున్నారు. కుమలిధారులు కః sls 
లగుచున్నారు. చెట్టు చెడుకాలమునకు. గుక్క_మూాలి వీంచెలు 
పుట్టునుగ దా, 
ఎజ్జగాం గాలినగుండ్లు వేండిమిని వెదచల్లునట్లు యథా 
విధి పూజంపంబడు నర్భారూపములు తమ తేజస్సును దర్శింప 
వచ్చిన భక్తులమిందను, బేవాలయానరణమందును వెదచల్లు 
- చుండును. అగ్ని తీస్తలోవాగోళము పూర్వకా$8న్యము. కొసి 


జేవాలయతేత్త (ము, లాం 


మునమువలె నెట్లగునో యశ్తే విగృహములును దమ పూర్వ 
కాఠిన్యమును బౌనసి వైతన్యముగల వై చలన సంభాషణాది 
కార్యముల. 'జేయంగల నగును. వల? పాలు నీళ్లు గలసినట్లు 
ప్రాకృతాపా కృతభాగ విభజనము సాధ్య పడనట్లు భగవంతుండు 
దానియందు బ్ర వేశించును. ఛోగనంతుని వడ్డుణములను' నవి, 
కలవగును, 
“సరాషతి శాయి పాడ్డుణ్యం; 

సంస్థితం మంత్ర బింబయోాః || 

అశర్చావి తౌకికీ యాస్యా తావి 

సూడ్లుణర్థి విగ $1 లఖ్మీతం త్రము. అని ప్రమాణము, 

కం. కదలెడి వేల్పుల చూపులు, 

వద లెడి( గన్నీరు, వానివలనం జెవముటల్‌ 

పొద'లడి, బ్రలీమలు వెలింజని 

వెదలెడి నాక్కొ_క్క_ గుడిని మేదిని యందు౯. భాగవతము. 

క్క పిషయమున విళ్వాసములేనివారు నెలకుముందు 
2ఏ ఏ 1925-వ తేదియందు హిందూపత్రికయందు నాగ 
పూరులోని పాండురంగ స్వామి గుక్టిణ దేవి ree పం 





త్రెండుగంటలు కన్నీరు ప్రనహించెనని పుకటింపంబడిన వవ 


యము చూచియెన వుతినముంతు లగుదురు గాక 


‘Idol’s tears. Curious Nagpur incident. 

A Nigpur message to “the Times of India” tells of 
hand-bills signed by Mr. Narayana Rao Hedas describing 
astrangc incident. On the 17th August tears were seen for 
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౮9 చేవాలయతేత్త (ము. 


12 hours rolling down the checks of the idols of Vittal 
and Rukmini in the temple of Pandurang Budvari, Nag. 
pur, and thousands of people witnessed the incident. As 
a result of this strange phenomenon special prayers are 
being offered in the temple. Several people ascribe this 
effusion of tears from the idols to the death of Ta juddin 
“Sahib, the mahomedan saint, which occured on that day" 


ఈ విషయమై శ్రీ మహాభారతమున నిట్లు చెప్పబడినది. 

న్లో. అర్చాయత్ర ప్రశృశ్యంతి, నదంతిచ వాసంతిచ 

ఉనస్తీలంతి నిమోలంలతి, రాష్ట్రష భం వినిర్షిశెత్‌ || 

మహాభారతము. నభా, ౬౮. అ. 

చేవాలయములందలి విగృవాములు నరనము చేసినను, 
భ్వనించినను, నవ్వినను కన్నులువిచ్చినను వమూనినను, రాష్ట్ర 
తోభము కలుగునని దీనియర్థము. ఇదిగాక 4 బాలావుణితో 
మణితో, హలాగతివచ్చు వ డను చుక దుగ్గా బేవి 
జాంబవతీకల్యాణ క థాసందర్భమున+ జెప్పినబాకన్టములు, కాభీక్రి 
బలి యియ్యంబూనిన రాజుకథ, లోనైనవియు, బీబీనాంచా 
రు, మేలుకోట సంపత్కు_మారసాామి, కంచివరదరాజులు, వేంక 
శుళ్వరులు హాత్తీ రాం బా బాజీ శో నాడినవిధథము, భద్రాచలరా 
మమూర్తి రామదానుని విషయమున నర్తించినతీరు, సాశ్నీ గోపా 
లచరిత్రములో నైనవి _స్తరింపుండు. భక్షవిజయమును బఠింపుండు. 
ఈ యొంటిమిట్టయందు నివాం బేగునకు6 గోదండ రామమూర్తి 
మూాటు పలికినవిధము, అయ్యలరాజు రామభద్రునకు నీ ఆ బేని 


జవాలయతత్త ము, లె 5 


స్తనమిచ్చుటయు, మాలదాసరి యోొబనికై తూర్పుముఖము 
—0 క్‌ రూ 
గనున్న న్నీ -త్రా రామలత్ముణులు పళ్ల్సిమముఖులగుటయు, లోనగు 
చరిత్రములు _స్తరింపుండు. వక స్వప్న గోచరులయి చెప్పినమా 
టలకు?, జేసిన కార్భ ములకు, బకోతమున6 గనయబటి చిన మహి 
మఖకు నెన్ని యో యిప్పుడు నిదర్శనములు ప్రత్య మాను భవము 
న౭గలవ్ర శానిసీషీయములగుటం బ్రమాణములుగం జెప్పుట సరి 
గాదని విరమిం చితి. శ్రీ వేంకశేశ్వర ఘటికాచల నృసింహోంజ 
నేయాదుల మహిమలు జగద్విదితములు గావున వానిని బే 
ర్క-ననేల? 

ఇట్టి ప్రత్యతనిదర్శనము లెన్నియో యుండ విగ్రబోరా 
ధకులు మందులనువారికంకు మందులవ్వురు? పరి మాంద్యము 
నకు నరకయాతన యే మందు కాంబోలు. యుగాంతేరము ల 
నుండి చేవాలయముల నేర్పజిచిన మహోత్తులును, బాంచ రా్రా, 
గవుము బోధించిన ఖభగవన్నా రా యణుండును, దత్ప వగరకులెన నా 

త హం 
రద శాండిబ్యకువూ ర వ్యాస శుకగర్షవిష్ణుకాండిన్య -ఛేసపోవవా 
౧ mn ఢి 

రుణి బలివా మనుద్దిఫీష ణాంబరీషరుకాంగదాది పరమభాగవతు 
లును, విగృవాములనలన ధన్యులయిన మార్కండేయాదులును, 
నుత స్థాపకు నైన శంకరరామానుజ వముధ్యాచార్యులును, జైతీన్య 
రామకృవ్యసరమహాంసాదులును, మందవుతులెలేని వారిపా శ 
మూ బోంటియజ్ఞాలకు గ్రేయస్కరముగాని యీ మహాప్రాి 
పొత్తుగాదు. సర్వథా గాదు. మూ పాపములకు నోపించి భగవ 
తుంయవ నుమ్మెన్ని నరకముల నైన నెన్నికల్బము లైన ద్రోయునుగా! 


గ్లో షు 
తర దేవాలయతేత్తీ (ము, 


ఇటివారిపొత్తు మాత్ర మొక మణ మెన వలదు వలదు ముమూాటి 
J) ME =) ఎలో లున్‌ 

క్ష / వు జా క ~ 

కిని గలిగింగవలదని ప్రార్ధించెదను. విగ్రహములు కదలునా 

భామీంచు నాయని యింకను సంచేపాంచువాను గలెకేని యటి 


\ 
(| 


వారు రానుకృష్ణశరమహాంస గారి జీవిత చరిత్రమందలి యా 
9 
యనువాదమును ఉరింతురుగాక. 


“The Babaji’” said the Master toa group of disci 
ples, ‘was the life long devotee of Ramlal whom he wonld 
carry where he might go. He would cook whatever he 
got by begging and offer it to Ramlala. Not only that 
he would actually nd that Ramlala was taking that food 


or insisting upon other things. Sometimes Ramalal 


would go out with hin fora walk and make all sorts 


of importunities like an indulgent child. He was then 


engiged day and night in the scrvice of the image and 
felt a constant bliss. 


1 couid sec these movements of 
KRamlala.”’ ఎం 


న! Cl జల్ల జ a) ఆ) న! 


1 5 Ramlala as 1866 you all.—now dancing 
gracefully before me, now springing oil my back or insist 
ingon being taken into my arms. 


Sometimes 1 would 
carry him on my lap. 


He would not remain there, but 
go io the fields, run in the sun, pluck flowers from 
thorny bushes, or jump into the water of the Ganges. 
I would prevent saying ‘Don't run in the sun, you will 
get blisters on your sole. Don’t remain solong in water, 
you will catch cold and get fever.” -But Ramlala would 
turn a deaf ear to it. He would fix his beautiful eyes on 
me and smile or like a naughty boy he would go on with 


"చీవాలయతశ్త సము, ౮% 


his franks or pout his lips or make faces at me. Sometimes 
ఓ would lose my temper and say “Wait you naughty 
boy, Iam going to beat you black and blue” I would 
drag him away and diverting his mind with various 
toys, ask him to play inside the room. But sometimes 
Tlost patience and gave him one or two slaps, With" 
tearful eyes and trembling lips he would look at me- 
Oh the pains Iwould feel then for punishing him! 1 
would take him into my arms and console him. Al these 
were actual occurences- “ Once” Sri Ramakrishna 
continued “1 was going to bathe. Ramlala insisted on 
accompanying me. Well, Itook him with me. But he 
would net come out of water and would not mind my 
remonstrinces. Then I got angry and pressing him 
uuder water said, *now play in as much as you lke’ 
Ah 2 కళ him struggling for breath. Then repenting 01 
my act 1 took him into my arms. Another incident painec 
me greatly and I wept biiterly for it. He was insisting 
on something which I could not supply. To divert him, 
I gave him some parched rice not well husked. As he 
was chewing them పే found his tender tongue was Scra 
ched. Thesight was too much for me. T took him on 
my lap and cried out “mother Kausalya used io fecd you 
with cream or butter with the greatest care and 1 was 50 
thoughtless as to give you this coarse stuff’. 
ఆంగ్లభాపషరాని వారి నిమిలేమై దినీ యగిమును సంగ్ర, 
సాముగః బెలీవెదను.. రామకృష్ణ పంమువాంసగారి మిత్రుఃజొక 


౬ దేవాలయతత్తే గము, 


బాొ,వాణు' డుండెను. ఆయనయొడ బాలరామ నిగ వాముంకే 
er les ద = 
ను. డాని నాబానాజీ యెప్పుడును చెడా నసిన నాయడు కొందు. 
ఎక్కడికి. బో యినను గూడ దీసికొనిపోవుచుండెను. భివముచే( 
దనకు లభించు దానిని బౌకమువేనీ యా బాలరామునికి సమ 
ర్పించుచుండును. అంతమాత్రమే కాదు. ఆయన చూచుచుం 
డలానేయా బాల రాముడు తీనముందుంచిన యన్నమును దిను 
చుండును. . అది తినటమా త్రమే కాక యింకను గొన్ని యితీర 
పదార్థములను బెమ్మని గోజు పెట్టుచుండెను. కొన్ని సమయ 
ములందు బొవాజీ బయలసంచారము పోయినపుడు పాల 
రాముండు వెంటనంటి పోవుచుండును. వలదనినం దుంటరిపిల్ల 
వానివలె వెక్కిరించి కోక్కిరించుచుచుండును. ఈ విధముగ 
నవార్ని శము బావాజికి నా బాలరామునితో నే సరిపోవుచు దా 
నివలన మవహోనంద మనుభవించుచుండెనా. ఈ బెలరాముండు 
రామకృప్వ్వపరమహంస గారి యొద్దం జే రెను. ఈ విషయమె 
రామక్ళవ్ల పరమవాంస గారు తనశిషమ్యులలతోో నిట్లు చెప్పిరి. 

బాల రాముండు వేసిన యీ చేషస్టలన్నియఃు, జూచుచుంటిని, 
మా రెట్లు కానవచ్చుచున్నారో య బ్లు నాకు బొౌలరాము(డు 
కానవచ్చు చుండెను. ఒకప్పుడు నాయెదురం జిందుల ద్రొక్కుచు 
నాడును. ఒకప్పుడు నా వీంపువ దుముకును. 'లేదాయత్రుకొము 

మన అన జీ 

ఫ్‌ పోరు పెట్టును. ఒకొక్క నారి నే నెల్తికొనిపో దును. 


ద ద. అంగారక లదనారా లాను దడాల లను మడు అనన. నలల. ఆకా కాజా 
బు జ. యం (లి చనుకనవలతన్తానాతా న వరాం చిటాయనుటలణాల్లి 


“The 60621 image of Ramlala may stillbe seen on 
ihe altar of the Kali temple.” 


జేవాలయతత్త పము, రౌడి 


అంతటనిలువకో పొలములకు. బోవును. ఎండలో! బరు 
వెత్తును. ముండ్లపొదలనుండి వూలంగోయును. గంగాజలముల 
దూ6కును. “ఎండలో. బరు వెత్తవలదు పాదములుపొక్కు_ను. 
నీళ్లలో నానవ వలదు. జలుబు వేని సి జ్వరమునచ్చును” అని యడ్డ గిం 
తును గాని నామాట బాలరాము(డు పెడ చెవింజెక్కు.ను. ఒక్కా 
క్క నారి యాయన సుందర నేతములతో నన్ను దృష్పైంచి హరా 
చును. చిజునప్వ్పనవ్వును. కొంకెవీల వానివలె. దుంటపనులు 
చేయును, పెదవులు వఅచును. ముఖము ముడుతీలుపడ. చేయు 
ను, ఒక్కొక్క సారి నాకు గోపమురాంగా ఉక ౦మెపిల్ల వాడా 
నిలు, నీ చేవాము కాయలుకాచునట్లు కొటెదను అని యజ 
తును. అట్లసమయంబులందు బాలరాముని దూరముగ నీడ్చు 
కొనిపోయి గదిలో వేసి యూటవస్తువులిచ్చి గదిలో వే యాడుకొ 
నుమనుచుందును. కొన్ని వేళల నోర్చులేక యొకటి రెండు జెబ్బ 
లును గొట్టుదును. అస్పుడాయన కన్నుల నీరుగాణి పెదవులు 
వణంక దీనుడైనా మొగము. జూచును. అప్పుడాయనను శిథ్నీం 
చినందునవ్షై యయో్టీ నా పరితాపమేమని చెప్పుదును. ఆయ 
నను జంక శెత్తుకొని యూరార్షును. ఇవి యన్నియు వాస్తవముగ 
జరగనవీషయములు. ఒకనాండు నేను స్నా నార్థమై గంగకుం 
బోవ్రచుంటిని. బాల రాముడు చలపట్ట నా వె వెంటవచ్చెను. సరి 
యని కూడం బిలుచుకొనివో యితినిగాని నీళ్లలో దూశి యే 
వేళకు వెలుపలరా(డు నేను వలదని యెంతబతిమూలుకొన్నన: 
సనండు. అప్పుడు నేను గోపించి యాయసను నీళ్లలో న 


రాలా 'జవాలయతత్త (ము. 


యణ నొత్తి యింక నెంతయాడెదవో యాడుమని యంటిని. 
అయ్యూ యూవీరాడక తికమికలాముచుండం గంటిని. నా మే 
తకు నేనే పశ్చాత్తాపపడి చేతులలో నెత్తుకొంటిని. మతియొక 
విషయము నా కింతకంశు నెకూనపరితాపము కలిగించెను 
దానిశై గాఢముగ శోకించితిని. నా యొద్ద లేని చేదో 'తెమని 
బాలరాముఃడు పో వెను. ఆయనను మజుపీంపణగోది పొట్టు 
పోని వేలాలు కొన్ని వెట్టితీన. వానిని బాలరాముండు నమలి 
తినుచుండయగ నాయన లేంతనాలుక గీంచుకొనం గంటిని. లది 
నాకు సహీంసరానిదయ్యను. వెంటనే యొడిలో. చేగ్సి నాయ 
నా! త్రల్లి కౌసల్య నీకు వెన్నజున్ను పెట్టి యంతో జాగ తీగాయ 
బోవీ,౦చెను. నే నాలోచనము కేక యింతటి గటుకుపదార్థను 
లీచ్చితినని యేడ్చితిని”: 

అని యీ ప్రకారము రామకృష్ణ పరమహంసగాగు లేవు 


యనుభవమును శిష్యులకు జెప్పీరి. ఈ బాలరామ లోవావిగ్స 


హాము నేటికిని శాళీకాలయమందుూం జూడవచ్చును. వ్‌ హో 

రాధనము చ్వేవీంచువారు దీనికిని రుక్షిశేపాండు రంగ మూర్తులు 

కన్నీ రుకారుటకు సమా పుజదరో. వి యే కాలము నాడో 
a ప్ల 

జగగీనవి "కావుక దా. భగవంతుని గన్ను లారం జూచి యానం 


దింపనలయుననిన భక్షిమొక్క_ కు. సాధనము. భగవంతుని భూ 


ననన న 
నా యల ల అలలా రాగల గ రాల నన లాంబ కధనాల జో బీ గాజగా్యా ఇదు 


శా టట వానా యి కూన. 











మాద జెప్పినట్లు బహి ర్వాగనివ లేక యంతర్య్యాగనిప్ట. కదు 
లు © ర 
గదు. ముందు తీననీడ నేల పెం జూడక ఛాయాపురుషు చనెన్వ( 


చేవాలయతశత్త ము. బ్రో 


చైనం జూడంగలండా? భగవంతునకు రామకృష్ణ పరమవాంస 
గారియందు స్నే వాము మనయందు దేహము లేదు. అంతటి 
భక్తి మయొవరియందుండునో వారితో నై నశ్షు భగవంతు. 
డాడును పాకును. వ్రీతిగలవారితో వేకదా మనమైనం గలసి 
నర్తింతుము. ఇందు మజియొక ఏశేషము. కోలుత షట్బక, 
కోధనము ముద్రలు మొదలైనవి చేసి యోగనిద్ధు.డై చాలించి 
యూ షా, భక్షమార్షమున నర్తించి రామకృ్ళస్ల పరమహంస 
భక్తి పరవశు(డై భగవంతు వశపటుచుకొ నెను. అంతియ కాదు. 
ఆయన యుప బేశవాక్యముల వినుండు. 

“For this ironage (Kaliyuga) itis communion with 
god by love, devotion and self surrender, as practised by 
the Rishi Narada that is most suitable.’ Words of the 
Master. 

A certain Brahmachari named Ramachendra one day 
visited Sri Rama Krishna at the temple of Dakshineswar 
The aspirant bad allowed his hair to grow into long 
matted tresses after the way of Sanyasins. Having taken 
his seat he began to exclaim from time to time ‘Sivoham’ 
‘Sivoham’ but was dumb otherwise, Sri Ramakrishna ob- 
served him silently for sometime and then remarked, 
“whatis thc good of merely repsating the word ‘Sivoham’? 
Itis only when one, by perfect meditation on the lord 
in the temple of one’s heart, has lost all idea of 5015 and 
realised the Lord Shiva within, that one is entitled to 
utter this sacred word. What good can the mere repitition 


జాం చేవాలయశశ ము, 


of the formula do without the realisation? So long as the 
stage of realisntion is not rcached, itis better to regard 
the Lordas the Master and oneself as His humble ser. 
vant’ The aspirant came to sce his mistake and became 
wiser by this advice and other similar teachings. Before 
he left the place, he wrote down on the wall of Sri Rama 
Krishna's room. “Taught by the Swamt from this day 


Tae వము We thy ip 


forwards Ramachandra Brahmachari regards the Lord 


a ya, cas Tt nr gy tran? wines on 8 ta న 11 uee 


a5 his Master and himself 2 as lis humble Scr vante “Nord 


Tr mm me ep iis ice we 


ofthe Master. 

“Om! Om! Oml—Mother, what is this Tam siying! 
O mother, do not plunge me inthe Knowledge of Brah- 
man and take away my conciousness! Do not give me 
Brahmagnana; Iam but thy child, Ihave fcars and 
anxieties! 1 do want my ‘mother! Thousmnd salutations to 
Brahmagnana! Give itto him who wants it, O mother, 
Ananda 9023766 oh mother Blossful!”  దీనిక్తిం దేలు౭ంగు. 

ఈ కలికాలమున సార నమహాగ్షినల బైన భక్‌ యాతే 

నిశేపము భరన్యాసము) నబన స త్సాయు డ్యుమునకు 
యల్నించుశు మిక్కి లి యుమై వెనదె. లే 


Da 


న amie 


రామచంద్ర బృహాచారి యనువా. డొనకండు దశ్నీ కోశ 
రాలయమున రావుక కృష పరమహంసగారియొద్దను వచ్చి క్రూ 
ర్చుండి యెడపాదడవా శివోవాం శివోవా మను దుండోను. అది 
తప్ప మణి యేవూటయు హత. కాండు, రావు 


కప పసరమువాంసగారు కొంగ కాల మూరక వినుచుండి గేరువాత 


చేవాలయతత (ము. కాం 


వానితో నిట్లనిరి, *శినోవామని యూరక వల్లించిన నేమిమేలు 
కలదు. ఎవ్వండు తీవృధాష్టనమున వాదయముననుండు భగ 
వంతునియందు నచంచలస్థితి మనస్సు నిలిపి తన్ను దాను 
బూర్షముగ మటిచిపోయి భగవంతుని సామౌత్మరింపంజేసీ 
కొనునో యట్టివా. డా దశేయం డా మాట చెప్ప నర్హ్యుడుః 
సామా త్కారము లేక మాటలుమాత్రము చెప్పిన నేమి ప్రయో 
జనము, ఎంతవజుకు సామా త్మారము లేదో యంతవజకు భగ 
వంతుడు సాామియని తాను విభేయతగల దాసుఃడని భావిం 
చుటయే మేలు. అని బోధింపంగా నా బ్రహుచారి తెలివి తెచ్చు 
చీ 

కొని తన పొరపాటు గ్రహించి యా గదివిడిచి పోన్రుచు వెలు 
పలిగోడ్నపె ఆసామిచే బోధింపంబడి రామచంద్ర బహూచారి 
తానుదాసుండని భగవంతుడు స్వామియనియింక భావించుూనని 
వానిపోయెను, 

ఓమ్‌! ఓమ్‌! ఓమ్‌! తల్లి చేనేమంటిని! అమ్మా నన్ను 
హాజానమున ముంచి నా స్ఫృలి నసహారింపకుము, నాకు 

ప్త 3 


(1 


స 
ర మాయకుము. నేనునీ విడను. నాకు భయము 
విచారము | . లనినది తలీమూాత టవా 
లు గలవు, నాకుల గావలనసిన (న త్రమే wa 
జ్ఞానమునకు సహాస్త నమస్కారములు. తేలి యానందమయోా! 
దానిని నోరువానికి దాని నిము”. 
అని యా పుకారము నం మూ కాలమున క్త 
మెనదికాదనియు భకీయీ యర మెనదనియు ఛాముకృష్న పరమ 
మై ఎవి nO vO =) 
వాంస యంతటణి వారు శిష్యులకు బోధించి తము నశ్ట్లే యాచ 


రా దేవాలయతత (ము. 


రించిరి. యోగసాధనములనన్నిట సిద్ది పొంది నిర్వికల్పసమాధ్ధి 
సాధించినవా లే యీ ప్రకారము బో;0చియుండం దక్కి నవారి 
నూటయేల, ఈ కాలస్థితి తెలియకయా బుమీశ్వరులు కతా 
సంకీర్ణ కేశనమనియు, నామస్తరణా దన్యోపాయః నహిపశ్యా 
నుస్తరణో పాయ యనియు నిత్యాది సరళ్ళతవాకంబుల నచిం 
చిరి, ఆక్షసా మౌ త్కారము లేక యద తాను సంధాసనముచే యు 
వాండు మూభుండగునని భాగ వతేంబున గలదు. ఆగ తెలియని 
యోగి కటైస్టతములు మెండుగ డా, 


ఇది వాస్తనముగ సంసారమునుండి తరింపంగోరువారి 
యభిప్రాయము మార్లము. అపరోశూనుభూతి నికికల్పసమాధి 
సద్ధిలేక అహం బ్రహోస్త్‌ శివోహామ్ముని వాగ్వయనుచేయ. 
పరాక్తీవంచ కుల వి a శ్రి శంక రాణాగ్న్టల వాగు చెప్పిన 
వాకర్టిముల ననువదించిన( జూలును. ఆ దూతేముసన రామ 
చంద్ర, బ్రహచారివల వకు బుద్దినుంతుల గు సన నన నమ్మను 
గానీ వీరిమాటబు నమ్మి మూాసవోవునారెనం గన్నులు తేచి 
కొని వర్తింతురని నమన. 


వో, నగ చ్చలి పనా వానం, వార్‌ షరి శబ్బతః 
cn 


ad 


అ శ _ wr 
వినాపరో వొనుభనం, బ్రహాశే బ్పష్నముచ్య లె. 


కు షథము ఫీన్సికగొ నక మందు మందని యుచ్చరించినం 
తనే రోగము శమింపదు. అట్టులే ప్ర ప స్తత శే మూనుభ వము లేక 


యహం బ్రహ్మ మని వంత నే ఘుక్స్తుండు నాయడు. 


జేవాలయత న్‌ 


be లారి, ప 

శ్ర. అకృ ఆ ఏదృశ్యవిలయ, మజ్జ 
బ్రహాశే బైఃకుతి ముకి, రుకి మూ 

బాడీ 2 అ జాల 


సమాధియందు దృళష్టమును లయిం*ఒ 
మ తెలినిఖొనక యహాొంజ *" 
ముక్త యెందండివచ్చును? అట్టి మ మనుష్యులకు 
భలము 


కో అకృ త్వా శృత్రుసంబోర, మగత్వ్వ్రఖల భూ శ్రీయమ్‌ 
రాజాహ మితి ళప్పై స్నో, రాజా భవితు మ గతి, 


ree ry RY FY గా ఉష జ్ర ఉర వయ్యా స 9 రా YD ౫ 

పగ వరిని జయింసక సమస్తభూాలర్నుని బొందక చేను రాజ 
నని ఒలీకినంతీ నే యట్టవాందు రాజు కాజాలడు. ఈ కాల 
మున గొందణు శికోదర సరాయణులైన నంచకులు వేదాం 
తంల నుని యాగుణవమని బయలు బేటి “నేన్నేబ్రవ్యము. చేనేల 
దానము ధగ్గము చేయవల యును. నే నొకరిశేల యొ,క్కవల 
యును. SC, నిగ్సవాము లేల? అవయన్ని యు. 
బాంచభొెతీకములు.. నేను శుద్ద, బ్రహమనాు. నేను భూత 
ములకు (మొక్కవచ్చు నాః మగ చెవయ పెండ్రామెన తె! అం 
నటు బ్రహ మే. అంతేయు నైక్ఫుమే జేదభావము దై తము. 
అది నరక కారణము” అని వెట్టికా(తేలు కూయు దు ఏ “రీషెరా 
గెొస్పనారను (భా ంతిచేం జూడ వచ్చిన శ్రీ నీలం జెలుచుచ్చుు నుప 
'చేళముని ని డబ్బులాగీక్‌ నుచు స చరించు చున్నారా. 
ఏళ ట్రహా ము ర యెన-వో ఏది కాశలి దప్పి ని ద్ర భయ ము సుష? 


Whee 


ర చేవాల ముతేశ్త కము, 


నము లోనగు వేటికో. బ్రహుమున కివి యన్నియు గలను కా 
బోలు. బహాము దొంగతనముగా౭దిండి తినవచ్చు నుగాంబోలు, 
po 
శ్రీలను జెజుపవచ్చునుగాంబోలు. పర స్త్రీలను బరధనమును 
వంచనచే హరించుటయందు నచడెఏతమేకాని తమ మింది 
డను మజియొకరు హరించినను దమ్ము నెన్వ-రనం జెప్పునో, 
గొట్టినను దై ప్రత మే,రుతుజన్గంబున వీరికి శువ్క_ దారి వ్ర మేనతి, 
శుస్క బ్రహృములకు బర స్ర్రేబవిషయములో నదె సశ మేకాన్సి 
స్వ స్రీ విషయములో దె ఏత మే కాంబోలు. పరుఎసాత్తు తావు 
పవారించుటయందు నదె ఏత మే కాని త ముసొత్తును బరులు హరిం 
చిన-దె ఏత మే స్‌ రణము. Dee బ్రహ్మములకు( గల్లు-సారా 
యి మాంసనుక్క-జ లేదుగాని ద్విజేతర ద్రైహాముల కవి యును 
వలయును. వీరి మూలమున నివియన్నియుం గడుపొరం దిన 
ష్‌ పద్య QA .. యట్టి ? a 
వచ్చునని ఏరియొద్ద శిష్యులు చేరి వారి నుందు మాహాన్య్యములు 
గల్పించి తెలివిమాలిన వారికి. జెప్పుచు వారివలన ధనము 
గ్రహించి జీఏంచుచున్నారు. 

ఈ మహాత్ములు ౨౫-౦౦ లకు బిక్షలు పుట్టించెదముని, 
౧౫.౦.౦ లకు దయ్యాలను బాజ(దో అదమని ౨౫౦.౦ లకు 
గాలిని నడపించెదనునీ ప్రకటించి లోకుల (భ్ర,మింపం జే యుచు 
న్నారు. దగ్గజంజెరిన శిష్యులో వీరికి నెనుబదిసం వత్పరముల 
వయన్సు యాగబలము చే నలువదిసంవత్సరముల వారివటె 
నున్నారు. బదరికా ళృవములో. బది రెండుసంవశ్చరములు తప 
-న్నునేసి వచ్చినారు. రెండుమిళ్ల్గులు నెయ్యి యాహోరము (గొని 


"దేవాలయకత్త ప్టము. కా 
కన్నా = ననొరిదురు. అని యిట్టిమాహో త్త ములు. కల్పించుచు 
Hiss గావలనినంత తిండి పెట్టి మేపుచుందురు. 


అది వ్రతము దూహ్యుముగాదు. దాని అరటిని శంకరా 
బారుర్ణిల వారును శుష్క "వేదాంతులు గారు, నారు స్పష్ట్రముగ 
(కర్వాడై ఏతం నకర్తన్వ౦, భావాడై ఏతం సదాకురు అనియు, 
జీవాత్తే సరమాత్తల క భేవమైనను నాయ భేవము సముద్రము 
దానితరంగము, నూర్యుండు కిరణము, వంటిదనివారు స్పష్ట ముగ 
జెప్పీయె యున్నారు. 
క్లో. సత్యవిభేదాపగ మే, నాథతవాస్తినచ మామకీన త్వమ్‌ 
సాముద్రోీ హీితరంగ;ః, క్యచససముద్రో,న తారంగ:. 
కొందజు _తాాగుపోతుతనమున సారాయమునురామా 
నుజాచార్భుః) వా రంగీకరిం చినట్లు చెప న స్తు శువ్క_ వేదాం 
తులు కొందజు శంకరాచార్యుల. వారి వేరు చెణుచుచున్నారు. 
జగన్నిథ్యయను నది సరమార్థ దశయం 'దేకాని వాన్టివహోరిక దళ 
యందుంగాదనయు, నింద్రజాలికునకు నింద్రజాలమువలె భవం 
తునకుం. బృసంచ మసత్వ్యే మగునేకాని మనకు(గాదనియు బో 
ధించియే యున్నారు: 
శంకరులు డుకృజ్య_ రణోయని వలీంచు వై యా కరణు6గాంచి 
భజగోవిందమని బోధించిరిగాని యవాంబ్రహ్మాయని బోధింక 
లేదు. ఆపతా_లసుందు లత్మీనృసింవా మమ చేహికరావల౦? 


నుని_స్థరించిరిగాని నేను బ్రహ్మమని _సృరింపలేదు, శంకరాణార్యు ల 


నటు జేవాలయతేత్తే ఏము. 


వారును విగనాముల నారాధించిరిగాని వానిని దూడీంప లేదు. 
గ శ వా అద, దై అట ఇల - షు 
వ్యోర్థ మని పప్పను లేదు. ea he సుందంరానుయ్టి so. Jd. 
గారు రామానుజాచార్యుల వారి విషయమున నిచ్చిన యుప 
న్యాసములో “All adwaitins are practically wishistadwitins” 
అడే పతులండణు నా చరణమందు ఏశిషప్టాదె సతు లే యని వచిం 
చికి. ఇది విజులలటీణము. శంకరాచార్యులవారు *అవినయ 
న్‌ 
ముపనయవిపో” యను శీ మవోపిముసోత మునందు మింద 
ర్‌ం (WU EY OO 
నుదహరించిన సశ్వీపి భేదాపగమేయని చెప్పి పదపడి 
నారాయణ కరుగాలయ, శరణం కరవాణి తానకౌ చరత్రా 
బి హట్సదీ మదీ యే, వృదయసకోజే సదా సతు” 
ని పచించిరి. 


ఈ షట్పది నిశీస్టూ దై ప్రతుల “షట్స్పదోయండ్వోఖండ యను 


స్లో 


౧౧ 


న్వయాగ్థమును సూచించుటలేదా. శెవమం శతేముళందుగాని 
వెష్టనమం శ్రీములందు.గాని పవనము లేని మంశ్రెములు గలవు 
గాని నమళ్ళ్శబ్దము లేని మంత్రము లేదు. ఇది దాసోహాంభాన 
మును సూచించుటలీదా. 
పరపురుష వాంఛగల సతులును, మద్యమాంస రతు 
లును శుష్క- వేదాంతులకు శిష్యులు గానిండు. మానము 
నీలము కులగారనము పీనియం దభిమానముగల ,న్రీలును 
నిజమైన తరణోపాయము నెజుంగంగోరు స్రీ పురువులును వీరిని 
"బేళను బాములను జూచినటు మాడవబయును. వవమాత్ర,మెన 
యం 9౨ Ya 
జేహోభిమాన ధన కాంతలు గలవారును, శిశ్నోదర సరాయణు 


'దేవాలయతత్త (ము. లాడి 


లును, రాజస తాముసాబోరములను గాని సత్తి ప కాహోర మైనను 
సనిముదిక బళ ములకు మించిగాని భుజంచువారును చేశే బ్రహ 
నుని వదరి చేని తమన్నేచుము గోరువార్రు వీరిని దొంగలుగన్వు, 
వంచకులుగ ను ఘాతుకన్భా గములుగను జూడవలయును. 
విక్కయమునకు సద్ధముగ నుండు విగృహములు పూజకు, 
బనికి రాన్రు. ఆ నిమిత్త మై శిల్పి చేత బ్ర, త్యేకముగ జేయింప 
నలయును. ఈ శిల్పి శుచిళ్భ్చాతుంతై. భోజనమునకు బూర 
shirt srs భగవంతుని జాను సామౌత్కేరింపం వ్రేన్శి 
వొామచున్నానను తలంపుతో? ద బేక థాస్ట్రననిమ్టుండై పనిచేయ 
వలయును. ధ్యాన యో*మున నిది యుతేనుపతముని శీల్వాణా 
రుల ముఖి ప్రాయము. 
న్‌, ధాన యోగస్య సంసిస్టై స్థ ప్రతీమాలతణం సృృతీమ్‌ 
ప్రతిమా కారకా నుర, యథా ధ్యాన రతోభ వేత్‌ 
వ. నా బ్యేన వూ సణ, ప్రత్య శే గాపీపా ఖలు 
చనానాం ప్రశివించాని, కో చ్చేయస్మ_రాణి చ 


స్షణాషణి, మాననవాద్‌ నా, వుస్వ ర్యా ణ్య శు భానిచ. 


er 


స్‌ో 


గం 


అపి గ్ర స్తైయస్కరం కాలు చేవ మంబ వీలవ్‌ అప్‌ 


సగహేణం మర్యు బింబం, నహి శైయస్క రం సదా, 
అని శుక్రాచార్యులు నచించిరి. ప్‌నివలన సలతణవు 
జ ప్రృుళమక న్న బతుణదోవహము గల దెనను దేవతా ప్రతిమ శే, 
స్క్రరమనియు. నేర్పడెనుగజా. _పూజావి గృహములు చేవ? 
7 


ణ్‌ -చేవాలయతత సము. 
అల 


వముతో్నే జనిందును. చేనభావములో నే పూజింపంబడును. 
॥ అత ర లి 5 చావ 
ఇట్టి పృతిమలయందు భగనంతు.డు తానే ప్రపశించునని 
శ్రుతులు చెసా చున్నవి. 
ప పాపాణ ప్రతిమాదిము” అని 

రామాత్తర తాపనీయోపనిషత్తునందుంగలదు. 

“In the lower stages of meditation the 56002 aside 
of material images should not be attempied before the 


soul is very far advanced, as itis clear that till thenit 
ought to scck the creator by means of creatures, To do 


otherwise is to act as 1f were wa అసి మ యను 
2s 


పాశ్చాత్యజ్ఞానియు బోధించెను. ౪ కాటి 


4 చేవాలయములనలని లాభములు. ఆకా 
సను రామభికుకె. వ క బళాకతో నొక 
పెద్ద మనుహ్యుండు సత్రము గట్లంపుము తీర్థము జక్క 6 జేయింవు 
ము, చేనాలయమును జక్కంచేయింపకుమని బోధించి యా 
-ంవీ చేవాలయము లెట్లు పాయగడియున్నవో చూడుమని 
ప్పెను. "దేవాలయములు బౌగున్నంతేనటికు దేశము బౌ 
సండెనని ము నవి వెడుటతో నిదియుం జెజెననియు. జెప్పీతిని 
దేవాలయములు జేశమునకు పహోనికరములా ఇేవుకరములా 
నూలో-చింతము. 


చేవాలయమను మనమంచిపితెయం దుండుకుగామమెనను 
థ్‌ Cr tm 


కిరివిగల నాలుగు చదరపుఏథు లైన: గలవై చూచుటకు రను మె 


చేవాలయతత ప్టము. కాడా 


యుండును. శ్రోనంధ్యాములందు మంగళ వాదము లు" శ్రనణ 
సుఖకరములై యానందదాయకములై మనో గ్రావాకములె 
భగనణ్చరణ కారణముల పాపాపహాములె కను విన 


వచ్చును. చానినలన విను వారిమనస్సు భగవంతునిపై. బోవును. 


ఉత్ప్చవములందు వీభుల వెంట స్వోమి వేంచేసినపుడు 
బలా'త్కా రముగ నైన దర్శన _స్గరణములు లభించుటయు నవు 
స్మరించుట యు గాయకర్ఫూరముల సపమున నిహష్కామముగ 
మనద్రవ్యము స్వామికని సమర్పించుటయు. గలుగును. ఇది 
సాత్తివళ త్యాగముగదా. ఈ మాత్రముననే యెంతో మేలు 
గలదు. పత్రము గాని పుష్పముగాని ఫలముగాని నీళ్లుగాని భక్తితో 
నిచ్చినయెడల. సంతో “వముతో భుజింతు ననిన భగవంతు(డు 
శుంకాయలో సండ్లో భక్‌ శోనిచ్చిన నెంత సంతసింపండు? భగ 
నంతుండు సంతసించుటకం కొం గావలసిన చేమున్నది? 
న్‌. అణ్వ్బప్యు పహృాతంభ క్రై; _గమభొగాయ జాయ లే 
భూ ర్వ; స్ట భకో పవాతీం) సమేభోగాయ జాయ తే. 
భక్తులు నాకు సమర్పించునది కొంచెమైనను నాకు భా 
గమునకు అూగ్య మగు చున్నది. భక్తిలేనివారు విశేషము 
నిచ్చినను నాకు భోగ యోూగ్యముగాదు. అని భగవంతు, 
చెప్పెను. దీనివలన భ్లక్షిమార్గ మెంతీసుకర మో తెలియంగ లః 


9. ఉతృువ కాలంబులందు పీభులు రంగవల్లులు కం 
పరిశుద్ధము లై యారోగ్య హేతువులై నేత్రానంద కరమ 


౧౦౨ చదేవాలయతత్త పము 


లందణికు మాన్నములున్నమి. బ్రవియన్ని యు నన్యాక్రాం 
తముల పోవును. అతిధుల కభ్యాగతులకుం బర బేసులకు బేద 
వాకులత నళన మభావమగును. దాతల యుద్దిస్రభర్గము చెడును 
జేనస్టము దిను శైతులు వంశనాళమై పోదురు. బేవసాదల. 
నోటికడిం దీసినట్ల్టగును. 'దేవతాస్తరణము వైంక రము మజుపు 
చెందును. కై స్తవ్రలవలెలాక సర్వావస్థల సర్వకాలముల మనకు 
భగవచ్చింతేన మానిశ్యేకము దాని కివి సవాకారులు. ధర్గము, 
సత్యము; భక్తి చెడునవుడు వానిని నిలజెట్టుట బాగా? వ 
నాడో యవి చెడునని మన మిస్పుడే చెతుచుట బాగా? 
మునుష్యుం డెప్పుడైన( జచ్చు వాండేయని రోగము ఏచ్చి నపుడు 
ముందులియ్యాక చంపవలయునా! 
+ దేవాలయ ఫునరుద్దగణ కార్య మసమంజసమా. ఆశ 
వక నా కీ కార్యము సమంజసము కాదను హితబోధకు 

లకు సమాధానము చెగ్చవలసియున్నది. ఏరు నాయందలి గౌరన 
బుద్ధితో నా యోగ్యత కుం దగని కార్యము. బే. యుచున్నానని 
వాస్తవముగం దలంచి హిత ముపబేశించుటనే పరి నాకు నం 
ద్యులే యగుదురుగాని వారి యగ్నిప్రాయమున నేనే కీభవింపం 
జూల. అభిప్రాయ భేవముసకు నన్ను వారు తమింతుసుగాక 
స్‌ యభిప్రాయ ప్రకారము నా యోగ్యత యుత్తేముమని "దేవాల 
వూసన్టరణ కార్యము జఘన్యమని యగ్చడుచున్నది. నన్ను విరు 

_రయోగిగ నెంచినను, ఇన రాకా నెంచినను, భక్టియోగిగ 
నెంచినను, బ్రపన్నునిగ నెంచినను నేను జేయునది య కార్ఫిము 


చేవాలయకిత్త (ము. ౧౦౩ 


గాదు. ఆశతో కారకము లోకోపకారకము నగుటచే ననా 
వశ్యగమును గాదు. ఇంతకు నిది నా యుద్దిప్ట మునుగాదు. భగవ 
జా నీరనానహిrంచి కు. న. దన కార్య 
మెంత యిచ్చట జంగవబయునని యాయన సంకల్పమో 
యం తే జరగునుగాని యానల నేనెంత శ్రమించినను గృప్వని 
ర్యాణొనంతరమందలి యసునుండ నే యగుదును. భగవంతుడు 
జ న్న కారిమందు నియమింపండని యబజుంగుదును. ఈ కొ 
రష్టిము పూనినతరువాత నితరమార్గ సాధ్య ముగాని కొన్ని సాధ 
నముల నిందు సాధించుట కనువుపడినది. నేను జేయుకార్వు 
సుకదు దవ వెన ముఖ్యము. దేవ సేవాయాపమున లోక సేవయుం 
జేయు చున్నాండను. నే నారురుత్సుండ నేకాని యా రూఢథుండను 
గాను. ఆ గూశ్రునకైనను నీ రెండుసేనలు గన్హ్హ్ధములా? గర్హి 
ములుగామి యటుండ జనవముధ్య్వ్వ సంచారియ్మ యుండునణి క 
నా యాన శైన నివి కసన్వము లేయని నా యభిప్రాయము. ఈ 
యభి పాయమును నేను నా కృష్ణలీలా మృతములోన గు వా! 
యందుం జెలిపియున్నాను. ఈ యభి ప్రాయమునే నాకం 
గాస్పుజారును జెప్పిని. 

“my creed 13 service of God; hence of humanity’ నా 
మతము దేవసేన కనుకనే మనువ్య సేవ. అని మహాత్తుండగు గా 
ధిగాచసస “we must stoop 1౧ conqucr” అను వీర్షిక గల నాన 
మునందు పత! ఇది 1924 అనవ్రోబర్‌ 80 ది గల స్వరాజ్య 


నెక పకక 
ప్రక ప్రకటిం 


a 


౧౦౦ 'దేనాలయతత్త్వ్వము. 


కం. భగవంతుం డిరు తెటంగుల 
జగముగను దదాత్తీగాంయగ సంశకోభించు౯ా 
జగతీజన సేవావిధి | 
దిగవిడుచుట నీతిగాదు ధీణుంతుల కుక. 
అను నా పద్యము నభ్మిపాయమునకు నీది సరిపోవు చున్నది. 
'రామకృష్ణపరమహంస శిష్య ప్రశ్‌షుప్ట లిటై యభి వా 


యము నడవడిగలవారై యున్నారు. 19924 వార్చి నెల Ss 


భారతయం దెట్టు (వ్రాయబడి యున్నది. 

“He (Swami Vivekananda) agreed that Chitha Sud. 
dhi or purifying the heart means the getting rid of selfish- 
ness, and so every act of selfless service is holy and pure. 
In consequence, works of famine relief, sanitary 10 0%076- 
ment, medical help, aid to the poor and educational acti- 
vites were all taken up by the members of the order as 
30 many forms of worship.” 

“In our country the old idea 1s, to sit ina cave and 
meditate and die. Togo ahead of others in salvation 1s 
wrong. One must learn Sooner or later that on¢ cannot 
get salvation if one does not try to scek the salvation of 
his brothers. You must try to combine in your life im- 
mense idealism with immense practicality. You must be 
prepared io go into deep meditation now, and the next 
moment you must be rcady to go and cultivate the ficlds. 
You must be prepared to cxplain the difficult iniricacies 
of the Sastras now and the next moment 10 go and sell 
the products of the fieldin the market. You must be 
prepared for all menial services not only here Lut clse- 
where also.” 


దేవాలయతత్త (ము. ౧0౫ 


చిత్త శుద్ధియన (గా స్వార్థపరత్వే త్యాగము. కావున స్వ ప్ర, 
యోజనమునకు( గాం జేయని ప్రతి కార్యము దినము పపిశ్రము 
నెన బే. ఆ కారణముచే దుర్భిశు నివారణార్థమును, నారోగ్యాఖి 
నృద్ధికిని, నౌ “పధసాహాయ్యమున కును, వీవలకు సహాయపడుట 
కును, విద్యావిషయ క్రియంకును జేయు కార్భములన్ని యు, 
నన్ని చేవతారాధనములని సన్నా్యాసులు గ్రహింతురు. మన 
దేశమున బూ ర్వాభివాయ వేనమునంగా నొక గువాలో«ో 
గూర్చుందుట, ధ్యానించుట; చచ్చుట. తన తోడివారికి ౦కు 
దాను ముందు మోతుమునకుం. బోనుట తప్పు. త్వంగానో 
యాబస్యముగనో తన తోడివారు మోతమునకై పోనం దాను 
యత్నింపండేని తనకు మోతీషప్రా ప్పి యనాధ్యమని తెలిసికొన 
నలయును. నీ జీవితమందు నా పరమజ్ఞానమును, బరమా 
సారమును మి శృము చె యవలయును. ఇప్పుడు నీవ్ర 7 గాఢధ్యాన 
మున మును[గనలయును. ఉత్తరవేణమున కం లట్యు దున్నుట 
కుం బోను యు ను. ఇప్పుడు నీవు శాసహుమునందలి సంచేపా 
గ్రంథుల విచ్చి చెప్పవఎయును. వెంటనే యంగడికిం బోయి 
నీ పొలములో. బండిన ధానీమును వ్‌ క్ర యింపవల యును. 
నీ విచ్చట నే కాక తేక్కి న స్థంములందును నెంత యధవుమైన 
దయినను (బరోపకారముగ) నేవ చేయం బోవలయును. 

చా నొక్క. (డమా త్రేము ముక్స్తుండగుటకు యత్నీంచుట 
సరిగాదనియుు నట్టగుటకు సాధ్యముగాదనియు( జెప్పిన వివేకా 
నందస్టములవారిపై యభిప్రాయముతోం బూర్రిముగనే నేకీ 


౧౦౬ 'దేవాలయతేత్త్వము,; 


ఛభవింసం జాలమికి నగ చెదను. న్య ప్రి ముక్త్‌ సాధ్యముగా చేని యు 
లయిరని చెస్పు పురాణవాగన్టిము లసత్నములా? శ్రీ రామకృష్ణా 
వతారమూరులు తవుతోడ ననేకులం గొనిపోయిన మాట 
మాని 
యటుండ నిచ్చినను మజ యెందజో భగనద్ధాన్దిన దర్శనాదుల 
ముకులయిరిగచా. ఈ విషయమున 'బెద్దలవలన నాక్‌ రవాస్య 
—__ 

ణి స్నా 
ము గ్రువాంచిళని, 

ఒకండు ధనార్హనము నిమిత్తమై యటియొడ్డున నిలంబడి 
యా యేటిని జాంటుకుతుకముగ లిగి వచ్చినవారినింగని నేనీ 
యేజు దా(టించెదను. నన్ను నమ్ముకొనిరండు. ఈంతీలాడుచు! 
గానిపోయెదను.  ఈంశయన6గా నెంతమాత్రము? 'కొళిట్ల 

య 
కొట్టన ల చేతులట్టు నల. ఇం వేయని యూు-ంతలాడ 
విధ ముపన్యసించుచు. దనకది యేమియు నభ్యాసమున. 'దెలి 
యమిచేం దాను మునిలో తన్నునమ్మివచ్చిన పరుబుసుయుం యును 
ఈ కాలపు శుష్క వేదాంతులయు వారిశిష్యులయుగ తి యిట్టి? 
శ ప చ 

గును. మజియొకం డభ్యనించి ౧ూాంచ నేర్చి తక్కిన వారితో 
జెప్పక యే తటాలున నీటదుమికి యీయన దు నావలియమొడ్డు నం 
వాండు. వీ వనములలో గువాలలోనుండి తగస్పుచేసి వా 
డుమూతము తరించువాందు. ఏండు కేవల బద జీవుండు. మళ 

ట్ల య 
కొందఅు పడవలనంటి వాగు, ఏరును బద్దజీవ్రుణయిసను భగ; 
త్కళ ఏకియం దా వేశించియుండుట వేం దామువా గ్రే ము తరి 
చుటతోం దృ వ్రినొందక తవతోడ మజికొందణను శక ర్ధనుస 

ఎవి క్‌. ఈ 


రము తీనికొనిపోవువారు. నాలుగనవారు వెన్ద వొగయోడ। 


జేవాలయతేత్త ప్టము. ౧ంెది 


నంటివారు. విరు వేలకొలది జీవుల. దరింపం జేయ దుకు వీ 


Swami Vivekananda. సామి వివేకానందులు. 

“I{[ you succecd in the attempt to throw off your re- 
112011 and take up cither politics or society or any other 
thing as your centre, as the vitality of your national life, 
ihe result willbe that you will become extinct...... So in 
[ndiasccial reform has to be preached by showing how 
much more spirituala life the new system will bring; 
nd politics has to be preached by showing how much it 
will Mnprove the one thing that the nation wants— its 
spiritually”. Swami Vivekananda. వీనికి. "దెను6 గు. 

ల్‌ అను ప రా లో 
నీవు వొతమును బౌజ-ద్రో,చి రా జ్యాంగతం శ్రమునకుం 
గాని జవసంఘమునకుంగాని మటీ బేనికిగాని సంబంధించినవి 
ముఖసముఖుగనూ నీ జాతీయ జీవితేమునకుం బ్రాణపదములు 
గాను, గ్రహించుట. మంచు విజయము వెందితివానీవు భూపుమాసి 
నూన్వు మెవోవుటయ్‌ ఫలము. కావున హిందూ దేశమందు 
గ స 1 Pp a 
సంఘసం_రమును బోర్గించువా రిప్పటికంకు నూతే నసుస్థతి 
వలన నొకండు తన జీవీతేమం చెంతే యాళత్తజ్ఞాన మాచరణ 
మునకు? దెన్నుక్‌ వోయగలయడో నిదర్శన పూర్వకముగ "జలియక 
నం! త కమూత ము చేశ 
జెప్పవలయా.ను. అట్టులే రాజ్యతేంత్ర, మెంతేమా ల్రైము 
మున నరికి ముఖ్యముగం గావలసిన దొకటియుయగు నాళ 


జానము ౧ Ys చేయునో తెలుపుచు దానిని బోగాంపసనలయును.., 
అ) 


౧౦౨౫ జేవాలయతత ఏము. 


నో, “మ య్యేన మన ఆధత్సగ, మయి బుద్ధిం నివేశయ 


నివ నసివ్యనీ మయ్యవ, అత వ గం నసంశయః ॥ 
అథ చిత్తం మ. న శోక పె మయి స్టింమె 
న. రాగేన తతో, అః ధనంజయ 
అభ్యాసే ప్టసమర్థోని, నుత్మే_గ్గపరమో భవ స 
ముదర్ణ మపీ ye కుర్భకా సిద్ది మవాస్స్యుని | 
అశైనద ప్యశకోసి, కరు కరుం మదో మాలి తః 
సర్వక్షర్ణస్థ ల త్యాగం, తతకురు యతాత్త వాల౯॥భగవ.౧. 
aa నిచ్చలు నాయఎదచె నిలువు మనంబు 
నాయందె నిలుపు మనయమును షర; 
సౌయక యింక మిో౭దం స. నాయంచె 
నిలువంగ6€ గలవిది నిక్క. ౦బుసుమ్సు, 
వలదు సం బేవాంబు కకక యు 
స్థిరముగ నాయందు: జిత్తంబు నిలుప 
సరగను నిశ నీకు శక్తి బేబేని 
యటుమిోందం గోరుమా యభ్యాసయోగ 
పటిమ చెనైనను బూ వీంోనన్ను 
అలవిగా బేనియు నభాక్టిస మైనం 
జలుపుము నాకర్ణచయ మె ముఖ్యముగ 
నా కొటికె చేసినను గరములను, 
త న. యఛ్హాపింపం గలవు. 
ద్రంక దీని. జేయ లేవేని నా యోగ 


చేవాలయతశతే (ము. గిర 
=D 


మకొలంకమలతి నాశృయంబుకు బొంది, 
యటమిో:౭ద నియమించి యంత;కరణము, 
పటు కంఫలకాంకు వదలు మంతయును. ద్వి. భ. 
ని వే కానందసాపీముల వారి యభిప్రాయము మింది భగ 
సడ్ష్‌ తా వాక్యముల ననుసరించి యున్నవి. నా కివియే ప్రమాణ 
ములు. గాంధిమ హోత్తుండును రామక కృష్టపరమవాంస మఠసన్నాష్ట 
సులును నాలుగవ స్థోకమునం జెప్పంబడినట్లు చేయుచున్నారు. 
మూండన శ్లోకమున జెప్పంబడినట్లు నేను జేయుచున్నాను. -ఈ 
క నా వైంకర్య భితాపత్రమండలి 
స అభి్యాసయెరాగాస్తికై వారి కంక కర్ణ 
కార్టంబునకు నిట్లు కడగి నాడ. 
డే. నీవలె ని నీదుదాసుండు నీదో సేన 
భక్తి దిటపడ లోకులు బాగుపడ 
భిక్షమేెతినం బ బస్తున్నం వీడపడినం 
బాణ మిచ్చిన దు ఫ్పుమి రానుభొద్ర. 
యూ పహాకములం దొలుతే నే విన్న ఏం చుకొన్నాండను. 
ఫా నిరాకారునకు నా కార్హకల్పనము దోషమా. భూ 
నిరాకారుడైన భగవంతునకు నాకారకల్పనము దోవ 
మని కొందు తలంతుగు. నిరాకారుండనంగా నేమి? శూన్య 
మని ( ఇమా? కూనురునకు సద్భాన మెన్నండైనం గలుగునా! 
లేనిచె దెన్నంటిక్సి లేనిదే. వమియులేనిబే, భగవంతుండు నిరాశా 


౧౧౦ "దేవాలయ యతేశ ఏము. 


రుంజెనవో వటపత్రశాయి యెనప? నిరాకారు(డు నిరుణుం 


౧ 
ధఛ్యానించిన గ జెంద్రున కు భగనంతుండు సాకారుంజై యొ 
కానవచ్చెను? ప్ర, కన =! నరసింపహోక కృతితి క సమస్త ప? 


రములందు నెటుండ? గలి నెను? 
య C౧ 

నిరా కారుండనంగా మనకు నిర్దిన్ల మైన యాకారమువథ 
యేకవిధమెన యా కారముకలవాండు గాండనియు సబా! 

రా స్మ 
భూపరూాప సృవృత్తులు గలవాండనియు నర్థము. ఉదావా।! 
ము. శుద్ధమైన మూవిరికేది రూపము? అది కనులకు గా? 
చ్చునా? ఈ యావిరియెకదా లోకేపకారార్థము జలనుగు 
న్నది. బ్రదియెక్‌దా మంచుగడ్డయగు చున్నది. అట్టులే భగ; 
తుండు స్వసంకల్పిత కార్యాను రూపముగ i తటి గు 
సాకారుండగును. భగవంతుడే తన కాయ-కారమును గల్సిం 
కొ నెనుగాని మనము సంఘటింపం జేయ లేదు ఆయన కర బర 
డునుగాండు ఈ యగ్గమునే శ్రీ భాగనశమందలి య పద్య. 
విశదీకగించు చున్న ది. 

ఉ. సర్వఫల ప్రదాతేయును సర్వశరణ్యుండు సర్వశక్పుండుకొ 
స సర్యగతుండగు గు చక్రపాణి యా 
సర్వశరీరులు౯ా విగమసంగలిల జెంది విశీర్యమాణులై 
పర్వినవో నభంబుగతి బ్రహ్మము దాంజెడకుండు నెప్పుడు! 

ఇందలి విశేషణముల సారస స్యమును బుద్ధిమంతు 

"గోహీంపలలకు. బుద్ధి లేని వారి కంశీ చెప్పిన నేమి ప్రయోః 


ల 


దేవాలయతీతే ము. ౧౧౧ 


ము? నభమనునది పంచభూతములలోని జకమైన నభముగాదు. 
ఈ విషయమై రామకృష్ణ పరమహంసగారును నీళ్లు 
చలిమిరిచే గడ్డకట్టినట్లు భగనంతు(డు భక్తు భక్టతిశయముే 
వారిని సత్ర వెట్టుటకై_ సాకారుండగును. వేడిమికి మంచు 
గడ్డిొనీరగునట్లు జ్ఞా క జ్ఞానబలముశే నిరాకారుం డగును అని 
చెప్పిరి. తేన ల తులకోరికలు దీర్చుట భగవంతునకు విధి. 
యా ష్య భావనా ఎత సిద్ధిగ్భవతి తాద్భళ్టీ రమే యథామాం 
పృపద్యం తే తాంస్త ్రైావభజావ్యువాూో మృనట్టు 'లెవరెవరి కోరిక 
"లెక టుండునో యట్లు వారి వారికి క,తునాష్షియంబున గోచ 
౧౧ ౧౧ ౧౧౮౧౧ (CU అ 
రించును. ఇం దొక్క_టి మెక్కు_వగాదు. వేజొక్కటి తక్కు_న 
గాదు. రానుకృప్ణ పరమహంస గారి చరిత్రపుట ౨౭౮ యం 
దిట్లు తనగురువునకు రామకృష్ణ సరమవాంస బోధించెనని 
చెప్పుంబడెను. సృ; స్థికిలయ కార్యములు చేయ నప్పుడు భగ 
నంతుని నేను నిరాకారుండు నిర్షుణు. డందును. అవి వేయు 
నపుడు సాకారుండు సగుణుండంద ను. పాలకు దాని తెలుపునకు 
భేదము లేనట్లు సాకార బ్రహామునకు నిరాకార బ్రహమునకు 
భేదము లేదు. పాలు మనస్సునకు వచ్చినపుడు తెలుపు రానే 
వచ్చును. అజబ్జులే రత్నము దానికాంతి. సాకారమంతయ 
సగుణమే. సగుణమంతయు సాకారమే. భగవంతునియంద 
సొకార నిరాకార భేవ కల్పనము బుద్ది పీనచిపహ్నము. [మేల 
కొలుపునందు చేను మాసిన మహో నారాయణోప నివద్వాక్య 
ములం గను6డూు.] 


౧౧౨ దేవాలయతత (ము, 


రామకృష్ట ఎరవమవాంసగారి గురువు హ్‌ టపురిం 
నగ్నసన్నాస్టిసి నిర్విక బృస మాధ్ధి నాధిలచినవాంలదుు 'భకి్‌వ 
మును నపహానసించువాయు.. నిర్చికబృసమాధిని సాధించిన 
నాతంగూాడ 'రామకృష సరవముహాూంపగారు రాఘుక్ఫవ గో! 

౯ €/ రం 
యని చేతుల దాళము తట్టుచు భజన చేయ: గాం బూ 
తేక్రైదవాయని యూయన యపహానీిం చెను తరువాత 
శిష్యునే గురువుగా: జేసికొని కాళి చేవ్యాలయము నకుం 
వుట యాయన తోడ నవుస్క్రరించుట లోనగు భక్తుఎ చే; 
చేయసాగిను. తరువాత, యన. తీసికొని వెద 
యును. వి వేకముగలవారు దీని యగ్ధిమును గ్రుహీిండురు. అ 
నియము. లెట్టివో యెణుగక యాసనమైన సాధింపక శా 
మయోగుబవమని జానులనుని జే లెమువాగగ పకాతేవంచకు లే 
న as, అ త 

నని స్కఖుదురో. 

త్థో స 7 క కు ద్‌ న! 9 
నొ .నాంఖ్య యోగా సృథగ్బాలాః, ప్రనవంతి న గండిత్య 

(~ జు జు ( పనో ) —_ స 
ఏకము వొస్టస్థిత స్ప న్యు గభ యోర్చింద త ఫబఒమ్‌”. భగ 
అన్నట్లు భాహ్యాభ్యంతర పూజలకు భేదము న 
సదువు గాని విజలు చెప్పన. ఈ రెంటిుం దొక్క_810 
| జ్ర PR 


బీ 


జక్క గం జేయువానికి 50డును జేసీన ఫలముగ౭దు. 
ఫొ (సాకారంచ నిరాకారం, నిరుణంచ గుణాతకమ్‌ 
౧ ౧ జీ 
తత్త ఏం తత్చ్సరమంబ్రహ్హా, ప్రతి వేదాంత డిండి వుల) 
సొకారంబును నిశాకారంబును నిగుణంబును గు 
C౧ 
"కము నసనది మేదో ఆ తేత్త ము ఎరట్రహామని చే 


చేవాలయతత్త (ము. ౧౧౩ 


డిం నముము. శేంకరుల యో వాక్యములు మూథుల కెట్లు ప్రమా 
రాము లు. 
స 

౧. విగ్రహా రాధనమునకుం బ్రైవాణము లు వేదములు 
ద జిష్రతమమునకు మూలభఘాతములైన యాగమములును. దీనిశే 
చాస్యాపూజ యని బేరపూజయని వేరు. 

౨, బాహ్యూపూజ స్వయముగ భ గవత్సావా త్మా_రమును 
గలిగించుకుకాక యాభ్యుంతరపూజ చేయువారికిని సహాయ 
పహును. 

3. బాహ్యా భర్టంకరపూజలు విధానఫలములం దభేద 
ములు. 

ర. భక్తిీహీనమైన శేవల జ్ఞానము యోగములు వ్యర్థ 
ములు. భక్తి స్వతంత్ర శక్తి గలది. కృష్ణ లీలామృతేము భక్తి ప్రా శస్త 
ము చూడుడు. 

౫. కడపటిదశయందు భక్తి జ్ఞానము ల భేదములు. 

౬. యోగులంవణయందు భక్షి యోగి యే భిగవత్పియత 
ముదు. న. 

న్లో. యోగినామపి సక్వేపొం, మద్ద తేనాంత రాత్తనా 
శ్రద్ధా నా౯ భజ తేయామాం, సమేయుక్తత మోమతః. 
అని భగవ. ౬. ఈ౭. 

౭. భక్తివలన మూయ మాజన్గమందుం దప్పిన మటుజః 


ముంచెనం గలుగును, ప్రపతివలన నా జనమం దే ముకిగబదు 
యా = లాటీ న న! 
వ్ర 


౧౧౪౮ దేవాలయతత్త (ము, 


“తన కులధర్గముక్‌ విడిచి దానవ్నవైరి పదారవిందముల్‌, ప 
వడి పూజచేసి పరిపాకమునొందక యెన్వంకేనిం జచ్చిన మళ 
మేననైన నది సిద్ధివహీంచును.” (శ్రీ భాగవతము) ఏతద్దేహా 
సానే మాంత్వ త్పాదం _పాాపయస్వవమా” మని ప్రపన్నుండనున 
బహూనాం జన్ననామం తే పాళా మాంప్రద్య తే” య 
ప య నేక "సవా ప్రజనము లెత్తిన(గాని సిద్ధిపాందండు. భ్‌ 
యోగమునుగుణించి చెప్పుచు శ్రీకృష్ణుడు " 


న్లో. లేపావమవాం సముద్దర్తా, మృత సంసారసాగ రాత్‌ 
భవామి నరా శ్చొర్ధ. భగ. ౧౨. 8. 
యని న న శీఘ్రముగా రశ్నీం చెదన నెన 
రా. భక్తిసుసాధ ము. శేవలజ్ఞ్ఞానము దుస్పాధము. 
న్లో. శ్లేకోధి కతరస్తేపా, మవ్యక్తాసక్త చేతసామ్‌ 
అవ్టక్తాహి గతిర్లుఃఖం, దేహవద్భిరవాప్య తే. 
భగవ. ౧౨ ౫. 
౯. బాహ్యామందు మనస్సుదృ్భవ్లీ నిలుసలేనివా. డంత 
౬ 
మందు నిలి పెదననుట యుట్టికెక్క లేనమ్త స్వర్షానికి నెక్కె_దన; 
టవంటిది. 

౧౦. అత్యంత భక్తియుక్ళలే సర్వకాల సర్వా ఐస్థల ద 
యులె' భగవన్నామ ముచ్చరించుచు ధ్యానించావారికి “నిర్వక: 
సమాధియం దుండువారికి. దస్పందక్కి న యందటకు యోగు 
శైనను, జ్ఞానులశైనను, చావ్యాపూజ యావశ్యకము. 


జేవాలయతేత్త వ్రీము. ౧౧౫% 


గిం. భగనద్దర్శ్భన జనితానందాను భవము భక్ట్రియోగ 
మం బేకాని యితీరయోగంబుల లేదు. కైవల్యానందము భర్త 
విరహిత త్రీ యొంటరిగ నింటిలో నొకమూూాల గూర్చుండి 
తనసాగసు దాను జూచుకొని యానందించుటవంటిది. 

౧౨. భక్తి విరక్తులతోడి కర్గమునే భగవద్రీత బోధంచునది. 

భక్తి యుత్త మోత్తమత్వమును దెలియ(గోరువాగు మదీయ 
శ కృష్లాన'తా రతేత్త మును భక్తి ప్రాశేస్త్యమును బకింపం శ్రూర్ధి 
ఈులు. 

౧౩. కేవల జ్ఞాననిష్ణులైనను 'యోగులైనను జనుల నడుమ 
సంచరించునజుకుం దమ క నావళ్యకములైనను గరములు చేయుచు 
జనులకుహితకరమూాగ్లమునం బే తాము వర్తింపనలయును. ఇతర 
విధముల శ్రద్ధాభక్తులతో భగవన్శార్గమం దుండువారి నామేవీం 
సరాదు. వారికి బుద్ధి భేదము జనింపంజేయరాదు. ఇట్లు వేయు 
వాడు వారిని జెజటీచి యా పాపమునం దాను చెడును. 

౧౮. మానసికపూజవలస నభ్యాంతీరవాస నలు, బావా 
పూజ్యవలన బావ్యావాసనలు నకించును. 

న్లో. నిర్జదత్యంతరాస్పర్వా, మానసోయాగ ఉత్తమః 
బావ్యాశయ విళుద్ధ్యర్థం, జావ్యాయాగోవిధీయ శే. 
లతీతం త్ర తము 
శో, కాహ్య్యోత్ణ్ధ వాసనావిప్ర, బహాజ న్నార్జ తాదృథా 
లీకృతోనయాపహ్యూ తా శుద్దాశుద్దస్వీహపయా 
+ థి థి 


౧౧౬ బే వాలయతేత్త (ము, 


యూ మంత త్రివిమయాళుద్ధా, న 
సను ఖ్ఞైన బన లం కేస్యాస్సం 9 కీంతమ్‌ 
స చాహ్యోభ్యంత రాభ్యాం ద, క క్రియా భ్యాంచన్ల యోభ వ 
దృథాళ్ణేవాసనానాంచ,; తాననం స్యాచ్చధై ళ్ళ నై 1. 
జయనంపొత, 
౧౫. ల క్కెదుతాలు య క్కెడితాలు భగవన్నయ; 
సామో త్కారమువలన6 గలిగిన యనుభవము వేం ెలిసిన 
వాసులగు లు 'చేవాలయములకు. బోకుండినను విగ 
గాధనము చేయకుండినను దోషము లేదు. అట్టివారు న 
వాను లైనచో లోకము నిమిత్త మెనం జేయవలయును. 


౬. ల్రక్కె.డుతాలు మొ క్కె_డిణాలు స్థూల ప్రక 
మయ పసాపూణములని మెందు నజ్ఞూనులు శుష్క. వేదాంతు 
దేవాలయమునకు బోక కుక్క_లనతె గాడిదలవలె వెలు; 
నుందడుకు మేలు. 

౧౭. ఈ రెంటి తెగలకు నడిమివారు భక్తితో దేవాల: 
మునకు. బోవుట చేతను విగహారాధనము చేయుట చేతను 3 
గుపడుదురు. ఇహపర సుఖదాయకము భక్తియే. భకహీతచ 
పృథమసోవానము చూడుడు. 

౧౮. మిగృహారాధకుంలు సాతాద్భగవన్తూర్తిని బూజిం 
కున్నారు. వారు చేయునది యప్రతీ కోపాసనముగాని య 
త్పూజగాదు, అచిన్ని శ్ర, పూజయును గాదు. 


డేవాలయతత్త (ము. ౧౧౭ 


౧౯. పదునొకొండింద్రియములలో నొక మనసుచేం 
జేయు పూజ, క్రేపష్టమును, మనసు, కన్నులు, చెవులు, నోరు- 
చేతులు, కాళ్లు, వీనియన్ని టితోను జేయు పూజ నీచ మెట్లయ్యె 
నో, టక యింది, యముతో మనః కల్పిత మిథ్యా పదార్థములతో ( 
'జేయు పూజకం కొ థ్యాన- దర్శ నంశ్ర్‌ నణ, పఠనాగ టై నమస్మా_ర 
చేవాలయ గమనాదుల( సతమత బత్రం పుష్పం జేయు 
స్‌ తీక్కు_నయను నారి ముతిహీన తకు వగవవలనీ యున్నది. 

దేవాలయ వే మక హితచర్య. 

న గోరిన యోగి యమనియమము 
లనుష్టిం చనుచుం గామ కో,ధలో భ ములకు చాలుపడక్ష యెట్లు 
దునోబుద్దీం ద్రియములను చేవామును బరి శుద్ద ము ౫ నుంచు 
Ee యే భగవదను గ వాముకోరి కవు 
కుం బోను నారును చేహీంద్రియ మనో బుద్ధులను బరిశుద్దము గ 
నుంచుకొనియే పోవలయును. పాదప్రయోళనము చేసికొని 
దంతేముబసందువ నంతేకుముందు తినిన నమలిన పదార్థముల 
తునుకలు లేకుండునట్టు పుక్కిలించి వెచి యాచమించి లోపల, 
బోవలయును. దేవాలయము సమిపముననుండువారు త; 
యింక్హయం బే అం "కార్యములు చేసికొని రావచ్చును. దు 
రపువారు దేవాలయ సమోపముననుండు బాపలోనో గుం 
లోనో వంకలోనో పాదపమాళనాదులు సలిపియే పోన 
యును. ఇట్లు పరిశుద్ధ బేహు లై భగనన్నామ ముచ్చరించుచు 
భగవంతునిపై మనస్సుంచి భగవత్మభలనుమాత్రమే చెప్పు 


౧౧౮ జేవాలయతత్త ప్రము, 


కొనుచు దేవాలయము ప్ర, వేశించి మగవారుతముమిాంది య 
వస్త్రమును నడుమునకు. జుటుకొని, జూజు పంటల మిటా!& 
[ ట్‌ య్‌! 
వీథులూడ్చు పెంటటకొంగుల నడుమున. జెక్కి ధీజసంభమున 
వారివారి సంప్రదాయానుసారముగ నొకటి యో రెండో వ 
డో పంవాంగ సాష్టాంగ నమస్కారము లాచరించి య్య 
యాలయ ప్రదశ్నీ ణము సలీవీ యావల 'దేవతాదర్శనమున 
బోవలయును.  బేనాలయములో. శ్ర, వేశించున పుడును, 
దుండునపుడును కొన్ని యపచవారములు చేయరాదని వా 
ములుచెప్పుచున్న వి. ఈ యసణారములు కొన్ని చేవాలయ 
దలి స ల్తేజస్సును జెజుచును. కొన్ని యపణారములు చే 
వారికి గీడుక లిగిరిచును.. సుగంథవస్తువుల పరిముళంబున వ 
వారమె యారోగ్యకరమెన గదిలోకి న మేధ్యమును దీని! 
రై (థి. 
పోన్రుట యెట్టిదో యనావారులు దుశావారులు నఫరి' 
విత్తులు చేవాలయములోనికి. బోనుట యట్లిది. 
'జేవాలయముల నజ్ఞులు చేయు నపచా రముల పట్టిక. 
వ్‌ 9 అ శ ఆర అ 
ఇది దెవాలయ ప్రే శక హితచర్యనుబట్లి సవరింప 
యును. 
౧. వాహానముమోం౭ద నెక్కి_ కాని, పాదుకలు వేసిక్‌ 
కాని దేవాలయమునకు బోన్రుట. (దేవాలయమునకు. బా 
నపుడు కొయ్యపాదుక లే. నిషిదము లెనపుడు చోళ చెపు 
థి నే వ్‌ 
ముచ్చెలు మొదలైనవి వేసికొని చేవాలయములోపలికిం భో 
"ధని వేణు జెప్పవలయునా?) 


'జేవాలయతత్త ప్రము. ౧౧౯ 


౨. ఉత్పవకాలమందు చేవాలయమునకుబోయి భగ 
అతుని సేవింపకుండుట, 

3. సాగ్టమిని జూచిన వెంటనే పృశామము చేయకుండుట. 

ర. ఒంటిచేతి నమస్మా_రము. (ఈ పాపమునకు. త్రయ 
శ్రీశ త్రము చేతిని దెగయగొెట్టుటయని కృష్ణుండు చెప్పెను.) 

౫. స్వామిశెదుట నాత్మ ప్రదశ్నీణము చేయుట (చేవునకుం 
బృష్టము గనంబజుచుట దువ్దము. రాజదర్శనమం దే యిది 
మొష్టమైనపుడు స్వామిదర్శన మందు. జెప్పవలయునా?) 

౬. అశుచిగా నుండునపుడును, నపరిళుద్ధంండు గా నుండు 
నపుడును స్వామికి నమస్కరించుట. (తాంకరానివారిని డాశిన 
సపరిళుద్ధుండు. పురుడుసూతకము నచ్చిన నశుచి.) 

౭. స్వామికెదురుగం గాళ్లుచాంపీ కూర్చుండుట. 

౮. న్వామి కెదురుగ( యాగ పట్టమువ లెం గట్టుకొని కూ 
ర్వుండుటి, 

౯. ఖభగవంతునశెాదురుగల బండుకోనుట, 

౧౦. భగవత్పేసాదము దప్ప చేదైన భగవంతు న దురు; 
దినుట నమలుట. ” 


ర్‌ 


౧౧. అబన్ధములాడుట. 
౧౨. బిగ్గరగ మాటలాడుట, 
౧9. భగవంతు నెదుట వృథా ప్రసంగముచేయుట, 


౧౦. 99 99 నమంగళ వాక్యములు నశ్రీలములు 
మాటలాడుట. 


౧౨౦ చే వాలయతత్త స్రము. 


౧౫. భగవంతు నెదుట-నవ్వుట, యెడ్సుట, కలహీంచు 
నిగృహీంచుట, యనుగృహించుట, స్ర్రీలత్‌ డం గేళీనూ చక, 
లైన మాటలాడుట, అపానవాయువు విడుచుట. పురుషు 
నల్లకంబళినిగాని యేవ(స్రుముగాని జొముపెంగగస్పుకొని ప్ర 
అ తీల గుడ్డ ధరించుట, కుట్టినగుడ ధరించుట, : 
వలు కానివారు నల్తిప ముసుగు -వేసిళొనుటి 

౧౬. పరనింద - పరస్తుతి చేయ ట - శకి” లాడ యురి 
వంచసనముచేసి గాణోసవారము చేయుట, స్వామికి నివేదిత; 
గాని దానిని డినుట. ఆ యా కాలములందు దొరకు ఫలముల 
లోభబుదిచే న్వామికి సమర్చింపకపోవుట. 

౧౭. వేటు విధముగ వినియో గంపంబడిన. సదార్థమ 
శేవమును భగవంతునికి సమర్పించుట. 

౧౮. భగవంతునికి బృష్ట భాగము కనబడం. గూర్చు 
డుట 

౧౫”. భగవరితునిసన్ని థియందుం వెప్తవునైనను; న వైప్ల 
నైనను రాజునైనను గురువునైనను నుపచరించుబ 

౨౦. భగవంతునియెదుట నేకాంతినీదస్ప ముజి యువ 
నైన సేవించుట. 

౨౧. భగవరితునియెదుట గీత వాద్య నర్హనమ:లను, బు౯ 
కథాప్ర పృనంగములను ముజీయు నిట్రవాని నధికాంబలము చేతః 
వొారుషము చేతను నడ్డగించుట. 

౨౨. భగవంతుని నితర దేవతలతో సవూనునిగ చెంచు 


చేవాలయతేత్త ప్టము. ౧౨౧ 


93. తుద దేవతల గుళ్తయంద. బ్ర వేశించి స్నానము 
చేయక యే స్వామి చేవాలయముందు. బ్ర వేశించుట. 

౨౮. ప చ. ద్రొక్కుచు. బ్రదశీణముచే 
యుట, అట్టు ద్రొక్కక ప్రదతీణముచేయుటకు సాధ్యము కాని 
చోట నా ఛాయను మూఃడుభాగములు చేసి దూరముననుండు 
మొదటిభాగమందు. బోవచ్చును. 

౨౫. ఆచార్యసమిోిపమందు మానము నహించియుం 
డుట. తన్ను స్తుతించుకొనుట. ఇతర వే త్రములు దీనికంకు గొప్ప 
వనీ స్తుతించుట. భగవంతుని నిందించుట. 

se. నెండ్రుకలు = గోళ్లు _ ఎముకలు, అపరిశుగ్ధపదార్థ 
ములు బేవాలయమందు వేయుట. 

౨౭. చేనాలయములో నుమ్మి వేయుట. 

9౮. దేవాలయమనుందుక, చానికి సమిపప్ర బేశమం 
దును మలమూ శ్రీము* విసర్లించుట. 

౯. దేహమునకు నూనెపూసికొని చేవాలయములోని 
కి. బోన్రుట. 

30. చేవాలయవమందు. దాంపూల ముమి వేయుట. 

5౧. _స్తాళానమునకు( బోముకాని, శేనము వెంట బోయి 

), వచ్చి స్నానము చేయక న్వామినిదర్శించుట. 

3౨. శనమునుమోచి వచ్చి స్నానముచేయక ేవాల 

యమందుం బ్ర వేశించుట. 


౧౨౩ చేవాలయతోత్త (ము, 


3౩౨. నిమంత్రణ భోజనానంతరము భగవంతు నర్చొ అఆ 
చుట. 

3. భగవత్సన్నిధియందు వెలింగింపంబడిన దీపముల య 
వేజుచోట్లకుం డిసికొనిపోవుట. వానిని దనకార్యమునకై ఆయు 
పయోగించుట. యార్చుట. ద 

3౫. భగవత్సన్నిధిలో భగనత్కథలను జెప్పునపు డణా 
వరముతో వినక వోనుట, ఇతరుల వినకుండంజేయుట. 

3౬. వేటు దేవతల పూజకొటశకై నియమించిన పువ్వు 
ములతో భగవంతునిం బూజించుట. 

38. భగవంతుని బూజించుటకై యుడ్లేశించినపూల ను 
ఫలాదులను వానన ద్రవ్యములను వచాసనచూచుట. 

39౮. భగన క్సేవచేయుటకై_ భక్తితోవచ్చిన చండాల కతి 
'తాదులను దేవాలయ సమిపమందుం దాశినచో స్నానము 
చేయుట, 


5౯. ఉత్స వాదులందు స్పర్శశంకచే స్నానము చేయు తు. 

రం. భగవద్వి గృహమును లోహమయమని శిలామయయ 
ముని యెంచుట. తన మయూచార్యని మనుష్యునిగ నెంచుట. 

రం. భగవత్పపాదమును సామాన్యాన్న మని, తీర్ధము 
నీళ్లని యెంచుట వాజి వేయుట. 

ర౨. విశేషించి వేదాధ్యయనముచేయుట. 

ళ5. పొరపాటున నైన నెత్తురు దాంకుట. హింసచేయు టు, 


-జేవా లయతీత్తే సము. ౧౨౩ 


రర చర్గము కొమ్ములు మొదలైన యపవిత్రనస్తువుల 
తోం జేసిన పదార్థములను గుక్కలు మొదలేనవానిని చేవా 
లయములోనికి. దీసికొనిశోవుట. 

తోసి. చేనునికి బలవీఠమునకు నడువు బోవుట. శివా 
లు నుందు నందిశంకరులనడువు. బోరాదు. 

ర. దర్శనానం౦తరము సామికి బృహ భాగము కన 
బడునటులు వెడలినచ్చుట. 

ర౭. చేవాలయములోపల స్ప్వార్థముగC గో ను క్ర్రోధలోభ 
ములకు లోపట, 

ఈర. ప్రసాదమును దిని భుక్షశేవషమును చేతులను దేవాల 
యమున గుంజలకు గోడలకు రాచుట, చేవాలయము దేనని 
దేహము. 

ర౯. చేవునశై యుద్దేశించిన సాత్రములను నస్తాదుబను 
స్వప,యోజనమున కై. వాడుకొనుట, 

౫౦. చేన్రువకు హోరతలతీయి చ్చిన కర్పూరము వెలుగు 
నపుడు దాని నార్పుట. ఆతీపోవునట్లు నీళ్లలో చేయుట. 

స్రోం. సంభోగానంతరము స్నానము చేయక; మలమూత్ర, 
విసర్ల నానంతేరము పాద ప త్ర యాళనా చమనములు వేయక OR 
oe లోపలికి, బోవుట. 

౫౨. 1 కల్లు సారాయము తాగి కాని యభిని గంజాయి 


wa 


తినికాని, 1 తాంబూలము నములుచు6 గాని 111 పాగచుట్ట త్ర 


గుచు(గాని చేవాలయములో పలికి, బోవ్హట. కిరు 1 పిగాచము 





౧౨౮ దేవాలయతత్త (ము, 


లుగను 1? నెమరు వేయు పశువులుగను 111. కొటువి దయ్యమ 
గను బుట్టుదురు. 

౫౩. 'చేనాలయమున నెత్తుగానుండు నాసనమున6 
ర్చుండుట. 

౫౯౪. దంత ధావనముచేయక పాంచినోటితో జే 
సమోవపీంచుట. 

౫౫. నీలనన్త్రుమును ర్రక్తన(స్రుమును ధరించి స్వా 
సన్నిధికిం బోవుట. 

౫౬. చీ-కటిలోంగాని నల్ల గుడ్డ థభరించికాని సః 
దా(కుట. 

సరె, కుక్కను దాంకివచ్చి స్వామి శేదైన సమర్పించ 

౫౮. పందిమాంసము గానుగుపిండి దిని స్వామికి ; 
స్క_రించుట. 

౫౯. దీపమును దాశి స్వోమిని దాంకుట. 

౬౦. పూలు సమగ్పించుటకుముందు ధూపమర్ప్చించ 

౬.౧. భరి వాయిం౫క స్వామిని మేటుకోలుపుట. 

ఇవి యన్నియు "'దేవాలయములందు. జేయరాని కొ 
ములు. 

శ్రీ వరాహపురాణమునం జెప్పంబడి ప్రకార మప 
ములనలన?౭ గలుగు పాపములకు శికులు వినరించెదను.. 

'చేవాలయమునందలి గీతవాది త్రున్ఫ త్తే పుణ్యిక 
శాల త్నే పాదుల నెవను తోపింపజేయుదురో నా రిరువదియొ 


జేవాలయతేత (ము, ౧౨౫ 


నరికముణ నౌధపడి మజుజనంబున గాడిదలె పుటుదురు. ఆవల 
స్తు యి కొల 
నేడుజన్నములు సందులై పుట్టుదురు. 
వస్ర్రము కప్పుకొని నమస్మ_రించువా(డు మూ డుజున్నము 
అందు గుష్టరోగి యగును. 


@ 


నల్లక ౦బళి చుట్టుకొని న మస్కరించ.వాండు పదువాలుగు 
జన్నములు చండాలుండగును. చేహామునకుం జమురు రాచుకొని 
కాని పావుకోల్లు చెప్పులు ముచ్చెలు మొదలైన పాదరక్షలు వేసి 
కొనికాని చేవాలయము ప్ర వేశించు వా(డు _మూండుజన్నముల 
బల్లియగును. గోళ్లు. వెండ్రుకలు-ఎముకలు మొదలయిన వానిని 
చేనాలయములో వేయువాం డిరువదియొక్క. నరకము లనుభ 
ఐంచి యెడుజన్గంబుల మకీకమె పుట్టును. చేచాలయము 
లోపల చదాంబూల ముమియువా6డు భూత ప్రలయమువజుకు 
నరక మనుభవించి యావల౯ గుక్క_యె మూ(డుజన్తంబుల. 
బుట్టును.  చేవాలయమున నుమ్మివేయువాండు క్రిమిభత్య 
నరకమున( బడి పురుగులు తన్ను. దినుచుండ బాధపడుచుండి 
యావ నైదుజన్గంబుల విరిగి ఇదు _స్తశౌనమునకుం 


బోయి వండు దేవాలయమునకు వచ్చునో వాం దేడుజున్ల 
ముల జేసిన పుణ్యము తత్త ణమం బే పోంగొట్టుకొనును. ఆవల 
నమాండుజన్యములు నక్క_యె పుట్టును, దేవాలయములో మూ 
త్రము విడుచువా(డు మూత్రేగర్హ నరకమున( దల క్రిందుగా 


బడి యావఖ నెనిమిడి జన్మములు పందిగా( బుట్టును. "దేవా" 


౧౨౬ బేవాలయతత్త గీము. 


లయమునం బురీవము (మలము) విడుచువా(డు వరు 
నిరువదియొక్క నరకము లనుభవించి మలములో. బురుగు 
బుట్టు చుండును. వీనవుశప వెంటంబూోయి ష్‌ బ్‌” 
వాడు తోమిదిజనములు కాకియెపుటును. వీను,గునువె 
టీ న్‌ ౬ “లు 
చేవాలయము ప్ర, వేశించువాండు పసదునాలుగుజన్నములు చ 
లుడై యావల బోయవాండగును. (కాధ్గమున భుజించి ; 
ర్పించువాొ(డు వీచ్చుకయె యుడుమై పుట్టును. ప్రృదశీ ౯ 
చేయక యొవండు విమానము నీడనుద్రొక్కి. నిలుచునో వా 
ఇట if nm = Oo న 
ముండ్ల చెట్టయడవిలో ఫలపుష్పములు లేని పాడు వేస్పైపుట్ల 
"దేవాలయ సమీపమున మూత్రసురీషములు విడుచువా 
పది వేలసంవత్సరములు రౌరన నరకమున బడును. ఆవల 
సూకరమగును. సమిోప మందెన్వండు వ్యర్థ ప్రలాపములాడ 
వాడు తిత్తిరిపమీ యె యైిదుజన్గము లెత్తును. "దేవాలయవమం 
దీపహూార్పువాండును)ు మజియొకచోటికి నతుకొనిపోవువా 
ను, బదునాలుగుజన్గములు గ్రుడ్డి వాండైపుట్టును. దేవాల 
మందు భగవత్కథలు చెప్పుచుండ వినక యనాదరమున 
పోవువాం డయిదుజన్గంబుల. జెవిటిమాయగయె పుట్టును. క 
ఎయమందు భగవళ్సున్ని; ని గాళ్లుదాంచి సండుకొనువాండ 
లు సంగిలి వేయువాండును భయంకరమెన మరుభూమిం 
లు వా 
దుం బాడువెస్పైపుట్టి యెడుజన్గములు చండాలుండును మూ 
క 


జన్గంబుల దరిద్రుఃడునై పుట్టును. ఇతరబేవతలవై తెచి 
పుష్పాదులతో ను... విస్తునెన్వండు పూజించునో వా 


దేవాలయతశ్త (ము. ౧8౭ 


చేవాలయనుంచే రెండుజన్గము లు కప్పగాయుట్లి యావల భూ 
ద్రుత్వేమును బొందును, శుద చేవాలయముల కు బోయి my 
నముచేయక విష్ణ్యాలయమునెవ(డు ప్ర వేశించునో వాం డిల్లిల్లు 
వచ్చ మెత్తి తినువాం డై బిచ్చముపుట్టక దరిద్రు.జై యావలం బదు 
నైదుజన్గము ల జండాలుడగును. తుద దేవతలతో సమాను 
హు య విష్ణువును జూచునో వాడు పదునాలుగుజన్నములం 
జండాలుండగును. చేవపూజకై. తెచ్చినవూలను షష్ట... మూ 
చమూచునో వాండు మూూ(డుజన్గముల( గుష్టరోగియగును వి్షు 
సేవార్థమైవచ్చి విప్హ్వాలయ సమిీమందుండు చండాలురను 
బతితులనైనను దాంకి స్నానము చేయువాని యొక్కయు, భగనం 
తుని యుత్సవ వేళ నితరుల6 చాంకితిమే మోయని సంచేహించి 
స్నానము*చేయు వానియొక్క యు. వితరులు తత్తణ మే నరక్‌మున. 
బడుదురు. 

కొొందటు (బ్రాహుణ నావుఢారు లే చొక్కాలు తొడిగి 
కొని చేవుని సన్నిధానమునకువచ్చి యిచ్చిన గంధమును ,న్షీ శ్రీల 
వలె. గంఠమునకుం బూసికొందురు, జుట్టు కలిరింపుల వా ఈ 
పూలను చెవిలో జెక్కుదురు. 

కః క పుష్పం, గ శేగంధం, శిశానాం తులనీదళమ్‌ 

యావద్ధారయ లేవి ప్రో, తానచ్చూ ద్రో, నసంశయః | 

వచెవీయందు. బుష్ప్పమును, గళమున గంధమును, 
'వెండ్రుగ్‌ లయందుం దులనీదళము నెంతవజకు చా,వాణు 


YJ 
ధరించునో యంతవజకు వాడు శూద్రుండే, సం బేవాము కే 


౧౨౮ జేవాలయతత్త్వము. 
వాడ 


(ప్రజలు తత్త మును బోధించువారు లేక ల ర 
వారములు చేయుచున్నారు. పుణ్యపాసములు SO 
వచో వారు చక్క_(బడుదురను ఖరము నాకుఃంగలదు, సవ 
మాద బజలు ముంచిచె్సబలు చెప్పిన దెలిసికొొను తెలివి 

Ly య 
సారును భక్తిఏ శాషసములు ౫లవారునైయున్నాగు, వల 
కోనువారును, విపగీశ వేడాంతులును వారిశిష్యులు ను 
గం జెదుదురు. 

వ కతా సంచ సహస్రా,ం శే, జాయ తే వర్షసంక రః 
అర్య జు 4లో సా 
కతా దళ సవ్శాస్రాం లే, వ్‌స్షు స్తజతి మేదిని 

(ఆర్యకథానిధి ౮-వ భాగమునం గలియుగలతు ౧వ 
జొడు6డు.) 

అన్నట్టు కలియుగమున. బది వేలయీంగ్ల పరు విష్టాః 
ములు పొడుపనును,. HON Oe పోలేరమ్హలు, ముఖ్య దే 
నుం త్రతం త్ర, పూజలు లేని భజన మందిరము బు సహో దేవాః 
ములె వెలయంగబలను. పని సూచనలు కానవను చున 

యా ను 
దేవాలయమున స్వామిసన్నిథిలోం చేసినను, దనుయింట. 
ము పెట్టి చేసినను నొకటే యనుజానము నున వారియం దంకు 
నది. దీనికి నిజవెన కారణము లోభముగాని సర్వా త్రక 
ఏ =i AN 
దానముగాదు. విసప్తా్యలయములు పొడుపడుటకు ముఖ్య ౩ 
వో ర్‌ం 
ఘోతు లగ్భకులు=నధి కారులు ధ్ధర్తకర్తలు కవమటీ దారులు 
దురు కాని; యితరులుగారు. ఈ విషయ మిస్పటికి నప్రను 
"కావున నింతేతో విరమించెదను. 


బేవాలయచేత్త (ము. ౧౫౩౯ 


ఎపుడో యేమో కాంబోన్రన ను యు ప్పుడే భగవత్కార్య 
ములు సత్కా ర్యములు చేయుట చేయించుట మానరాదు. 
చచుుట నిజమని యంద జెజుంగుదురుకదా అట్లుండి యు ల 
కారరిములను మనుష్యులు మానిరి? తుచ్చములైన కామ్యుకర్గ 
ర రా ఆశీ 
ము లే కర్తవ్యములని చేయుచు భగవత్కా ర్యములం జేయ మాన 
వచ్చునా! భగవ త్కారన్టిములు చేయువారు చేయించువారు 
నెన్నంటికిం చెపు “మోరి! దుర్చతులును లేవు. అన మేభకః ప్రణ 
శతి? (నహికల్యాణ కృత్కశ్చిత్‌ , దుర్గతింతాత గచ్చతి" యని 
| జి _ 3 
Uy కృష్ణ భగ వాను లే సెలవిచ్చిరిగ దా. కార్యము కాలాంతీర 
మునం జెడినను దానిని చేసినవానికి సతృలము తప్పుదు. 
ఇ Ned షు Ed క్షి అన్‌ జ ల 
ఈ కోలమున భక్త్‌ప, కత్తులు తేస్పందక్కి న మాన్లము 
అనాధ్యములు. అంతటి జి లేం ద్రియుండు నారూథ్రుండు రోటి కేకల 
డన గలండో లేడో. కానన ne బుద్ధిమంతులు 
భక్తి పుపత్తిమాల్షి నిష్టులై భగవ [రక ౦ ముల? గావించుచు 
భగ Se బోవుచు) శ్రద్ధాభక్తులతో. శుచులె భగ 
వంతు దర్శించు చు6 దద్ధ్యానభ జనసం కీర్తనా లావాదుల సంసార 
హాసాగరమును రస మనుష్యుత్వము-భ క్తి. సాధు 
సంగమము పూర్వపుణ్య వి శేపషంబున. గాని లభింపదు. పా పాత్తు 
అకు భక్తి రుచింపదు. వేదాంతులముని యాపదముమా త్ర 
మెటేంగిన కొందణు భుష్టులు: (ఛభాష్ట్రముండలు మేము బేనా 
లఅలయముబకు6 బోము దా నధర్దములు చేయము. మ 
ములగుటచే నివి వున నకారణము లని వుంజబుగు చుందురు. 


౧౩౦ డదేవాలయతశ్ల కము, 


ద్వి.వనయపద్యులుగ ల విప్రునియందు, 
ననభు' భేనువునందు, వాస్తులయందు! 
గుక్క_౧యం, దప కూడుగా నొటి 
మెక్కె_డిజనులందు, మేకొనితుల్య్బ 
ధావంబుగలవారు పండితుల్‌ సుమి. 


శీ 


౫-వ అగా. భగవద్దీత 


ను 
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29 త్త 


నున్చి ఎవెనశ వాశకేచ, న క 
ఉం 
అన్నటు అన్నియు భగనదావాసస్తానములను జ్ఞాన 
6 రు ద్దు 
గలవాదిక్తి నన్ని యు సమూానములు గాదా కన.ంబడవలయ 
ae శ షు న © ౯ ఇ శ ల 
అకున వీరుభార్యల ను జూచిన ద్బ్వ ee తల్లులను బుత్రిక 
జూచుచు వాగును భగవంతులనియ వారితొ సంభోగింతు 
"లేక ఏరినిజూచిన దృష్టి3” వారినిజూచి సంసారము మాను; 
బరా? సర్పమాశ్వంకళ యను భానముగలవానలై భగనంతు 
అ ఆగ నల et ఎగ్‌ గ చో a ప్‌ ఖై 
జూచి వానకి నముస్కరించెదరా? అట్టు చేయని నా రీవూ' 
చెప్పుదు శేని వారుదొంగలు పరాత్త వంచకులు నగుదునస. సర 
సమదృషి గలవారు మాతమే యా మాట చప్ప నరు 
రు / య్‌ 
అట్టి సమదృష్టి స్థిరపడిన వారు "దేవోాలయములకు రాకుండి 
విగస్యృహాముల( బరా జ్‌ింపకుండీిన ను దానధథగ్గములు చేయక 
నను దోవములేదుగాని తీక్కిన వారటు చేయకుండిన6 2 
వ'యముగలదు. వారెనను బతీన భయము వదలునజుక్తు ' 


గ 


'బేవాలయతత్త ఏము, ౧9౧ 


గా టే హపొతమువజుకు జేయు కే శ్రాగని శా స్రుములు చెప్పు 
స అటివారి విషయముననే యటి విధులుండ౭ దక్కిన 
6 ట్‌ 
వారిమాట చెప్ప నేల? నాస్తమున పీరు జ్ఞానులనియే యంగీక 
రెంతేము. జాకులకు డానము పాపొనవావమూా? చాన మేకం కలా 
యుగే యని లేదా. మరల జననకారణమైన పుణ్యకార్యములు 
చే ముటయం బే దానము ప్రశస్తమైనయెడల జననమరణముల 
నళింపం జేయు భగవత్కా_ర్యములకు. గా దానముచేయుట కా 
రానికార్యమా? ఏ రట్లుచెస్పుటకు లోభము కారణముగాని 
య 
జ్ఞానముకాదు, అింకులు, బొంకులు, టకటాంకులు వీరికి నిత్వ 
కృత్యములు కావున ఏరు రామాయణము అరకు, భారతము 
పరక శు నముములదునుః 
అంధతానుసనరకమున వీరు చిరకాలము బాధలణబడి 
శుష్క. దరిద్బులె కట్టబట్ల దినం బిండము లేక శ్రమింతురు, 
న్‌, జప స ద్వజే తీస్టే, దైనజ్ఞే ఛేవే గురా 
యాద్భశీ తలా. సిద్దిర్భ నతి తోవృనీ ॥ 
'బేశ్రనియందును మం శ్రతీర్థ గు ర్వాదులందు నెవరి కేభా 
వముగలుగునో ఫలవ మట్లు లే యుండును. కావున వి గహాదులందు 
E ల 
భగనద్బుద్ధి గలవారికి భగవత్సా వ్రికలుగును, వాయాణబుద్ధిగల 
Crs 
వారికి. బాపాణత్వే పా, ప్తి కలుగును. వకలవు(డు క 
స్ట్‌ మర్ష బుద్ధి రురాయస్వి, చీవలీంగే దృషన్యతిః 
శేబ్దబుద్ది స్తు మం, తేమ, సఖలు బ్రహాహో హాభ వేత్‌ 
పరాళరుండు, 


గురువును మనువ్యమాత్రుండనియు శినలింగాది వై 
హూములను తొలనియు, ముం త్ర ములు శబ్ద వరా లే సృములని; 
నెవండుతీలంచునో వాడు బ్రహవాత్య చే చేసిన వాండగును. 


న్లో, శివవిద్యా గుమూణాంచు భేదోనాస్తి కథంచన 
శివేమం తేగురాౌ యస్యభావనా, సక్భశీభ వేత్‌ 
భోగో మెతక్చ సిద్ధిశ్స, లెమ్రు ఫీఘు  ంత; సి భో గ చేగ్గునమ్‌ |] 


క I ఏ 


ఇట్లన్ని మతీములనాదు నన్ని శు ఏతిసృతీతి పహోసపు ర 
ములు నేశకంఠముతోం జెష స్వుచుండ ఏగృహోరాధకులు మం 
లనువారికంకు మందు అవరు? తనమును లఎవారికైనను మో 
వ్రాసిన బే పాలును. జ్ఞానబానులకు వెతీండికుల కి కంక నింత 
సియు. బ్రరోాజనము లేదు = కావున ఉద్దవుండు కృష్ణునిత 
వ. వాకష్టములు, శ్రవణా మృతంబును బరమమ౦గళ 6 

నీ భూలోకలిలల నాలకించి నరులు విషయాస సక్త్‌విడిచి ని 
pits కయ్య్యాసనాటనస్థాన స్నాన క్రియా pee 
లందు నాత్మ ప్రియుండవైన నిన్ను భక్తులమైన మేమెట్లు వి 
యుండంగలవారము. నీవ భోగించివిడిచిన మాల్యాలం క 
భోజనాదులను దాసులమైన మే మనుభవించి నీ మాయను ని; 
సుగ౭ దరింతుము. దానిక ప, ల్యేకప్రయత్నం బనావళ్యకం।: 
గంబరుళు, గావీనమాతత్రే ధారులు, నుపవాస వ్రతకర్శితు 
నార్గప శేతన్ములు, రాగ ద్వేవషవియుక్ళులు, పాపరహీతుః 


a బ్ర హాలోకంబున కుం జనుదురు గాక మేమో” కర్త 
మార్త ప్రుమత్తులమై నరలోక డంబనార్థంబు నీవు కావించిన 
om os ల చూవులు _స్పరిం 
చుచు _స్గరింపజేయుచు న నాయాసంబుగ౯ దమం పతక 
పుకు. ఏకాదశస్మ ౦ధము. భక్తిప్రాళ సము - ప. 
చదువ్రంయు. 

శ్రీ భాగవతేమందలి ౧౫ వాక్యముల ననువదించి భగ 
నంయునకు భక్తులకు - భక్తురాండ్రకు సాష్టాంగ నతిశతంబులు 
గావించి యింకీతో వరమించెదను. 
లో కాస్పముస్వాన్నుఖనోభ వంతు. 


వాసుడాసు6డుం, 


న్‌ జ fi జ్‌ షం? 
వ్‌ € ఫే. ఓ గచ 


అలో ళ్‌ ye అలా [pn wr Poi a ఇఇ 
ఇ గా జౌ అ ము జ్‌ కంగు న్యా థు కాసు టక చ ara 


ప్రథమా నుబ ంభథము. 


South Indian shrines. Page. 16. 


a 4 


“We may state that in the grandeur of the Mass 
shrines and in the exquisite sculptures, which strike 
imagination in a way which could not ఏ6 done by ¢ 
other means, the temples of Southern India taught the p 
ple for centuries lessons of purity and devotion” Page 


Even an atheist cannot deny: that the Hindu temr 
contribute to the health of the inhabitants of the ple 
Page 10. 

Temples are considered to be hallowed ground. T 
are the great teachers of piety to all 0125508 of pers 
They are the centres from which divine blessmgs issue 
ihe deserving; hence they are said to promote Jus: 
throughout the land. 

It is also laid down that so long as 630 ancient in 
tutions are duly maintained by the ruling race there “ 
be prosperity in the country and famine will not visit 
land. These sacred shrines, by the splendour of thcir మ 
sive structure and the fine sculptures to be found ther 
prompt the worshippers to lead a life of purity aud de 
tion. 

The Pope in his telegram to Emperor William on 
destruction of Rheims cathedral siys:-— 

“When you destroy the temples of God, you prow 

ie divine ire before which the most potent armies | 
lh power,” 


దేవాబయతత (ము. ౧౩౨౫ 


“The real occupier, the Living Idol, in all the tem- 
ples is one and the same Self Atma. That Selfis through- 
ly indifferent about the temple and its management. He 
finds, under all circumstances, eternal bliss and peace 
within Himself. The servants of the temple are looking 
after its upkeep. 

The superintending officer in the temple, the Mana- 
ger, the trustee, is the Sense of Individuality. His 1mme- 
diate subordinate officer is the general Accountant, the 
ల సరత The accountant has under him a number of Sup- 
pliers to the temple, the Desires. For receiving their Ssup- 
plies, the five senses of hearing, seeing, feeling touching, 
tasting and smelling Gnanendriyas have been appointed. 
There are also certain workmen, the five Karmendriyas 
the organs of action, namely, the organ of speech, hands, 
legs, and the twé organs of discharge and excretion, 
appointed respectively to communicate outside the temple 
ithe orders and wishes of the Manager, to go about in the 
world and gather supplies and to work in the temple it- 
self by cleaning it. Such is the establishment in the wel! 
organised temple, Man’s person. 


The building consists of several divisions, the grossest 
or most external of which is the physical body. In this 
portion of the temple you have the entrance gates of the 
business quarters of the receivers of supply, the five 
senses, aud certain parts of this portion are severally allot 
ted for the workmen, the Karmendriyas. [0006612161 
inside this external portion there is the second division 11 
which the suppliers of the temple, the desires, are bus; 
with their work. Passing through the second into th 
interior we reach the third portion where the geneta 


౧౩౨౬ చేవాలయతతే (ము, 


accountant, the mind holds his office. Almost every busi 
ness connected with the Management ofthe temple is 
practically transacted here. Beyond {this portion there is 
the fourth region, Thuriyasthanam, which is the abode of 
the Self or the God of the temple, the Garbhagribha of the 
living 1601 There too Almighty, the Ideal of Ideal 
exists, shines inall His Divine Glory.’ Atma vidya by 
G. Ramachendra Ayyar. Be. తం B: L. 


ద్వితీ మూనుబంధము. 


We know that wood and iron and stone have their 
own respective characteristic radiations, but thc point to 
be emphasized just now 15 tnat they are all capable of 
absorbing buman influcnce and then pouring it out 
again, Whatis the origin of that feeling of devotion, of 
reverential awe, which 50 permentes sone of our great 
cathedrals that even the most hardencd cook’s touris: can 
not entirely escape it. Itis due not only to the historical 
associations, not only to the remembrance of the [act that 
for centuries men have met here for piu ind prayer, 
but far more to that fact itself and to the conditions 
which it has produced in the subsiance of the fabric: 


To understand this we must first of all remember the 
circumstinces under which those buildings were crected 
A modern brick church run up by contract in the shortest 
possible time has indeed but little Sunctity about it; Dut in 
Mediaeval days faith was greater, and the in{luence of tha 
suter world less prominent. In very truth men prayed as 
hey build our great cathedrals, and laid every stone as 


దేవాలయతేత్త ము, ౧౩౭ 


though it had been an offering upon an altar. When this 
was the spirit of the work, every such stone became 
a veritable talisman charged with the reverence and devo- 
tion of the builder, and capable of radiating those same 
waves of sensation upon others, so as to stir in them simt- 
lar feelings. The crowds who came afterwards to warship 
1£ the shrine not only felt these radiations, but themsel- 
ves strengthened them i turn by the reaction of their own 
‘eelings. 


Siill more is this true of the interior decorations of 
he church. Every touch of the brush in the colouring of 
. triptych, every stroke of the chisel in the sculpture of a 
tatue, was a direct offering to God Thus the completed 
vork of art is surrounded by an atmosphere of reverence 
nd love, and it distinctly sheds thess qualities: upon the 
vorshippers. All of them, rich and poor alike, feel some- 
hing of this effect, even though muny of them may be tco 
gnorant to receive the added stimulus which with its 
rtistic excellence gives to those who are able to appreciate 
ర and io perceive all that it means. 

The sunlight streaming through the splendid stained 
lass of those mediaeval windows brings with it a glory 
hat is not all of the physical world, for the clever work- 
్నien who built up that marvellous mosaic did so for the 
>ve of God and the glory of His saints, and 50 each fraig- 
ent of glass is a talisman also. Remembering always how 
1€ power conveyed inio the statue or picture by the fer. 
our of the original artist has been perpetually reinforced 
rough the ages by the devotion of successive generations 
f worshippers, we come to understand the inner mean- 


ig of the great influence which undoubtedly does gudiate 
శో 


౧౭౮ా 'దేవాలయశేన్త (ము. 


from such objects as have been regarded as sacred for 
centuries” 

“Trom these considerations itis evident that these 
various ccclesiastical properties, such as statues, pictures 
and ciher decorations, have a real value in the effecr 
which they produce upon the worshippers, and the fact- 
that they thus have a distinct power, which 50 many peo: 
ple can feel, probably accouuts for the intense hatred felt 
for them by the savage fanatics who miscalled themselves 
puritans.” 

Inall these splendid mediaeval Duldings the senti- 
ment of devotion absolutely and literally exudes from 
the walls, becausc for centurics devotional thouyght-forms 
have been created in them by successive generations.” 


Temples. 

Among Hindus the vaishnavite has a devotion quite 
as profound as that of any christian, though unfortunate- 
ly it is often tainted hy expcctation of favours to be given 
in reiurn. Butthe Hindu has no idea of anything like 
combined worship. Though on great festivals enormous 
crowds attend the temples, orch person makes his litle 
prayer or goes through his little ceremony for himself 
nnd 50 he misses the enormous additional cffcct which is 
produced by simultaneous action. 

Regarded solely fromthe point of view of charging 
the walls of the temple with devotional influence, this 
lan differs from the other in a way that we may perhaps 

derstand by taking a physical illnstration nf a nnmber 
: sailors pulling ata 1006. We know that, when that is 
eiag Alone, asort of chant 15 generally used in order to 


దేవాలయతేత్త (ము, గి3గొ 


ensure that the men shall apply their strength at exactly 
the same moment; and in that way a much more effective 
pullis produced than would be achieved if each man put 
out exactly the same strength, but applied it just when he 
felt that he could, and without any relation to the work 
of the others, 


Nevertheless as the years roll by there comes to be a 
strong 1681008 ina Vaistnavite temple as strong perhaps 
as that of the Christian, though quite different in kind. 
Different againin quite another is the impression produ- 
ced in the great temples dedicated to Siva. Insucha 
shrine as that at Madura for example, an exceedingly 
powerful influence radiates from the holy of holies. It is 
surrounded by astrong feeling of reverential awe, almost 
of fear, and this so deeply tinges the devotion of ihe 
crowds who come to worship that the very aura of the 
place is changed by it.” 

Extract from ths Hidden side of things by C. W. 
Leadbeater. 


క CNC బన్ను ము. ఆ ఇను లి అన లో 

బటి శత్రీపుమన్దను నిస్త్ఫుప్రచ్చుశ్న భాగవును గంథము 
దె సు ఏల గుది. నానీ? గ 2 a 
నుండి యనువడింపంబడీ నది నేను శ్రూసీన దానికిం బ్రైమాణ 
ముగ దీనిని గృహీంచిన వాండనుగాను. మన సా య్రములందును 

న అ ఆర (లో నా. మట్‌, . ర క్‌ జ 
ననుభ వమందు నుండునవి నేను వ్రాసితిని. పాళ్చాత్వులు దేవా 
బయ నిరాణపభానముణ, నందలి యూ చారములు తేంత్ర 
ముటు హిందున్సువలన 'నేర్చుకొన్నవనియు వం కు 
తేయి తంత్రములు హిందువ్రఎ తేం త్రములలతో c నోల్సి నపుడు 


నినివికి జీవికింగల తారతమ్యుము గలననియు నీయన యె మంగ ఇను 
fs | 


wee దేవాలయతీత్త ప్టము" 
శాత 


జ్‌ 


కాబోలు, మనో వ్యాపారము మంత్రవంత మెనపు న్‌ 
యె 
బలిష్ట మగుట యాయన యోాజించినచాందడదుగాండు: చర్చల 
చేఖబనియకి మనళిల్పులనియకికి ఖాయగాం గనంబడు చున్నది. 
అది యెట్టులయినన గుం గాక, చర్చులయందువ'ల విస్త్వ్రాలయ 
జా 
ములయందు సంఘముగం చేరి పూజించుట లేదంట. పదిమంది 
చేరి యేకకాలమునం బూజనొక్క_ పూనికతో బరువైన మొద్దు 
నీడ్చుట వంటేదంట. వృ ల్యేకపూజ యొక్కొ_క్క_ (దే యూడ్చుట 
వంటీవ(ట. జానివలన దానికంకెు నిదె దుర్చలమ*ట. నీచాల 
యములండు భకులుభ యముడేత భక్‌భావనల( జెటుతురంట. 
మ్‌ =O 
ఈయన వ్రాాంతేవలనం జగ్చులందు వుహోా మ శిల్పుల భ క్రి.మూడ 
వచ్చినవారి భక్టిరలన నచ్చువదిగా మాత్రముతొంచెడి. మనలో 
శీల్చరక్స్‌. నుం తే శక్సి పజల భక్తీ యిన్ని యు! గలయు చున్నవి యం 
3 I ణం జాబ వ్‌ 
శౌ,థినంతు దైవకేమ్షని కందుగడా. కావున మంత్రహిని మైనది 
ప్రాణహీనమైన దే. నిప్ల్య్వాయములందు నారాధన కాల మంచు 
ధ్‌ ao ~ వష ఇ =. ఎ ' 
వచ్చిన భక్తుల దృష్టులునునస్సులు దెన తా మూరు ముందే 
యుంషును. మంత్రపుష్పము సోత్రే పాఠములు వేదపాఠములో 
నైనవి నచ్చినవాకంవజు కలసియెచెప్పుదురు అవి రాని వా 
రూరక వినుచుందునుశాని యిట్రి సమయములందు. బ్ర తేక 
సమారాధనలు లేవు. ప్రతిఫబయునుగోరి భగవద్దర్భనమున 
శేగుట ప్రశసముగాదు. అయినను నార్తు'డు జిజాసున్చు అఛ్గార్గి= 
= 2 జు ఇ ఖి 
నానీ మూ నలువ్రురు నుడాగులని తేన వా రనియె కడా భు గనం 
డు "చై ప్పెను భగనంతుండు తేండ్రి. మనము బ్‌క్షలము-మస 


"దేవాలయతేత్తే స్టారు, అరం 


సుఖదుఃఖములు తండ్రితో. జెప్పుకొనకుండీన మతి యె=్ర౭తోః 
జెప్పుకోనవలయును. భిక్తులవాంఛ లం దిష్పుశక్తి చర్చుణయందు 
లేచు శా వ్రున( గోరువా (డును లేదేమో. అంతియ కాని త్‌_స్తను 
లలోనుండు నార్తులకంకెు నర్థార్థు౧కం మె యే మతమునం గలరు. 

= శినాలయములందు6గాని విస్త్వ్వ్రాలయములందుంగాని వా 
పొత్తులు భయసడుదురు. వల? వారి వాలా. వారికి భయ కా 
రణము. అంతియ కాని నిస్కారణముగ శివ, డువచ్చి తన గోం 
తుపిసుకునని యెవ్వండు భయపడండు. వాస్తవము? వీని పాపము 
వీనికి. గీడు కలిగించునుగాని భగవంతుండు కలిగింపందు. నీ పాప 
ఫలము నీ ననుభవింపుమనును. దొంగతనము వేసి పట్టుపడి నచ్చి 
నవాండు ప్రభువునకు జడియునా? తీక్కి యందజు జడియుదురా?] 


క జడుపు సంస్క_రణమునకు( గారణవమగుచున్నటి. 


తృతీయం+నుబంధము. 


“"* The origin of image-worship in India, appears to be 
very ancient and its causes are not exactly known. Many 
believe it to be the result of the followers of Gowtama 
Buddha adoring their master and worshipping him in the 
form of images on his apotheosis after his death. However 
there are indications of the prevalance of image worship 
among the Hindus long before the time of Gowtama Buddha 
The employment of an external object to concentrate the 
mind upon, in the act of meditation in carrying ope the 


రకం చేవాలయతత గిఘు, 
ది 


practice of Yoga is, in India, as old as yoga itself. Pat 
jali delines Dharana or hxity of attention as “ The pro: 
of fixing the mind on some object well delined in spat 
This protess is, as lhe says, of two kinds, in 0౦856౧06 
of this defined space being external or internal. The exte 
object defined in space consists of the circle of the navel | 
nabhi chakra), the heart and so on. The fixing ol the m 
thereon is merely directing its cexsistance to he ther 
There is indeed ample evidence to show that the practice 
yoga in this country is much older than the time of Pa 
Jali Vachaspati Misra, a commentator on Vyasade 
Bhashya on Pathanjali’s Yoga sutras mentions a great 5; 
Hiranyagarbha, as the founder of the Yoga doctrine whi 
he adds, was simply improved upon and promulgated 
Pathanjali as evidenced by the use of the word Anusasan: 
in Pathanjali’'s first Aphorism ‘Atha Yoganusasnam’. This ( 
sage Hiranya Garbha and his successor Varshaganya, Yaj 
avalkya, are alluded to hy Ramanuja and other later teach 
of Vedanta and Sankara actually quotes some Yoga Aphor 
ms which are not found in the work of Pathanjali but lo 
older than his time. 1019 therelore clear that image worsl 
among the Hindus was contemparancous with, il not old 
than, the developement of Yoga system, which as we ha 
seen dates from before the age ol Pathanjali who has be 
assigned by scholars on good evidence to the second 6018 
B. C. There is no doubt: that the Yoga system is even old 
than the time of Buddha because Buddha hinself was decl. 
red to have been initiated into its practice in the earlier stag 
of his scerch after enlightenment and truth and it may ఓ 
taken that this fact is evidenced by sculptured representatior 
Exgdha in the style of the Gandhara School as an emaciz 


జఉెపహాలయతత్త్వ్రము. గాత 


ted person almost dying under the stress of the austerities he 
practiced: 


Again, Panini to whom certain orientalists assign a date 
some where about 6th century ౨ C. mentions in one of his 
grammatical aphorisms, (V. 3,99) that “ Likenesses not to be 
sold but used for the purposes of livelihood do not take the 
termination kan.” The word he uses to denote an image in a 
nearly preceding (V. 596) aphorism is Pratikriti, the 
literal meaning thereof is anything made after an original- 
Comimentators on this aphorism uuderstand these unsalabile 
reproductions to be divine images. Evidently then, there 
were images of Gods and Goddesses in the days of Panini 
which were apparently not-sold in the bazars but were 
nevertheless used for purposes of making :a living. This 
would indicate that the possessors of these images were able 
to utilise them as religious objects which were 50 sacred as 
to justify the gift of alms to those who owned and exhibited 
them. Finally the images of gods as they laugh, cry, sing 
dance, perspire, crack and So forth are mentioned in the Ad- 
bhuta Brahmana, which is the last of the six chapters of Shud 
Vimsa Brahmana, a supplement to the Pancha Vimsa Brah- 
mana. As regards the existence or otherwise of image 
worship in the Vedic period in the history of India, opinior 
is divided among European savants.- Prof. Max Mulle 
(chips from a German Workshop. I. 35) answers the questio 
‘Did the Vedic Indians make images of their Gods’? in tl 
negative. Hesays “ The religion of the Veda knows “ 
idols. The worship of idols in India isa secondary formatir 
a later degeneration of the more primitive worship of 
ideal Gods”’ On the other hand Dr. Balenson finds in 
hymns clear reference to the images of Gods (Journal pf t 


గాలరి దేవాలయశేశ (ము, 
నల 


German oriental Soc XXII 55700) From the common appe 
lation of the Gods as Divonaras * men ot the sky’ or కమి 
naras (later?) “men” and from the epithet Nripesas “having 
the form of men, ‘R. V. iii 4,5 we may conclude that th: 
Indians did not merely in imagination assign human forms t 
their Gods, but also rcprcsented them in a sensible manner. 


Inage worship seems to have become common in the ting 
of Yashka. In his Nirukta, he says. “We ఖల now t 
consider the forms of the Gods. One made of represen టం 
in the hymn makes them resemble men; for they are praisec 
and addressed as inteligent beings. They arc also celebratec 
with Linbs such asthose of men.’ 

Later on, Patanjali even gives in a casual manner ar 
idea as to the images which were then commonly in use; 
He says in the Maha Bhashya what about such likenesses 0! 
Siva, Skauda and Visakha, which were known as Siva, 
Slandaand Visakha, and not Sivaka, Skandhaka, and Visa- 
khaka ? 

In the సును we ౯౮6 mention of temples in Lanka 
(Bk VI. . 39, = 21) clearly evidencing the fact that there existed 
at least in South India, the worship of images enshrined in 
temples: 

Thus there appears to be evidence enough to suggest 
that image worship was probably not unknown even to the 
Vedic Indian and it scems likely that he was at lenst 
‘occassionally worshipping his gods in the form of images, 
and continued to do so afterwards also. Such is the evid- 
énce as to image worship to be found in carly Sanskrit 
Literature. It is desirable to direct our attention to actual 
Sculptures and to refcrence to images occuring in ancient 


insgrizhjons» 
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The oldest piece of sculpture, in South India distinctly 
Hindu in character, is as for as it is known now, the Linga 
at Gudimallam. From the features of the figure of Siva, 
carved thereon in half relief, from the ornaments worked 
out on the hgure, irom the arrangement of the drapery, from 
the battle-axe upon the shoulder; and many other charac- 
terestics it may be put down to belong to the period 01 
Bhaurbhat Sculpture, that is, to the 2nd century B. C. This 
remarkable piece of sculpture is interesting in two Ways; it 
it once assures us of the exact nature of the early Linga 
worship and also affords us 2 lower limit of time in relation 
to the wo:rship of Siva in the form of a Linga. From this 
Linga we may safely conclude that Linga worship is at 
least as old as 2nd century B. C. 

Then, again, the inscriptions on a Garuda Stambha 
discovered in Besnagar quite recently, states that Heliodo- 
ras, the son of Dion, a Bhagavatha, who came from Taxila 
in the reign of the great king Antalkidas set np that Garuda 
Ciwaja in honour of Vasudeva. From this king Antalkidas 
rious initial dates have been fixed, which range from 
B. ఈ 175 to 135. This is about the earliest known inscrip- 
tion mentioning Vishnu as Vasudeva ; and from this we are 
in a position to assert that the worship of Vasudeva in 
temples in India cannot be later than the 2nd Century B. C. 
The lollowing are some ofl the note worthy references to the 
icouographic aspect of the Vishnu cult in inscriptions :—The 
Udayagiri cave Inscription of.......-ee.. dhala, son of Virhnu 
dasa, grandson of Chchagala & Vassal of the Gupta king, 
Chandragupta Il dated the Gupta Era S82 (A. D. 401-2) 


records the dedication ofa rock-cut shrine to Vishnu... eta 
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Extract from Elements of Hindu Ilconography by Te: 
Gopinatha Row Supt. of Archaclogy. Travancore State. 
“Rev, C.F. Andrews says ~The Hindu religious hen 
among the people shrivels up in atmosphere of dry abstrac 
ions. It may be able in the future to eliminate gross 
forms of divine representations ; but to eliminate divi: 
representation in and through form would appear to 1 
disastrous in the long run to Hindu faith. For, at the cent 
of all, from the time of the Upanishads onwards the instin: 
has ever grown deeper that the Divine Spirit and the huma 
spirit are ultimately one and that all nature 1s included ) 
that union”’ The Hindu. 
V. Suryanarayana Rao, 
High Court Vak:i 
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